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РОМАНЪ ВЪ ШЕСТИ ЧАСТЯХ'Ь. 


Часть вторая. 


БЕЗДНА ПРИЗЫВАЕТЪ БЕЗДНУ. 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 


Продолженте о томь, какъ Гордановъ даль шахь и мать 
Іосафу Висленеву. 


Читатель можеть подумать, что авторь не сдержалт сво- 
его слова и, обзшавъ показать въ предшествовавшей глаз, 
какъ Павель Николаевичъ Гордановъ дасть шахт и мать 
другу своему Тосафу Висленеву, не показаль этого хода; 
но это будеть напрасно: погибельный для Висленева ходь 
сдблань, и спасенія Тосафу Платоновичу теперь ніть ни- 
какого; но только какь ходт этотъ необыченъ, тонокъ и 
новъ, то его, можетъ-быть, многів не замћтили: проникать 
дбянія нашего героя не всегда легко и удобно. 

Іосафъ Шлатоновичь работаль энергически, и въ пять 
или въ шесть дней у него созрбла богатырская статья, въ 
которой вниманію враговь Россіи рекомендовались самые 
смфлые и неудобоприложимые планы, какъ одоліть наст и 
загнать въ Азію. 

Гордановъ не разь навзстиль въ эти шесть дней Висле- 
нева н слушалъ его статью въ брульйонахъ съ величай- 
шимъ вниманісмъ, и съ серьезньйшимь видомъ указывалъ, 
гд} припустить сахарцу, гдз подбавить перцу, и все это 
топко, мягко, деликатно, тщательно храня и оберегая бо- 
яфзненное авторское самолюбе Іосафа Платоновича. 
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— Я тебя не учу, говориль онъ Висленеву:--и ты по-. 
тому, пожалуйста, не обижайся; я знаю, что у тебя есть 
свой таланть, но у меня есть своя опытность, и я по 
опыту тебЪ говорю: здфсь посоли, а здесь посахарн. 

Висленевь слушался, и пронзведеніс его принимало ха- 
рактерь все болзе лютый, а Гордановь еще уснащаль ого 
прибавками и перестановками и все напираль на, извЪет- 
ный ему «ихній вкусъ». 

Со времени смшенія языковъ вт ихь нигилистической 
сект, вмісті съ потерей сознашя о том», что честно и 
что бозчестно, утрачено было и всякое опредћленное по- 
нятіо о томь, кто нхь друзья и кто ихъ враги. Принципы 
растерять, враги гораздо ревностнће стоять за то, за что 
хотЬли ратовать ихь друзья; земельный нНадфль народа, 
равноправіе веъхъ и каждаго преть лицомь закона, свободи 
совісти и слова, — все это уже отстаиваютъ враги, и спо- 
рить приходится разві только «о бревнф, упавшемь и ши- 
кого не убившемъ», а между тъмъ враги нужны, и притомь 
но тб враги, которые дфйствительно враждебны честиызь 
стремленілмь къ равноправію и свободі, а они, какіе-то 
невідомье миөнческіе враги, преступлеши которыхъ пигдЪ 
віть, и которые просто называются они. Противъ этихь 
миенческихь их» ведется война, пишутся пасквили, д\- 
лаются доносы, сь ними чувствують безповоротный раз- 
рывъ и намфрены по гробъ жизни съ ними не соглашаться. 
Во имя этихъ миоическихь шах» зангралъ на Виеленевв и 
Тордановъ. Онъ говориль ему, какъ надо приспособиться, 
чтобы допекать ца», такъ чтобы они чувствовали; но как» 
ни осторожно Гордановь подходиль сь своими указаніями 
къ Висленеву, послфдняго все-таки пепріятно задфвало, что 
его учать, и ошь даже по поводу указаній Горданова па 
ихъ вкусъ п права отвЪчаль: 

— Ну, и довольно, ты мні скажи, на какой вкусъ, и 
этого съ меня и довольно, а я уже знаю какъ потрафить. 

И онъ потрафляль: статья, поправлявшаяея въ теченіе 
ночи, къ утру становилась Змія и василиска злВе, но ири- 
ходилъ Гордановъ, прослушиваль ев и находиль, что опять 
мягко. 

-- Це то,--говориль онъ: —чтобы чего недоставало, на- 
противт, здфсь все есть, но знаешь... Поясню тебћ примі- 
ромъ: тебя, положим», попросили купить жирную лошадь... 
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— Я и куплю жирную, — перебить Висленовт. 

— Да, но она все-таки можеть не понравиться, или 
крупъ недостаточно жиренъ, или шея толста, а я то жо 
самое количество жира да хотЪль бы расположить иначе, и 
тогда она и будеть отвБчать требованіям». Вотъ для этого 
боруть коня и цьшотняютт его, то-есть перекладывають жирь 
сь шов на крушь, сь крупа, на ребро и т. п. Это надо подфлать 
еще и съ твоею прекрасною статьею, —06 надо вьшотнить. 

Й этого даже никогда и не сльхаль, чтобы по ироиз- 
волу перемфщали жиръ съ одной части тла на другую, — 
отвђчаль Вислепорт. 

— Ну, воть видишь ли, а между тфмъ это всякій цы- 
гань знаеть: на жирное місто, которое хотять облегчить, 
кладуть войлочные потники, а ті, куда жиръ перевесть 
хотять, водой помачиваютъ, да и тоняють коня, пока ошь 
въ соотвфтетвениое положен придоть. Не зналь ты эго? 

- - Не зналъ. 

— Ну, такь знай, и, если хочешь, дай миб, я твою 
статью понотню. Согласень? . 

-- Бери. 

— Нфть, я это туть же при тебъ. Видшиь, вотъ туть 
ото вонъ вычеркни, а вмісто отого воть что напили, и, 
сюда на місто того воть это поставь, а тутт... 

И Гордановъ какь пошель выпотнять висленевскую 
статью, такъ Висленевъ, быстро чертившій то туть, то 
тамт, подъ его диктовку, и роть разинуль: изъ простого, 
мясистаго, жирнаго и брыкливаго коня возникь неодолимый 
конь Діомеда, тотовыи растоптать и сожрать всфхь и все. 

-- Молодецко! -воскликнуа», радуясь, самъ Висленевъ. 

-- Теперь бы кому-нибудь прочесть, чтобы взглянуть на 
виочатяЪ ше, — посовфтовалъ Гордановъ. 

Висленевъ назваль своего «сосБда по им'бнію», Өеоктиста 
Моридіанова, который пришель въ своихъ кимрскихъ туф- 
ляхь и все терифливо прослушаль, и потомь, по своему 
обыкновению, подражая простонародному говору, сказаль, 
что какь все это не при немъ писано, то онь не хочетъ 
и лїзть сь суконньмь рыломъ въ калачный рядь, чтобы 
судить о такой политичной матерій, а думаєть лишь только 
одно, что въ старицу за это 

Дали бъ въ пазиданіе 
Такъ ударовь со сто, 
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Чтобы помниль здапіо 
У (имя рекъ) моста. 

Гордатовъ при этихь словахь Меридіанова изловилтъ 
подъ столомъ Висленева за полу сюртука и сильно нотя- 
нуль его вџизъ, дескать: осторожность, осторожность! 

-- Әтотъ человркъ совсъмъ мні по нравится, — загово- 
рилъ Гордановъ, когда Меридіановъ вышелъ. - – Онъ мић 
очень подозрителенъ, и такъ какъ тебЪ все равно отдавать 
мн} оту статью для перевода на польскій языкъ, то давай- 
ка, братъ, я возьму ее лучше теперь же. 

— На что же? 

-- Да такъ, знаешь, про всякій случай отъ гріха. 

Висленевт, безтрепетною рукой вручить свое безсмертнос 
твореніе Горданову. 

Да и чего же было, кажется, треистать? А трепетать 
было отт чего. 

Если бы Висленевъ послідоваль за Гордановымъ, когда 
тотъ вышелъ, унося сь собою его вьшотненную статью, то 
онъ не скоро бы догадался, куда Павел Николаевичъ дер- 
житі свой путь. Бъгая изъ улицы въ улицу, изъ иереулка 
въ переулокъ, онъ наконецъ юркнуль въ подъћздъ, надь 
которымъ красовалась вывЪска, гласившая, что здћсь «Касса 
ссудъ подъ залогь движимостей». Р - 

Здаїсь киль литераторь, ростовщикъ, революціонеръ п 
полиціанть Тихонь Ларіоновичъ Кишенскій, о которомъ съ 
такимъ презрбнісм»ь вспоминала Ванскокъ и которому тре- 
бовался законный мужъ для его фаворитки, Алины Фи- 
гуриной. 

Къ Гишенскому вела совершенно особенная лістиица, 
если не считать двухь дверей бель-этажа, въ коихъ одна, 
вела въ аптеку, а другая въ сигарньй магазинь. Три же 
двори, окружающія лЬстничную террасу третьяго этажа, 
всф имфли разные нумера, и даже двЪ изъ пихъ имТли 
разныя таблички, но все ото было вздоръ: всф три двери 
вели къ тому же самому Тихону Кишенскому или, какъ его 
по-просту звали, «жиду Тишкћ». Три эти двери значились 
подъ №№ 7-мъ, 8-мъ и 9-мъ. Надъ 8-мъ, приходившимся 
посредині, была большая бронзовая дощечка съ чернымъ 
падписаніемъ. объявлявшимь на трехт языкахъ, что здћсь 
«Касса ссудъ». На правой двери, обитой новою зеленою 
гдеенкой съ мЪдными гвоздями, была подъ стекломъ таб- 
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личка, на которой красовалось имя Тихона Ларіоновича, и 
туть же быль прорібзь, по которому спускались въ ящикь 
письма п газеты; лфвая же дверь просто была дверь № 9-й. 
Входя въ среднюю дверь, или дверь № 8-й, вы попадали 
въ довольно большой залъ, обставленньй прилавками и 
шкафами. За прилавками сиділа нфмецкая дама, говорив- 
шая раздавленпымь голосомъ краткія річи, касающіяся 
залогодательства, и поминутно шнырявшая за всяким раз- 
рішенівмь въ двери направо, по направленію къ № 7-му. 
Въ № 7-мъ была хорошая холөстая квартира съ дорогою 
мебелью, золоченою кроватью, массивнымъ буфетомъ, фар- 
форомь и бронзой, сь говорящимъ попугаемт, мраморною 
ванной и тБмъ неодолимымь преизбыткомъ вкуса, благо- 
даря которому меблированпыя такимъ образомъ квартиры 
тораздо болЪе напоминаютъ мебельный матазинъ, чІмт че- 
ловіческов жилье. Въ № 9-мъ... но объ этомъ послі. 

Герой нашъ пожалъ электрическую путовку у двери но- 
мера седьмого и послалъ свою карточку чрезь того самаго 
лакея, рбшительпый характеръ и исполнительность котораго 
были извфстны Ванскокъ. Пока этотъ враждебньй геній, 
съ лицомь ровнаго розоваго цвіта и съ рыжими волосами, 
свернутыми у висковъ въ двЪ котелки, пошелъ доложить 
Тихону Ларіоновичу о прибывшемъ гості, Горлановт окн- 
нуль взоромь рядь комнать, открывавшихел изъ передней, 
и подумаль: «однако зтоть ужъ совсћмъ подковался. Юму 
уже нечего будоть сокрушаться и говорить: «здравствуй, 
безпомощная старость, догорай, безполезная жизнь» Но 
нечего бояться этого и мнЪ, — ићтъ, мой планъ геніалеиъ; 
мой расчеть вЪренъ, и будь только за что зажфниться и 
на чемъ расправить крылья, я не этою мЪщанскою обста- 
повкой стану себя тЪшить, -- я стану считать рубли но 
сотнями тысячъ, а милліонами.. милліонами... и я пойду, 
вознесусь, нопру... и... 

И въ эту минуту Павелъ Шиколаєвичь внезапно почув- 
ствоваль непріятнос жжоніе въ горлі, которымъ обыкно- 
венно начинались у него приступы хорошо знакомыхъ ему 
спазмодическихъ припадковъ. Онъ взялъ надъ собою власть 
и пересилиль начинающійся пароксизмъ какъ разъ во- 
время, потому что вь эту самую минуту въ глубин залы 
показалась худощавая, высокая фигура Кишенскаго, въ 
которомь въ самомъ дфлЬ было еще значительно замЪтно 
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присутствіе еврейской крови. Лицо его было довольно плоско 
и не уграшалось характернымъ израильскимь носомъ, но 
маленькіе каріе глазки его глядбли совершенно по-еврейски, 
и движенія его были порывисты. Кишенскій быль одгъ 
въ роскошномъ шлафорб, подпоясанномъ дорогимь шнуромь 
съ кистями, и въ туфляхъ не кимрекой работы, а въ до- 
рогихь, золотомъ шитыхъ, туфлях; въ рукахь онъ держаль 
тяжелую трость со слоновою ручкой и довольно острымъ 
сгальнымъ наконечникомъ. ВозлЪ Кишенскаго, сь одной 
стороны, немножко сзади, шелъ ого рфшительный рыяй 
лакей, а съ другой, у самыхъ ногь, еще боле рішитель- 
ный рьокій бульдогь. 

-- Господинъ Гордановъ!-—заговорнаъ на ноловинЪ ком- 
наты Кишенскій, пристально и зорко вглядываясь въ лицо 
Павла Николаевича и произнося каждое слово отчетисто; 
спокойно н очень серьезно.—Прошу покорио! Давно ли вы 
къ нам? А впрочем» я слышаль... Да. Иди въ свое мото, — 
заключиль онъ, оборотясь къ лакою, и подаль Горданову 
жесткую, холодную руку. 

Посл первыхь пезпачащихь объяснений о времени прі- 
Фада и о прочемъ, они перешли въ маленькій, также 
густо меблированный кабинетець, гдз Кишенскій самъ сфль 
кь письменному столу и, указавь противъ себя мЪсто Горда- 
нову, не обинуясь спросить: чЪмъ онъ можеть служить ему? 

Гордановь всего менфе ожидаль такого према. 

— Вы меня спрашиваете такъ, какъ-будто я должен 
заключить изъ вынихь словъ, что безь діла мнв не слбдо- 
вало и посфщать васъ, —отвћчалъ Гордановъ, въ которомь 
шевельнулась дворянская гордость предъ этимъ ломаньемь 
жидка, отець котораго, по достовЪрнымь свідфніямь, про- 
даваль въ ОдессЪ янтарные мундштуки. 

-- П%гъ, не то, -Отвфчаль, нимало но смущаясь, Кишей- 
скій:--я бы відь могъ васъ и не принять, но я принял... 
Видите, у меня нога болить, легонькій ревматизмь въ ко- 
ліні, но я встал и, хоть на палку онираяеь, выиель. 

Проговоривъ это тъмъ же ровнымъ, невозмутимымь, но 
возмущающимъ голосомь, которымъ непрем$нно научаютея 
гогорить всЪ разбогатЪвиие евреи, Шишенегій отвернулся 
къ драпировк?, за которою могла иомфщалься кровать, и 
хлопнуть два раза въ ладоши. 

Драпировка слегка всколыхнулась, и велВдъ затьмъ че- 
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резъ залу, по которой хозяинъ провель Горданова, появился 
знакомый намъ рый лакей. 

— Іоганъ, дайте намъ чаю,--воліль ому Кишенскій, со- 
вершенно по-жидовски вертясь и нфжась въ своемь халаті. 

— Откуда вы себЪ достали такого «гайдука Хрызыча»?— 
спрашиваль Гордановь, стараясь говорить какъ можно ве- 
селбе и уловить хотя малђйшую черту привфтливости на 
лиці хозяина, но такой черты не было: Кишенокії, не 01- 
вђчая улыбкой на улыбку, сухо сказаль: 

-- Тоганъ съ острова Эзеля. 

-- Какой ужасный рость и ужасная сила! 

—- Да, они пеуклюжи, но очень вфрны, — въ этомт ихь 
достоинство, а нынче взрный человъкъ большая рідкость. 

«Это ты говоришь!» подумалъ, тщательно скрывая свое 
презрінів, Гордановъ, — но молвилъ спокойно: 

— Да, у вась туть много кое-чего поизмЪиилось! 

— Будто! Я не замЪчаю; кажотся, все то жо самоо, что 
п было. 

-- Ну, явтъ! 

- - А я, ностоянно спдя за работой, право ничего не за- 
мђчало. 

Гордановъ нетериђливо повернулся на стулВ и, окинувь 
лазами все окружающее, имфль обширный выборъ тему» 
для возраженія хозяину, по почувствоваль мгновенное от- 
вращеніс отъ игры въ слова съ этимь сыномъ продавца 
янтарей, и сказалт:' 

— А вы правы, я зашель къ вамъ не для пустого время- 
препровояденія, а по дблу. 

— Я быль въ этомъ увћренъ: времени ио пустякамъ и 
безь того препровождено очень много. 

— Только не вами, над юсь,—проговориль ёквозь улыбку 
Гордановъ. 

Киишеногій волоскомъ пе ворохнулси, ие моргнулъ и ии 
звука не отвфтнль. Это еще болів пе понравилось Горда- 
пову, но едђлало его рішительтіо. 

-- У меня есть одинъ планъ... или какъ это у нась 
въ старину говорилось, одпо «предпріятіе», весьма для васъ 
пе бозвигоднов. 

Бишонскій мфшаль ложечкой въ стакан и молчалт. 

-- Вы не прочь оть аферы, или вы аферами пренебре- 
тасте? 


—- Надо знать, какая афера. 

--- РазумЪется, выгодная афера и вфрная. 

-- Всякій, предлагая свою аферу, представляєть ев и 
збрною и выгодною, а на дълъ часто выходитъ чорть 
знаегь что. Но я не совсфмъ понимаю, почему вы съ афе- 
рой отнеслись ко мні? Я відь человфкъ занятой и боль- 
шими капиталами не ворочаю: есть люди гораздо болве 
меня удобные для этихъ операцій. 

— Для той аферы, которую я намірень предложить 
вазгь, ніть человЪка удобнаго болфе васъ, потому что она 
васъ однихь боле другихъ касается. 

—- Касается меня! 

Да; касается васъ-— лично вась, господинь Кишонскій, 

-- Позвольте выслушать. 

-- Извольте-съ. У меня есть мысль, соображеніе или, 
лучше сказать, совершенно вфрный, математически разсчи- 
танньй и точный, зрфло обдуманный планъ въ полгода 
времени слЪлаль изъ двадцати ияти тысячъ рублей сереб- 
ромъ громадное состояніс въ нфоколько десятковь милліоновъ. 

Гордановъ остановился и уставиль глаза на Кишенокаго, 
который смотрфль на него неподвижными, остолбенфвшими 
глазами и вдругь неожиданно позвонилъ. 

— Вы не думаете ли, что я сумасшедшій? — спросиль 
Гордановъ. 

Ніфть; ото я звоню для того, чтобы ми перемфнили 
стакань. Что же касается до вашего способа быстраго на- 
живашя милліоновь, то мы въ послђднее время отвыкли 
удивляться подобнымъ предложеніямь. Начиная съ преддо- 
женя Ванскокь учредить кошачій заводь, у нась већ при- 
готовили руки къ миллюнамъ. 

—- Но между дурацкою башкой Ванскокъ и моею голо- 
вой, л думаю, вы допускаете же какую-нибудь разницу. 

— 0, разумбется! Я знаю, что вы человбкь умный, но 
только позвольте вамъ по-старому, по-дружески сказать, 
что вфдь никто и не ділаєть такъ легкомысленно самыхъ 
опрометчивыхъ глупостей, какъ умные люди. 

— Это мы увидимъ. Я вамъ не стану нахваливаль мой 
нланъ, какь цыганъ лошадь: мой върный планъ въ этомъ 
не нуждается, н я не къ тому иду теперь. Кромћ того, что 
вы о немъ знаете изъ этихь словъ, я до времени не от- 
крою вамъ ничего и уже, разумфется, не попрошу у васъ 
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поль мои соображенія ни денегь, ни кредита, ни поручи- 
тельства. 

— Я ни за кого не ручаюсь. 

— Я знаю, и мий для меня отъ васъ пока ничего ис 
нужно. Но планъ мой взренъ: вы знаете, что я служиль 
въ западномъ краї и, кажется, служиль не дурно: я нолу- 
чаль больше двухъ тысячъ содержанія, чего съ меня, оди- 
нокаго человБка, было, конечно, весьма довольно; ужиться 
я по моему характеру могу рёшительно со всяким» на- 
чальствомъ, какихъ бы воззрбній и системъ оно ни дер- 
жалось. 

— Я это знаю. 

-- И между тімь я бросиль эту службу. 

— Очень сожалЪю. 

-— Подождите жалфть. Служить тамъ, это не то, что 
служить здіфсь, какъ наприм5ръ вы служите. 

— Я відь служу по найму, -- у меня ніть правъ по 
коронную службу. 

-- Это все равно, но вы тімь не менбе чоловік не 
безь вліянія но служб, и вы дБлаете другія діла: вы 
играете на биржђ и играете, если только такъ можио вы- 
разиться, на трехъ разнохарактерныхъ органахъ, которые 
могуть служить вашимъ видам». 

— Это, знаете, случайность, и на подобную вешь навр- 
няка считать нельзя. 

-- Успокойтесь, любезный Тихонъ Ларіоновичъ: я вамт 
не завидую и конкуренціи вамъ не сдћлаю: мои планы 
иные, и они, не въ обиду вамъ будь сказано, кажутся мні 
повфрнфе вашихъ. А вы воть что... позволлете вы говорить 
съ вами на-чистоту? 

— Въ торговыхъ дђлахъ чђмъ кратче, тъмъ лучше. 

-- Вы меня не спрашиваете, въ чемъ заключается мой 
планъ, замћтьте, несомнфнный плаль пріобрбтенія громад- 
нфишаго состоял, и я знаю, почему вы меня о немъ но 
спрашиваете: вы не спрашиваете не потому, чтобъ онъ 
зась не ‘интересовалъ, а потому, что вы знаете, что я вамтъ 
его не скажу, то-есть не скажу въ той полноті, въ кото- 
рой бы мой вБриьй плань, изобрітеніо чоловіка, пуждаю- 
щагося въ двадцати пяти тысячах, сдблался вашимъ ила 
ном», планомъ человћка, обладающато веБми средствами, 
нужными для того, чтобы черезъ полгода, не болфе какъ 
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черезт полгода, владіть состояніемъ, которымъ можно уди- 
вить №вропу. Вы знаете, что я вамь этого не скажу., 

-- Совершенно вЪрно. 

— А я пе скажу вамъ этого потому, что вы миф двад- 
цати пяти тысячъ въ полное мое распоряженіє не довірите. 

— Это тоже вЪрно. 

—- Поэтому я хочу сдблать себб нужныя мий двадцать 
пять тысячъ самъ, при вашемъ, однако, посредствЪ, но при 
такомъ посредствЪ, которое вамъ будеть не менфе выгодно, 
чім миф. 

Кишенскій придавиль въ стелЪ электрическую пуговку 
и велђлъ, появившемуся предъ нимъ лакею, никого не 
принимать. 

- Вы мепя, стало-быть, слушаете? —сиросилъ Гордановъ. 

-- Съ огромнымъ вниманіемъ,—-отвфчалъ Кишенокій, но- 
давая ему больную сигару. 

— И я могу вамъ говорить вес? 

— Все. 

— Касаясь прямо всбхь? 

— Веїхь. 

— Ну, такъ извольте же слушать и отвфчать ми} на 
все прямо. 

— Идет». 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 
Финальная ракета. 


— ПВамъ нуженъ одинъ человЪкъ? —спросиль, глядя въ 
упорь Гишенскому, Гордановъ. 

Тотъ смолчалъ, да и въ самомъ ділі недоумћвалъ, къ 
чему клонить эта рБчь. 

— Вы ищете имени вашимъ дЪтямъ, которыя у васъ 
есть и которыя впередь могут» быть? 

-- Әто правда. 

-- Хорошо! Такь откровенно говоря, мы пойдемь очень 
скоро. Вы сами не можете жениться на дорогой вамъ жен- 
щин%, потому что вы женаты. 

-- Правда. 

-- Вы много хлопотали, чтобъ устроить діло? 

-- Не очень много, но довольно. 

— Да діло это нельзя дћлать шахъ-матъ: дворянинишку 
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ст вітра взять неудобно; бракь у насъ предоставляєть 
мужу извЪстныя права, которыя хотя и не то, что права 
мужа во Францін, Англ или въ Америкф, но и во вся- 
комъ случаћ все-таки еще довольно широки н могуть стЪс- 
нять женщину, если ея мужъ не дуракъ. 

—- Вы разсуждаете превосходно. 

— Надфюсь, что я вась поняль. Теперь ндемъ далће: 
дорогая вамъ женщина не обладаєть средствами Глафиры 
Акатовой, чтобы сдфлаться госпожой Бодростиной; да вам» 
это и не нужно: васъ дфла связьівають неразлучно и долж- 
ны удерживать неразлучно навсегда, или по крайней м'Брі 
очень надолго. Я не знаю вашихъ условій, но я тагт думах. 

— Вы знаете столько, сколько вамъ нужно, чтобъ имћть 
совершенно правильный взглядъ на это дбло. 

- ТЬмъ хуже и 7%мъ лучше. Найти себф мужа по при- 
мЪру Казимиры Швернотской, Данки и Ципри-Кипри те- 
перь невозможно, это уже выдохлось и пе дфйствуєть: изъ 
принципа нынче болће никто не женится. 

- - Да, мы съ этимъ уже немножко запоздали. 

— Воть видите: стало-быть, не все идеть по-старому, 
акъ вы желали мн давеча, доказать... Вы доведены обстол- 
тельствами до готовности пожертвовать па это дфло десятью 
тысячами. 

-- 0 такой цифрі. признаюсь, у наст сще пе думано. 

— Будто бы? 

-- Увіряю васъ честью. 

— Ну, такъ вы скупы. 

— Однако... разумФется... около этого что-нибудь... тысячъ 
пять — семь, расходовать можно. 

—- Гаї семь, тамъ десять, это ужь не расчетъ. Вы пе 
подумайте, пожалуйста, что я предлагаю вамъ самоличнья 
мои услуги, ніть! Я пришел къ вамъ какь плантаторь 
къ плантатору: я продаю вамъ другого человфка. 

— Какт продасте? 

- - Такъ. очень просто, продаю да и только. 

-- Безъ его согласія? 

-  Онъ никогда и ни за что на это пе согласится. 

Гишенскій вдругь утратиль значительную долю своего 
безучастнаго спокойствія и глядфль на Горданова широко 
раскрытыми, удивленными глазамн. Шавель Николаевичь 
замЪтиль это и торжествовалъ. 
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— Да, онъ никогда и никогда, и ни за что на это пе 
согласится, и тЬмь для него хуже, —сказалъ Гордановъ, не 
давая своему собесібднику оправиться. 

Кишенскій совсБмъ выскочилъ изъ колеи я улыбнулся 
странною улыбкой, которая сверкнула и сгасла. 

--- Извините, пожалуйста, но вы меня смВшите, — прого- 
зориль онт, и опять улыбнулся. 

- Смфшу вась? Нимало. Въ чемь вы тутъ видите 
емыиное» 

—- Вы распорлжастесь кЪмъ-то на старомъ помфщичьемъ 
праві и даже еще круче: хотите веліть чоловіку же- 
ниться и полагаете, что онъ неиремфнно обязанъ вамъ по- 
виноваться. 

-- А, конечно обязанъ. 

— Позвольте узнать, почему? 

-- Почему? Потому что я уменъ, а онъ глупт. 

-- Но вы ие забываете ли, что свадьбы попы вінчають 
ть церкви, и что при этомь согласіе жениха столь же не- 
обходимо, какъ и согласів невћеты? 

— Пожалуйста, будьте покойны: будемте говорить о ція, 
а товарь я вамъ сдамь честно. Десять тысячъ рублей за 
мужа, молодого, благовосиитаннаго, честнаго, глупаго, ли- 
беральпаго и такого покладистаго, что изъ него хоть во- 
ревки вей, это, по чести сказать, не дорого. Берете вы 
или нђтъ? Дешевле я не уступлю, а вы другого такого по 
пайдете. 

- Но и вы тоже не скоро найдете другого покушцика, 
да и не ко всякому, надћюсь, отнесетесь съ такимь пред- 
доженісмт. 

- Вы понимаете дфло, Тихонъ Ларіоновичъ, и за это Я 
вамъ сразу пятьсоть рублей сбавляю: угодно вамъ девять 
тысячъ пятьсоть рублей? 

-- Дорого. 

-- Дорого! Девять тысячь пятьсотъ рублей за чоловіка 
съ образоващемъ и сь самолюбіемь! 

— Дорого. 

-- Какая жо ваша ціна? 

—- Послушайте, Гордановь, да не смішно ли это, что 
мы съ вами серьезно торгуємся на такую куплю? 

-- Нимало не смфшно, да вы объ этомь, пожалуйста, по 
заботьтесь: я вамь продаю пе воробья въ небЪ, котораго 
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еще надо ловить, а здфсь товаръ налицо: живой человЪкъ, 
котораго я вамъ прямо передамъ изъ рукъ въ руки. 

— Я, право, но могу вамъ вбрить. 

-- Я и не прошу вашего довБрія: я не беру ни одного 
гроша до тіхт поръ, пока вы сами скажете, что діло сдћ- 
лано основательно и честно. Говорите только о ціні, какая 
ваша послБлняя цфна? 

— Я право не знаю, какъ объ этомъ говорить... о по- 
добной покупкбі 

— Да въ чемъ затрудненье-то? Въ чемъ-съ? Въ чемъ? 

Кишенскій развель руки и улыбнулся. 

— Однако я полагалъ, что вы гораздо рЪшительн$е,— 
петерпћливо сказаль Гордановъ. 

Кишенскій завертВлся на мств и, продолжительно обти- 
рая лицо пестрымъ фуляромъ, отвЪчалъ: 

— Да какъ вы хотите... какой рЬшительности?.. Съ одной 
стороны... такое необыкновенное предложеше, а съ другой... 
оно тоже стоить денегъ, и опять рискъ. 

— Никакого, ни малЪйттато риска ніть. 

— Помилуйте, какь нвтъ риска?—Вы что продаєте, по- 
звольте васъ спросить? 

— Я продаю все, что имфотъ для кого-нибудь пфну,— 
гордо отвітиль, краснфя отъ досады, Гордановъ. 

— Да, «что имфеть ціну», но человЪкЪ... независимый 
пеловъкъ въ Россія... какая же пЪнность? Это скорће ка- 
ламбуръ. 

~ Очень невысокаго сорта, впрочемъ. 

-- Соғласенъ-съ; я не острякъ; но дрло въ томъ, что 
вы віль продаете пе имя, а человћка... какъ есть живого 
человЪка! 

— Со всфми его потрохами. 

— Ну, и позвольте же... не горячитесь... вы продаете 
человіка.. образованнаго? 

— Да, и даже съ нћхоторымъ именемъ. 

— Ну, воть сами изволите видфть еще и съ именемь! 
А между тБмъ вы ему ни отець, ни дядя, ни опекунъ. 

— Ніть, не отець и не опекунъ. 

-- Долженъ онъ вам», что ли? 

— Нимало. 

— Ну, извините меня, но я васъ не понимаю 
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-- Й что же вы отказываетесь, что ли, отъ моего прел- 
ложенія? 

-- И отказываюсь. 

— Ну, такъ въ такомъ случа% намъ нечего больше го- 
ворить,—и Гордановъ всталъ и взялся за шляпу. 

— Откройте что-нибудь побольше, —заговорилъ, медленно 
приподнимаясь вслідь за нимъ, Кишенскій. —Покажите что- 
нибудь осязательное и тогда... 

— Что тогда? 

— Я, можетъ-быть, тысячь за семь не постою. 

— НЪтъ; съ вами, я вижу, надо торговаться по-жидовски, 
а это не въ моей натур: я лишняго не запрашиваль и 
еще сразу вамъ пятьсотъ рублей уступиль. 

— Да что-жъ по-жидовскн... я вамъ тоже, если хотите, 
триста рублей набавлю... если... 

— Если, если... соли еще что такое? — сказаль, натяги- 
вая перчатку и нетерпібливо морщась, Гордановъ. 

— Если вс документы въ порядкі? 

Гордановь дернулъ перчатку и разорваль ео. 

— НЪтъ,-—сказалъ онъ: —я вижу, что я ошибся, съ вами 
пива не сваришь. Я же вамъ вфдь уже сто разь повторялљъ, 
что все въ исправности и что я ничего внередъ не беру, 
а вы все свое. Мнф это надофло,— прощайте! 

И онъ совебмь повернулся къ выходу, но въ это самое 
мгновене драпировка, за которою предполагалась кровать, 
заколыхалась и изъ-за опущенной портьеры вышла высо- 
кая, полная, замЪчательно хорошо сложенная женщина, въ 
длинной и пышной ситцевой блуз, съ густыми огненными 
рыжими волосами на голов и съ некрасивымъь бурымъ ди- 
цомъ, усбянньмь сплошными веснушками. 

— Позвольте, прошу васъ, остаться на минуту, —сказала 
она голосомъ ровнымь и спокойнымъ, не напускнымь спо- 
койствівмь Кишенскаго, а спокойствіемъ натуры сильной, 
страстной и самообладающей. 

Гордановъ остановился и сдфлалъь дамб приличный по- 
клон». 

-- Дфло, о которомъ вы здфеь говорили, ближе вебхь 
касается меня, —заговорила дама, не называя своего имени. 

Гордановъ снова ей поклонился. 

Дама сфла на диванъ и указала ему місто возлб себя. 

-- Предложенів ваше мн почему-то кажется очень осно- 
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вательнымъ,—молвила она помфстившемуся возлЬ нея Гор- 
данову, между тЬмъ какь Кишенскій стоялъ и въ раздумьи 
перебиралъ косточки счетовъ. 

-- Я отвфчаю моей головой, что все, что я сказалъ, с0- 
вершенно сбыточно,-—отвфчалъ Гордановъ. 

— О цБнЬ спора быть но может». 

— Въ такомъ случаћ не можетъ быть спора ни о чемъ: 
ля вамь даю человфка, удобнаго для васъ во всфхъ отно- 
шеніях». 

— Да, но видите ли... мнв теперь... Я сь вами должна 
говорить откровенно: ми неудобно откладывать дфло; свадьба 
должна быть скоро, чтобы хлопотать объ усыновленін двухъ, 
а не трехь дітей. 

— На зтоть счетъ будьте покойны, — отвфчаль Горда- 
новъ, окинувъ взглядомъ свою собесћдницу: — во-цервыхъ, 
субьекть, о которомъ идеть річь, ничего не замфтитъ; во- 
вторыхъ, это не его дфло; въ-третьихъ, онъ женскій эман- 
сипаторъ и за стёеняющее вась положеніе не постоитъ; а 
въ-четвертыхъ,—и это самоо главное, —тотъ способъ, кото- 
рымъ я вамъ его передамъ, устраняєть всякія разсужденія 
съ его стороны и не допускаетъ ни малЪЙшаго его про- 
извола. 

— Въ такомь случаЪ мы вірно сойдемся. 

— Девять тысячъ пятьсотъ рублей? 

— Н}тъ; я вамъ дамъ восемь. 

— Извините; это, значить, опять надо торговаться, а я 
позволю себф вамъ, сударыня, признаться, что до изнемо- 
женія усталъ съ этимъ торгомъ. Въ старину отцы наши на 
тысячи душ» короче торговались, чмъ мы на одного че- 
ловка. 

— Да; отцы-то ваши за душу платили сто, да полтора- 
ста рублей, а тутъ девять тысячъ! —замфтиль Кишенскій. 

-- Все дороже стало, небрежно уронилъ въ его сторону 
Гордановъ и снова взялся рукой за шляпу. 

Дама это замфтила. 

— Да; это все такъ, — сказала она; — но відь надо же 
дать что-нибудь п ему самому. 

— Ни одного гроша,—это не такой человЬкъ, — онъ не 
возьметь ничего, и вы однимъ предложеніемъ сму ленегъ 
даже можете все испортить. Я согласень вамъ, и собствонно 
вамь, а не ему (онъ указаль съ улыбкой на Кишенскаго), 
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уступить еще пятьсоть рублей, то-есть я возьму, со веБми 
хлопотами, девять тысячъ и уже меньше ничего, но зато 
а предлагаю вамъ другія выгоды. Позвольте вамъ замЪ- 
тить, что я відь понимаю, въ чемъ дъло, и беру деньги 
недаромъ: если бы вы перевфичались съ какимъ попало, сь 
самымъ плохенькимъ чиновникомъ, вы бы должны были 
тотчасъ же, еще до свадьбы, вручить ему већ деньги сполна, 
а туть всегда большой рискъ: онъ можеть взять деньги и 
отказаться вБнчаться. Положимъ, вы могли взять съ него 
векселя, но відь онъ могъ ихъ оспорить, могъ доказывать, 
что они безденежные: взяты у него обманомъ, или наси- 
ліемъ... Возможна пЪлая исторія самаго безотраднаго свой- 
ства. Нотомъ еслибъ и доказали выдачу денегъ и засадили 
въ долговое отдбленів, ну онъ отсидить годъ, и ничего... 
Съ него какъ съ гуся вода, а деньги пропали... 

— Это правда, отозвался Кишенскій. 

— Да, а відь я вамъ даю человзка вполнъ честнаго и 
съ тоноромъ; это человћкъ великодушный, который самъ 
своей сестрі уступиль свою часть въ десять тысячъ рублей, 
стало-быть вы түтъ загарантированы отъ всякой кляузы. 

-- Кто же это такой? — отнеслась тихо къ Кишенскому 
невђста. 

Тихон» Ларіоновичь только пожалъ въ недоумћніи пле- 
чами. 

-- Не трудитесь отгадывать, — отвчалъ Гордановъ: — 
потому что, во- первыхъ, вы этого никогда, нө отгадаете, а 
во-вторыхъ, операція у меня раздЪлена на два отдфленія, 
изъ которыхъ одно не открываетъ другого, а между тъмъ 
оба они лишь въ соединенін дЪйствуютъ неотразимо. Про- 
должаю далфе: если бы вы и уладили свадьбу своими сред- 
ствами съ другимъ лицомъ, то вы только пріобріли бы 
имя... имя для будущихь детей, да и то съ весьма воз- 
можнымъ рискомъ протеста, а вЁдь вамъ нужно и усыно- 
вленів двухъ вашихь прежнихь малюток». 

-- Какь же, это почти самое важное. 

— Кто же станеть объ этомъ заботиться? 

— Мы сами. 

— Вы сами, — это худо. НЪтъ, явамъ передамъ такого 
человћка, который самь пуще отца родного будеть объ 
этомъ убиваться. Если вы согласны дать мий девять ты- 
сячъ рублей, я вамъ сейчасъ же представлю ясныя дока- 
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зательства, что вы черезь неділю, много черезъ десять 
дней, можете быть обвінчань съ самымъ удобнфйшимъ для 
васъ человћкомъ и, вдобавокъ, пріобрБтете отъ этого брака 
хотя не очень большія, но все-таки относительно довольно 
значительныя денежныя выгоды, которыя во всякомъ слу- 
чай далеко съ избыткомъ вознаградять васъ за то, что вы 
мні за этого господина заплатите. Я согласенъ, что это 
діло небывалое, но вы сейчасъ увидите, что все это какъ 
нельзя болів просто и возможно: субъектт, котораго я вамъ 
предлагаю, заработываетъ въ годъ около двухъ тысячъ ру- 
блей, но онъ немножко привередливь, — разумфется, пока 
онъ одинокъ, а современемъ, когда онъ будеть женатъ и, 
находясь въ вашихъ рукахъ, будеть считаться отдомъ вал 
шихь малютокь, то вы его можете подогнать... Вы, не живя 
съ нимъ, можете потребовать 0тъ него по закону прилич- 
наго содержанія для вась и для вашихъ дітей; туть и Ти- 
хонь Ларіоновичь можеть подшпорить его въ газеті; онъ 
человфкь чуткій, — гласности испугается, а тогда опредћ- 
лить его на службу, или пристроить его къ какому-нибудь 
ділу, и онъ вамъ быстро выплатить заплаченныя за него 
девять тысячъ. 

— Что ты объ этомъ думаешь?— спросила дама Кишен- 
скаго. 

Кишенскій ударилъ громко счетною костяшкой и от- 
вфчалъ: 

— Что же! Это вполић возможно. 

— Мои планы ве тмъ и хороши, — сказалъ Горда» 
новъ: — что веб они просты и всегда удобонсполнимы. Но 
идемъ дале: для васъ еще въ моемъ предложеній заклю- 
чается та огромная выгода, что денегь, которыя вы ми 
заплатите за моего человћка, вы изъ вашей кассы не вы- 
пете, а, напротивь, еще пробрфтете себЪ компаньона съ 
деньгами же и съ головой. 

Дама только перевела глаза съ Кишенскаго на Горданова 
и обратно назадъ на Кишенскаго. 

— Когда наступить время расчета, — продолжаль Гор- 
дановъ: —я у васъ наличныхъ денегь не потребую; а вы, 
почтенный Тихонъ Ларіоновичъ, дадите мнЪ только записку, 
что мною у васъ куплены такія-то и такія-то бумаги, на 
сумму девяти тысячъ рублей, и слЪлаете меня негласныме 
компаньономъ по вашей ссудной кассЪ, на соотвътственную 
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моему капиталу часть, и затЪмъ мы станемъ работать со- 
обща. Планы мои всегда точны, ясны, убфдительны и не- 
опровержимь, и если вы согласны дать мађ за вашу свадьбу 
съ моимъ субъектомъ девять тысячъ рублей, то этотъ плань 
я вамь сейчась открою. 

— Тихонъ!—воззвала дама къ Кишенскому. 

— Гм 

— Да что же ты мычишь! ВЪдь это надо рішать. 

— Да; я прошу вась рішать, — отвђчалъ, взглянувъ на 
свой часы, Гордановъ. 

— Что же?.--простональ Кишенскій. 

-- Что же? Ну, что же «что же»?--передразнила дама: — 
вфль это надо, понимаешь ты, это надо кончить. 

— Фабш Медлитель, положимъ, выигрывалъ сраженія 
своею медленностью, но его тактика, однако, не всъмъ 
удается, и быстрота и натискъ въ наше скорое время счи- 
таются гораздо вфрніьйшимь средствомъ, — проговориль, въ 
видВ совфта. Гордановъ. 

— Да, въ самомъ дБлћ, это безконечный водевильный 
куплеть: 

Всегда тъмъ кончится піеса, 

Что съ вашимь вічно «потлядимъ» 

Вы не увидите бельмеса, 

А мы всегда все проглядимъ, 
съ нетерпђливымъ неудовольствіемъ проговорила дама и, 
непосредственно затфмъ быстро оборотясь къ Горданову, 
сказала: 

— Извольте, господинъ Гордановъ, я согласна: вы по- 
лучите восемь тысячъ пятьсотъ. 

— И еще пятьсоть; я вамъ сказалъ послфдиюю ціну: 
девять тысячъ рублей. 

—- Извольте, девять. 

Гордановь разстегнулъ пиджакъ, досталъ изъ грудного 
кармана сложенные листы бумаги, на которыхъ была тща- 
тельно списанная кошя изввстнаго намъ сочиненія Висле- 
нева, и попросиль взглянуть. 

Кишенскій и дама посмотр$ли въ рукопись. 

— Что это такое?—-вопросиль Кишенскій. 

— Это копія, писанная рукой неизвЪстнаго человћка съ 
сохраняющагося у меня дома оригинала, писаннаго чело- 
вікомь, мив извістньмь. 
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—- Тім», котораго вы намъ продаєте? 

— Да, тБмъ, котораго я вамъ продаю. 

Хозяева пріумолкли. 

-- Теперь извольте прислушать, -попросиль Гордановъ, 
и полнымъ, звучнымъ голосомъ, отбивая и нодчеркивая 
сальянтныя мЪфста, прочелъ хозяину и хозяйкВ ярое сочи- 
пенів Тосафа Платоновича. 

-- Что это за дробедень?--вопросиль Кишенскій, когда 
окончилось чтенів. 

Дама, сдвинувъ брови, молчала. 

— Это, милостивый государь, не дребедень, — отвЪчалъ 
Гордановъ: — а это ноты, на которыхъ мы сыграемъ поло- 
незь для вашего свадебнаго пира и учредимъ на этомъ 
дворянство и благосостояне вашихъ милыхъ малютокъ. 
Прошу вась слушать: человЪкъ, написавшій все это своею 
собственною рукой, есть человфкъ, уже компрометированный 
въ политическомъ отношеніи, дома у него теперь опять есть 
цфлый ворохъ буматъ, происхождене которыхъ сближаетт, 
ого съ самыми подозрительными источниками. 

— Понимаю! — воскликнуль, ударивъ себя ладонью по 
лбу, Кишонскій. 

— Ничего не понимаете, —уронилъ небрежно Гордановъ, 
п продолжалъ: — прочитанное мною вамъ здісь сочиненіе 
написано по тфмъ бумагамь и есть такое свидфтельство, 
съ которымъ автору не усидіть не только въ столиці, но 
и въ Европейской РоссіилВся жизнь его въ монхь рукахъ, 
и я дарую ему эту жизнь, и продаю вамъ шелковый шну- 
рокъ на его шею. Онъ холостъ, и когда вы ему поставите 
на выборъ ссылку или женитьбу, онъ, конечно, будетъ 
имВть такой же нехитрый выборъ, какь выборъ между до- 
момъ на Англійской набережной или коробочкой спичекъ; 
онъ, конечно, выберетъ свадьбу. Върно ли я вамъ это до- 
кладываю? 

Кишенскій беззвучно разсмБялся и, замотавъ головой, 
отошелъ къ окну, въ которое глядфлась Офлая ночь. 

— Вірно ди?--повториль Гордановъ. 

— ВЪрно, чортъ возьми, до поразительности вБрно! И 
просто, и вЪрно! 

Дама молчала. 

— Ваше миБвніе?--вопросиль'єє Гордановь. 
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— Діло въ томь,--молвила она послі паузы:—какъ же 
это совершится? 

-- Туть необходимо небольшое содфйствие Тихона Ла- 
ріоновича: жениха надо попугать слегка обыскомъ. 

— Это можно, — отвфчаль Кишенскій, улыбнувшись и 
потухнувъ въ ту же секунду. 

— Й непремънно не одного его обыскать, а и меня, и 
Ванскокъ, понимаете, чтобъ онъ не видалъ нить интриги, 
но чтобы зато была видна нить хода бумагь. 

— Хорошо, хорошо, отозвался Кишенокій. 

-- У него пусть найдутъ бумаги и приарестують ето. 

— Да ужъ это такъ и пойдеть. 

— А тогда взять его на поруки и перевЪнчать. 

-- Да, ото такъ; все это въ порядкЪ,—отвфтилъ Тихонь 
Ларюновичъ. 

— Тогда ему будеть предложено на выборъ: выдать ему 
назадъ это его сочиненів или представить его въ подкрі- 
пленіе къ дблу. 

— Да. 

— И онъ, какъ онъ ни простъ, пойметь, что бумаги 
надо выручить. Впрочемъ, это уже будеть мое діло растол- 
ковать ему, къ чему могуть повести эти бумаги, и онъ 
пойметъ и не постоитъ за себя. А вы, Алина Дмитріевна, — 
обратился Гордановъ къ дамб, безцеремонно отгадывая ея 
имя: — вы можете тогда поступить по усмотр%нію: вы мо- 
жете отдать ему эти бумаги послћ свадьбы, или можете и 
никогда ему ихъ не отдавать. 1 

— Къ чему же отдавать?—-возравияъ Кишенскій. 

— Да, и я то же самое думаю, а, вирочемъ, это ваше діло. 

— Это мы увидимъ,—-молвила невфета. 

И затфмъь, съ общаго согласія, былъ улаженъ планъ 
дфіїствій, во исполненів котораго Кишенскій долженъ былт 
«устроить обыскъ». Какъ онъ должень быль это устроивать, 
про то ничего не говорилось: предполагалось, что это сдф- 
лается какъ-то такъ, что до этого никому дфла ніть. За- 
тЬмъ, когда жениха арестують, Гордановь, котораго тоже 
подведуть подъ обыскъ, скажеть арестованному, что онъ, 
желая его спасти въ критическую минуту, отдаль бумати 
на сохранене Кишенскому, а тоть — Алин ДмитріевнЪ 
Фигуриной, и тогда уже, откинувъ всЪ церемоній прочь, 
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прямо объявятъ ему, что Алина Дмитрієвна бумагт не 
отдаєть безь того, чтобы субъекть на ней перевфнчалел. 

Для того же, чтобы благородиому и благодушному субъекту 
не было особенной тяжести подчиняться этой необходимости, 
было положено дать ему въ виді реванша утішенів, что 
Алина Дмитревна принуждаєть его къ женитьбВ на себЪ 
единственно велЪдствіе современнаго коварства новЪйшихъ 
людей, которые, прозрфвъ завёты бывшихъ новыхъ людей, 
пли «молодого поколіфніл», не хотять вырвать женщину, 
нуждающуюся вт замужестві для освобождения себя отъ 
давленія семейнаго деспотизма. Все это было аппробовано 
Кишенскимъ и Алиной Дмитріевной, и условіе состоялось. 

— Теперь,--сказалть въ заключене Гордановъ:—я вамъ 
сообщу и имя того, кого вы купили: это Іосафъ Платовычъ 
Висленевъ. 

— Іосафь Висленевъ! — воскликнули съ удивлешемъ въ 
одинъ голосъ Фигурина и Кишенскій. 

— Да, Тосафъ Висленевъ, онъ самъ собственнЪйшею 
своею персоной. 

— Чорть васъ возьми, Гордановъ, вы неподражаемы!-—- 
воскликнулъ Кишенскій. 

— Нравится вамь ваша покупка? 

— Лучшаго невозможно было выдумать. 

— Ну, и очень радъ, что угодилъ по вкусу. Рукописа- 
пів его у меня, я не понесъ его къ вамь въ подлинника 
для того... 

— Чтобт обЪ половины вашего плана но соединить 
вућстћ,—-началь шутить развесолившійся Кишенскій. 

— Да, отвфчалъ, улыбаясь, Гордановъ: — Ванскокъ мнЪ 
кое-что сообщала насчетъ нћкоторыхъ свойствъ вашего 
1отана съ острова Эзеля. Къ чему же было давать вамъ 
поводъ заподозрить меня въ легкомыслін? Прошу васъ за- 
вернуть завтра ко мні, и я вамт предъявлю это рукопи- 
саніе во всей его неприкосновенности, а когда все будеть 
приведено къ конпу, тогда, предъ тфмь какъ я повезу 
Висленева въ церковь вінчать съ Алипой Дмитріевной, я 
вручу вамъ эту узду на ея будущаго законнаго супруга, а 
вы мн отдадите мою пЪну. 

— Виполн согласень, --Отвіфчаль Кишенскій и, подавивь 
снова пуговку, вельль вошедшему Тогаиу съ острова Эзеля 
подать бутылку холоднаго шампанекаго. 
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За виномъ ударили по рукамъ, и ничего надъ собой не 
чаявшій Висленевь былъ проданъ. 

ЗатЪмъ Гордановъ простился н ушелъ, оставя Кишен- 
скому копію, писанную неизвЪстною рукою съ извфетнаго 
сочиненія для того, чтобы было по чему наладить обыскъ, 
а невЪств еще разь повторилъ добрый совЪтъ: не выда- 
вать Висленеву его рукописанія никогда, или по крайней 
мЪрЪ до тЬхъ порт, пока онъ исхлопочеть усыновленіе и 
причисленів кт своему дворянскому роду обоихъ ея стар- 
ших» дфтей. 

— А лучше, — рфшилъ Гордановъ: — никогда съ него 
этой узды не снимайте: запасъ бїдь не чинить и хліба, 
не проситъ. 

Впрочомь, Гордановъ напрасно на этоть счетъ пред- 
упреждалъ госпожу Фигурину. Видясь съ нею посл этого 
въ теченіе нћесколькихъ дней въ № 7 квартиры Кишенскаго, 
гд была семейная половина этого почтеннаго джентльмена, 
Гордановъ убфдился, что онъ сдаетъ Висленева въ такія 
ежовыя рукавицы, что даже посл того ему самому, Гор- 
данову, становилось знакомьтмь чувство, близкое къ состра- 
дашю, когда онъ смотр$флъ на бодраго и не знавшато устали 
Висленева, который корпфль надъ неустанною работой по 
разрушенію «василетемновскато направленія», тогда какь 
его самого уже затемнили и перетемнили. 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 
Ночь послЬ бала, 


Дъфло долженъ былъ начать Кишенскій, ему одному извћъст- 
ными способами, или по крайней мЪрф способами, о ко- 
торыхъ другіе какъ будто не хотфли и зпать. Тихонь Ла- 
ріоновичь и не медлилъ: онъ завель пружину, но она, сверхъ 
всякаго чаянія, не дъйствовала такт долго, что Гордановъ 
уже началъ смущаться и хотфль напрямикь сказать Ви- 
шенскому, что не надо ли повторить? 

Но наконець пружина потянула и незримая подземная 
работа Кишенскаго совершилась: въ одну прекрасную ночь 
Висленева, Горданова и Ванскокъ посБтили незваные гости. 
Сначала это, конечно, каждое изъ этихъ трехъ лицъ узнало 
только само про себя, но на зар Ванскокт, дрожа до зуб- 
ного стука отъ смышанныхь чувствъ радости и тревоги, 
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посфтила Висленева и застала его сидящимъ посреди ком- 
наты, какь Мар! на развалинахь Кареагена. 

-- У меня забрали бумаги, -лепетала Ванскокъ:—но я 
ничего не боюсь. 

-- П у меня забрали, п я ничего не боюсь, — отвфчаль 
Висленевь и добавиль, что единственная вещь, которая его 
могла скомпрометировать, на его счастіе, два дня тому 
назадь взята Гордановымъ. 

Но этому благополучію, однако, было пемедленно пред- 
ставлено очень внушительное опроверженіе: въ комнату 
Висленева, глћ Іосафь Платоновичь и Ванскокъ въ тре- 
вог пили весьма ранній чай, явился встревоженный Гор- 
дановъ и объявилъ, что и его обыскали. 

Висленевъ поблідифаь и зашатался. 

— И мою статью нашли?--воскликнуль онъ въ ужас?ћ. 

— Н%тъ; представь, нфть!—успокоилъ его Гордановъ. 

— Слава тебЪ, Господи! — проговорилъ Висленевъ и съ 
радостнымъ лицомъ перекрестился. 

Гордановъ разсказалъ счастливое событіе, какъ онъ былъ 
извъщенъ намекомъ Кишенскаго, что имъ грозить опасность, 
п передаль ему Висленевское сочипеніе, отчего Кишенскій 
будто отбивался и руками, п ногами, но потомъ, наконець, 
махнуль рухой и, взявъ, сказалъ, что занесеть и отдастъ 
его АлинЪ Фигуриной. 

-- Ну, и спасибо имъ, н тебЪ спасибо, и слава Богу, п 
слава твоему уму! —проговорилъ совсфмъ оправившійся Вис- 
леневъ, и опять два раза перекрестился на церковь. 

Ванскокъ нетерпфливо ударила Висленева по рук п, 
заступивъ его, выдвинулась съ вопросомъ: «какъ это было?» 
но Гордановь не обнаружиль никакого намбренія удовле- 
творить ея любопытства. 

— Есть дћла важнфе, —прошепталъ онъ, озираясь какъ 
волкъ: —скажите скорбе, гдЪ этоть вашъ хваленый другь? 

— Какой?-—освЪдомился Висленевъ. 

— Ну, вотъ твой «сосфдъ по имфнію»? 

-- Меридіановъ? 

— Ну, да. 

-- Онъ вфрно дома. 

-- Нозови-ка его сюда подъ какимъ-нибудь предлогомт. 

Висленевъ вышелъ въ коридор». 
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— А вы разв подозрЪваете Меридіанова? — спросила, 
подпрыгивая вокругь Горданова, проворная Ванскокъ. 

-- Я не подозрбваю, а я знаю навђрное. 

-- Меридіанова нфть дома, п онъ, оказывается, даже не 
ночевалъ,—объявилъ въ эту минуту возвратившійся въ свою 
комнату блфлный Висленевъ. 

Гордановъ только ударилъ по столу и воскликнулъ: 

— А что-сл! 

— Теперь я вижу, —отвЪтиль Висленевъ. 

—- Теперь это ясно, фЪшила Ванскокъ, и вдругъ быстро 
стала приціплять на макушку свою форейторскую шапочку. 

—- Куда же вы?— остановиль ее Висленевъ. 

-- Какъ куда? Я сейчасъ обфгу вобхь своихъ, и Поли- 
садову, и Поливадову, и по крайней мћрЬ всЪхъ предупрежу 
насчеть Меридіанова. 

— А, это другое дфло,—сказалъ Висленевъ. 

— Да; а я вамъ даже совфтую поспфшить сь этимъ 
предупрежденіемь, --поддержаль Гордановъ. 

Ванскокъ бомбой вылетВла изъ квартиры Висленева и 
покатилась мячомъ по лЬетницЪ, и вдругь внизу на по- 
слфдней террас носъ къ носу столкнулась сь Меридіано- 
вымъ, который тащился вверхъ невфрными шагами, съ го- 
ловой, тяжелою внутри отъ безпардоннаго кутежа и увфн- 
чанной снаружи былинками соломы и пухомъ. 

Дремучій семинаристъ возвращался домой съ пира, за- 
даннаго его пріятелемъ, актеромъ Бабиневичемъ, обвфнчазв- 
шимся вчера на фаворитной княжеской танцовщиц, послі 
чего всЪ, кромВ князя п новобрачной, совершали возліяніе 
богамъ въ сосновомъ бору Крестовскаго острова, на. мысе 
за Русскимъ трактиром». 

Меридіановъ быль пьянъ, тяжель и веселъ. Столкнув- 
шись съ Ванскокъ, которая нарочно толкнула его локтемъ, 
онъ сначала ничего не понялъ и отетупилъ, но потомъ, 
воззрясь ей вслідь краспыми отъ вина и безсонницы гла- 
зами, крикнуть: 

— Әй, вы, госпожа! бритая барышня! Прошу вась по- 
тише, а то я такъ шшшелкану, что ты у меня равсыплешься! 

— Я не боюсь вась, долгогривый шпіонъ! — крикнула 
ему, остановясь на минуту, Ванскокъ. 

— Что-0-02--переспросиль изумленный Меридіановъ. 

— Шшонъ!— повторила Ванскокъ н покалила книзу. 
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— Дура, — отввтиль ей Меридіановъ и поползъ тяжело 
наверхъ. 

На слфдующей террас вверху Меридіанова догналъ по- 
лицейскій офицеръ и спросилъ его, гд здфсь живеть Вис- 
леневъ? 

-- Сосбдь по имфню?—спросиль Меридіановь, пока но 
распозналь спьяну мундира вопрошавшаго, но волфдЪ за- 
тБмъ, осфнясь сознаніемъ, посторонился и, давь офицеру 
дорогу, молча указалъ ему на дверь рукой. 

Полицейскій офицеръ позвонилъ, и они одновременно вошли 
въ квартиру: офицерь впередъ, а Меридіановъ тихонько 
вполозь за нимъ сл$домъ и юркнуль въ свою каморку. 

Черезь пять минуть полицейскій вывелъ изъ этой квар- 
тиры Висленева и увезь его сь собою въ участокъ, а Ме- 
ридіановъ, совсфмъ какъ быль одфтый, спаль мертвымъ 
сном», ворча изр$дка: ‹нЪть, я пива больше не могу, - 
убей меня Богь, не могу!» 

Пока ни въ чемъ, кромф пьянства, неповинный Мери- 
діановь спаль, а Ванскокъ летала по городу, обнося, въ 
виді усладительнаго шербета, новую вість, Висленевъ 
имлъ время прочувствовать несколько весьма разнообраз- 
ньхь и тягостныхъ ошущеній, сидя въ четырехъ гольхь 
ст$нахъ маленькой, одинокой камеры въ домЪ одной изъ 
полицейскихъ частей. 

Если во всемъ можно находить свою добрую сторону, то 
добрая сторона такой недоброй вещи, какъ лишенів сво- 
боды, конечно, заключается только въ томъ, что она даєть 
человЪку одно лишнее средство одуматься поневолћ. Одно 
изъ лиць изврстнаго романа Диккенса, содержась въ ста- 
рой тюрьм$, Маршельси, говорить, что ва тюрьмњ— штиль. 
Въ другомъ мість люди не знають спокойствія, травять 
другь друга и жадно стремятся то къ тому, то къ дру- 
гому: здфсь нфть ничего подобнаго, здЪсь мы стоимъ вић 
всего этого, мы узнали худшее вг жизни и нашли--миръ. 
Әто свобода, но, увы! къ сожальнію, и это обрћтеніе мира 
и свободы выпадаетъ на долю не вебхь подвергающихся 
печальной участи лишенія свободы, или, по крайней мірі, 
не въ одной и той же степени и не въ одно и то же 
время для кажлаго. Есть люди, которыхъ тюремное уеди- 
неніе обращаєть въ какую-то дрязгу, и къ числу таковыхъ 
принадлежаль мягкосердый Висленевъ. 
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Тосафъ Платонович» не былъ въ пор добраго раздумья: 
тюрьма для него не была «штилемь», какъ для философа 
вт Маршельси: она его только пытала томлешемъ страха 
и мелкимъ чувствомъ трусливой боязни. И сюда-то, на вто- 
рой день его заключенія, проникли его палачи нзъ квар- 
тиры съ тремя парадными дверями. 

Поличье, отобранное у Висленева, было самаго ничтож- 
наго свойства и аресть его былъ очень не строгь, такъ 
что Алинћ ДмитріевнЬ Фигуриной не стоило никакихъ 0с0- 
бепныхъ затруднен устроить свиданів съ арестантомъ, а 
потомъ было еще легче ввести его въ суть дфла и потре- 
бовать отъ него услуги за услугу, брака за сбереженіе его 
сочиненія, которое находится тутъ же, въ части, въ кар- 
ман Алины, п сейчасъ можетъ быть предъявлено, послћ 
чого Висленеву уже не будеть никакого спасенія. 

Висленевъ задрожалъ и, сжимая руки Алины, прошепталъ: 

-- Бога ради, Бога ради! я сдфлаю все: я вась выручу, 
я женюсь, женюсь... Мн это все равно: вЪдь я не дорожу 
семейнымъ счастьемъ, но, ради Бога, чтобъ эта бумага оста- 
лась между нами! 

— Она всегда останется между нами, — обфщала Фигу- 
рина, и сдержала свое обЪщаніе. 

Несчастный Висленевъ и въ помышлени не им®лъ, что 
у Фигуриной отнюдь въ ту пору еще и не было его свя- 
щеннаго залога: онъ не подозрбваль Горданова ни въ 
чемь, и можно ли было подозрЪваль его? Гордановь быль 
весь густо затушовань въ этомъ предательствћ, за которое 
всю отвћтственность несь Меридіановь. По зато со мно- 
гихъ добрыхъ сторонъ Гордановь заявиль собя въ это 
время какъ нельзя лучше: онъ посфщаль Висленева въ 
тюрьмЪ; онъ утбшаль его, успокдивалъ; онъ отговаривалъ 
его оть пагубной мысли жениться на Фигуриной. Потомъ 
Гордановъ явиль бездну мягкости и не только не злосло- 
виль Меридіанова и Фигурину, но даже напоминаль Вис- 
леневу, что это свфжя раны, которыхъ тревожить не 
должно. Къ концу своего семидневнаго закаюченія Висле- 
певъ усићлъ совсфмь расположиться на Горданова. Павелъ 
Николаєвичь былъ шаферомъ Висленева при его бракосо- 
четаній съ Фигуриной. 

Тяжкій и ужасный для нашего новобрачнаго обрядъ 
ототь быль совершень надь нимъ и Еленой Фигуриной въ 
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первый день освобожленія жениха. Оглалиене и всякія 
брачныя формальности былин выполнены: заботливыхъ лю- 
дей нашлось вволю. Самъ священникь, которому надле- 
жало совершить бракъ, быль обмануть: ему было сказано, 
что продетоящії брагъ, конечно, юридически вполнф за- 
конный, имЪеть, однако, свою романическую сторону, ко- 
торая требуеть нікотораго снисхождешя, и священникъ, 
осторожно обсуждая каждый свой шагъ, сдфлаль только 
самыя возможныя снисхожденія, но при всемъ томъ, пере- 
вЪлчавь Висленева съ Фигуриной, послі долго не знать 
покоя; такъ невообразимо странень и необъяснимъ вышелъ 
бракъ ихъ. 

Это была картина Пукирева Неровный бракъ, только 
павыворотъ. Полная невЪста Елена Дмитр!евна Фигурина, 
въ бБломъ плать, стояла прямо и смфло держала свою 
свічу предь налоемь, а женихь Госафъ Платоновичъ опу- 
стился книзу, коліна его гнулись, голова падала на грудь 
и по шекамъ изъ наплаканныхь и красныхъ глазъ его 
струились слезы, которыя онъ ловилъ устами и глоталъ въ 
то время, какъ опустившаяся книзу брачная свфча его текла 
и капала на коліно его черныхь панталонъ. И Кишенскій, 
державний вінець наль Фигуриной, и Гордановъ, стоявший 
сзади Висленева, оба зорко наблюдали и за женихомъ, и 
за смятеннымь священникомъ, не шостигавшимь тайнь 
этого страннаго бракосочеташя, и за народомъ, который 
собрался въ церковь и шеитался по случаю такой неви- 
данной свадьбы. 

Положене было рискованное: женихь каждую мипуту 
могь упасть въ обморокъ, и тогда Богъ вість какой все 
могло принить оборотъ. Әтого опасалась даже сама невћ- 
ста, скрывавшая, впрочемъ, мастерски свое безпокойство. 
Но какъ часто бываетъ, что въ большихъ горестяхъ че- 
ловфку дасть силу новый ударъ, такъ случилось и здђсь: 
когда священникъ, глядя въ глаза Висленеву, спросилъ 
его: «имаши ли благое произволеню поять себ} сію Елену 
въ жену?» Іосафь Плалоновичь выпрямился отъ острой 
боли въ сердц и даль робкимъ шопотомъ утвердительный 
отВЪтЪ. 

— Не общались ли вы прежде сего кому-нибудь?---про- 
должалъ священникъ. 

-- ОбБщался,--отвћчалъ нћсколько громче Висленевъ. 
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Священникь пріостановился: у свидфтелей похолодћло 
возаВв сердца. 

-- Кому?--спросиль священник». 

— Ей, —отвтилъ Висленевъ, и молча указалъ на стоя- 
щую съ нимь рядомъ Фигурину:-- я ей обЪщался прежде. 

Кишенскій и Гордановь ободрились, и обрядъ вЪнчанія 
окончился, оставивъ по себЪ вЪчныя воспоминанія у причта, 
совершавшаго обрядь, и у всхъ присутствовавшихъ, видфв- 
шихъ рыдающаго жениха, привфичиваемаго къ непоколе- 
бимо твердой невЪстВ. 

Долго воспоминая свадьбу Висленева, священникъ, по- 
кусывая концы своей бороды, качаль въ недоумЪніи голо- 
вой и, вздыхая, говорилъ: «все хорошо, если это такъ прой- 
детъ», но веселый дьяконъ и смБшливый дьячокъ, какъ 
люди болів легкомысленные, забавлялись насчетъ несчаст- 
наго Висленева: дьяконъ говориль, что онъ при этомъ брак 
только виолнф уразумълъ, что «тайна сія велика есть», а 
дьячокъ разсказывалъ, что его чуть Богь сохраниль, что 
онъ не расхохотался, возглашая въ концв Апостола: «а жена 
да боится своего мужа». 

Но какъ бы кому ни казалась эта исторія, важнійшій 
смыслъ ея для Висленева быль тотъ, что его женили, и 
женили настоящимь, крфлкимь манеромъ, послі чего онъ 
имЪлъ полную возможность доказать справедливость словъ, 
что «жена не рукавица п ее съ бЪлой ручки не стряхнешь, 
да за поясъ не заткнешь». 


ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 
Висленевскія дроби приводятся къ одному знаменателю, 


Со времени описанной намн женитьбы Висленева до 
того дня, когда мы ветрЬтили его — далеко отъ Пе- 
тербурга — въ саду сестры его Ларисы, прошло два 
года, — два года, не только тяжкихь, но даже ужас- 
ныхъ для Тосафа Платоновича. Въ эти два года онь 
безпрестанно подвергался такимъ пертурбащямъ, что, не 
имфії онъ своей природной доброты, легкости и покладли- 
вости, и не будь при немь Горданова, мастерски дававшаго 
ему пріемы хашиша предъ каждою новою операціей, со- 
вершаемою падъ нимь его женой и ея лругомъ Кишенскимъ, 
ему бы давно надо было десять разъ умереть смертью само- 
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убійць; но Висленеву, какъ замфтила Катерина Астафьевна 
Форова, Богъ за доброту только лица прибавилъ, то-есть 
Іосафъ Платоновичъ, не состарівшись, оплБшивіаь. Его жена 
не бросила его на произволъ вћтровъ, какь поступила тан- 
цовщица, восприсоединившая къ своему имени фамилію 
Бабиневича, и даже не отпустила его по оброку, какь пу- 
стила своего князя-правовъда Казимира Швернотская: вЪтъ, 
Висленевъ былъ оставленъ на барщинћ. Безсмертное про- 
изведене его пера, за которое Алина притянула Іосафа 
Платоновича къ брачному налою, никогда не было ему вы- 
дано. Врученнов Алинф Гордановымъ за два часа до брако- 
сочетанія ея съ Висленевымъ, оно навсегда осталось по- 
коиться въ несгораемомъ желфзномъ шкаф'і, вмісті съ бан- 
ковыми билетами и другими драгоцінностями, ключъ отъ 
которато никогда не разлучадся съ Алиной Дмитріевной. 
Тосафъ Платоновичъ только былъ обфщаемъ надеждой, что 
ему эту роковую бумату возвратять, конечно, современемъ, 
когда опъ ее заслужить. Это была его дфтская бонбошка, 
за которую онъ, бфлный, много старался: онъ въ рукахъ 
Алины даже превзошоль вс} Гордановскія ожиданія. Бу- 
дучи перевнчанъ съ Алиной, но не бывъ никогда ея му- 
жемъ, онъ дЬйствительно усерднфе всякаго родного отца, 
хлопоталъ объ усыновленіи себБ ея двухъ старшихь дітей, 
и наконецъ выхлопоталъ это при посредстві связей брата 
Алины и Кишенскаго; онъ присутствоваль съ веселымъ и 
открытымъ лицомъ на крестинахь двухт другихь дфтей, 
которыхь щедрая природа послала Алинф послі ея брако- 
сочетанія, и видбль, какъ эти милыя крошки были вписаны 
на его имя въ приходсыя метрическія книги; онъ сви- 
дфтельствоваль подъ присягой о сумасшествш старика Фи- 
гурина и отвезъ его въ сумасшедшій домъ, гдв потомъ 
черезь мфсяцъ одинъ распоряжался бфдными похоронами 
этого старца; онъ потомъ завель по довфренности и при- 
казанію жены тяжбу съ ея братомъ и не мало содЪйство- 
валь увеличенію ея доли наслЪдства при законномъ раз- 
дфаб неуворованной части богатства стараго Фигурина; онъ 
исполнялъ все, подчинялся всему, и все это каждый разъ 
въ надеждЪ получить въ свои руки свое пропзведенів, и 
все въ надеждВ суетной и тщетной, потому что обфщаня 
возврата никогда не исполнялись, и жена Висленева, всякій 
разъ по исполненій Тосафомъ Платоновичемъ одной службы, 
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какъ сказочная царевна Ивану-дурачку, заказывала ему 
новую, и такъ онъ служилъ ей и ея дЪтямъ вЪрой и прав- 
дой, кряхтфлъ, лысълъ, жался и все страстнће ждалъ ве- 
ликой и вожделЪнной минуты воздаянія; но она, увы! не 
приходила. Работа его за всЪми этими заботами, очевидно, 
много страдала: онъ не могъ уже вырабатывать и половины 
того, что добывалъ, будучи холостымъ, а между тЪмъ рас- 
ходы его удесятерились. Алина и до бракосочетанія своего 
сь Висленевымъ только офищально числилась въ дом сво- 
его отца, а жила почти безвыходно въ седьмомъ нумерћ 
квартиры съ тремя отдбленіями Кишенскаго. Три квартиры, 
№№ 7, 8 и 9, представлявшія своимъ размЬщеніемь боль- 
ия удобства для видовъ и цілей хозяевъ, были законтрак- 
тованы Кишенскимъ на продолжительный срокъ и соеди- 
нены посредствомъ ходовъ въ одно, сь виду раздфленное, 
но е ѓасёо одно пфлое помфщен!е. Со свадьбой Алины здЪсь 
не перемфнилось ничего: Алина только теперь офиціально 
переписалась по домовымъ книгамъ въ квартиру № 7, да 
сюда же быль перевезень н переписанъ посл свадьбы 
Тосафъ Висленовь, гдб онъ и имфль пріятпое удовольствіе 
узнать веб хитрости размћщенія нумеровъ 7, 8 п 9. Въ 
№ 7, состоявшемъ изъ четырехъ комнатъ, былъ пом щенъ 
въ небольшомъ кабинетикЪ Тосафъ Платоновичъ. Рядомъ съ 
этимь же кабинетикомъ, служившну въ одно и то же время 
и спальней Іосафу Платоновичу, была дітская, далђће сто- 
ловая и за ней будуаръ Алины, изъ котораго была про- 
дфлана дверь, о существованін которой Висленевъ не подо- 
зрБвалъ до тБхъ порь, пока не сталь донскиваться: куда 
исчезаєть изъ дома его жена, не выходя дверьми, а улстая 
инудф. Дверь вела чрезъ кассу ссудъ, помЪщавшуюся въ 
№ 8, въ квартиру, гд обиталь Тихонъ Ларіоновичь Ки- 
шенскій, управлявшій отсюда всфми тремя отдфленіями. 
Наконець Тосафъ Платоновичъ узналъ хорошо и эту дверь; 
зналъ онъ и все остальное, п все это сносилъ тімь легче, 
что самъ онъ постоянно увбряль себя, что его женитьба— 
не настоящая женитьба, что это только такъ себБ, уступка 
чему-то. Правда, онъ видбфль, что вокругъ него все нечисто: 
все дышить порокомъ, табнью, ложью и предательствомъ, 
но онъ не считалъ себя жильцомъ этого міра. Жизнь его 
была теперь настоящая «нощь житія», отъ которой онъ 
пробуждался только во сн, когда ему мерещился и далекій 
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старый Висленевскій садь, въ далекомь губернскомъ го- 
родкф, и свфтлый флигель, и сестра, красавица Лара, и 
русая головка свфжей миловидной АІехапӣгіпе. Такъ это 
и тяиулось, но воть и еще грянуль на голову Висленева 
новый ударь: по прошестви перваго полугодія его женатой 
жизни, Алина напомнила ему, что онъ, кажется, совсћмъ 
позабылъ о нуждахъ семьи, п что счеть издержкамъ, про- 
изводимымъ ею изъ ея собственнаго кармана на домашнія 
нужды и содержаніе дітей, составляєть уже слишкомъ зна-' 
чительную сумму. Висленевъ этого не ожудалъ. Справедли- 
вость требуєть сказать, что онъ неохотно жилъ въ № 7 и 
подчинялся въ этомъ случа единственно требованію Алины, 
жилъ какъ женился, - угрожаемый страхомь представленія 
изввестной бумаги; но никакого иного коварства онъ не 
подозрђвалъ. Онъ не одинъ разъ намекалъ своей жені, что 
онъ не даромъ фстъ за ея столомъ и согрбваєть немощную 
плоть свою подъ ея кровомъ, онъ за все это хотіль раз- 
считаться: за все это думалъ заплатить по ходячей петер- 
бургской такс, чЬмъ и утБшался, трактуя свою жену не 
иначе, какъ своею квартирною хозяйкой, до которой ему 
не было и нфтъ никакого діла. По та же справедливость, 
которая обязывала насъ предъявить читателю эти соображе- 
нія Висленева, обязывастъ не скрывать и того, что Іосафъ 
Платоновить имЪль зтоть расчеть только в» теорін и о 
практической его сторонф мало думаль. Полгода прошло, 
а не заплачено было ни копейки и ни копейки не было въ 
сбереженій: расходъ былъ вфренъ съ приходомъ, и въ за- 
насЪ круглый нуль. Въ такихъ положеніяхъ веб благородные 
и безразсчетливые люди бываютъ очень уступчивы и щедры 
на обязательства, и Іосафъ Платоновичъ, не возразивь ни 
одного слова против» безчестнаго требованія съ него денегъ 
на содержаніе многочисленнаго чужого семейства, гордо 
отвфчалть, что онъ теперь, къ сожалбнію, не можоть про- 
известь всего этого, по правді сказать, неожиданнаго пла- 
тежа, но что онъ готовъ признать долгъ и подписать обя- 
зательство. 

Алина язвительно просила его разсБять ся педоум$ я: 
въ какихь соображеніяхь онъ назваль неожиданностью рас- 
ходь на семейство? Висленевъ, въ свою очередь, не менће 
язвительно попросилъ уволить его отъ всякихъ объяснений, 
и, не провфряя представленнаго счета, взяль и подписаль 
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его, взглянувъ только на послідній итогъ въ три тысячи 
рублей, итогь, какъ объяснила ему жена, отнюдь неболь- 
шой, потому что въ Петербург, живучи приличио, съ се- 
мействомт въ пять душъ, съ тремя прислугами и корми- 
лицей, менфе шести тысячъ рублей въ годь издержать не- 
возможно. 

Висленевъ на это не отвфчаль ни однимъ словомъ: онъ 
понималь всю низость совершенной съ нимъ продфлки и 
презираль ее. 

— Три эти тысячи, которыя я обязался ей заплатить, я 
ей выплачу,— говорилъ онъ Горданову:--но согласись самъ, 
что вфль это съ ихъ стороны ужасная низость заставлять 
меня содержать ихъ семью. 

— Свиньи! коротко отвфчалъ ему Гордановъ, которому 
Тосафъ Платонович» единому только слагалъ свои жалобы на 
семейныя обиды, потому что Ванскокъ совершенно охладбла, 
къ нему послв его женитьбы. 

Горданову Іосафъ Висленевъ сообщаль и своп надежды, 
что эти три тысячи зато будуть для него послбдиймь уро- 
комъ, что онъ ихъ выплатить, какъ наказаніє за свою не- 
умфстную довфрчивость, и откланяется; но пока онъ искаль 
средства расплатиться и раскланяться, прошло еше пол- 
года, и ему быль предъявленъ второй счеть на такую же 
сумму, отъ признаня которой не было возможности укло- 
няться послћ того, какъ эта статья разъ уже была при- 
знана, и Висленевъ явился должникомъ своей жены уже не 
на три, а на шесть тысячъ рублей. 

— Воть къ чему ведуть эти Меридіановскія штуки, —го- 
ворилъ онъ Горданову, изъ столь общаго почти већмъ лю- 
дямъ желанія отыскать какого бы то ни было сторонняго 
виновника своихъ бРдь и напастей. 

— А, я теб говориль! я теб говориль! тысячу разь 
говорилъ: эй, Іосафъ, мив этоть Меридіановь подозрите- 
лень! Но тебя развб можно было увфрить!—успокаивалъ его 
Гордановъ. 

— Помилуй скажи: вфдь какъ было не вфрить? Каза- 
лось, такой простой, дремучій семинаристъ... 

— Да, да, да, это казалось; а ты върно позабылъ, что 
казалось—это прескверное слово: казалось, это козалилось, 
оба звбри рфзвые и оба звври рогатые. 
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— Ну, да чорть ихъ возьми: я выплачу, и діло съ 
КОЛЦОМЪ. 

— Да разумФется: какъ выллачешь, такъ и ну ихъ тогда 
го вефмъ дьяволам». 

— Я говорю выплочу, а не выплалу,—поправлялъ Вис- 
леневъ. 

Гордановъ посмотрълъ на него пристальнымъ и удивлен- 
нымъ взглядомъ, и потомъ, быстро сплюнувъ на сторону, 
воскликнулъ: 

— Фу ты, какая глупость! Извини, ножалуйста, что я 
тебя не такъ понялъ. 

Висленевъ извинялъ, хотя въ ум своемъ онъ уже кое- 
что смекалъ и насчетъ Горданова, и говориль сь нимъ 0 
своихъ семейныхъ дЪлахъ болфе по привычкъ и по не- 
отразимой потребности съ кЪмъ-нибудь говорить, при не- 
имфній подъ рукой другого лица, удобнаго для излитія въ 
душу его своихъ скорбей, а между тђмъ истекъ третій се- 
местръ, и явился новый трехтысячный счетъ... Висленевъ, 
подписавъ этотъ счетъ, остолбенфлъ: долгу было девять ты- 
сячъ рублей, въ полтора года! Сколько же его могло на- 
копиться впередь? Въ десять лЬтъ — шестьдесять тысячъ, 
въ двадцать — сто двадцать... До чего же, наконецъ, дой- 
детъ? Это значить: чђмъ больше жить, тёмъ хуже. 

Б'дньй Висленевъ не предвиділь еще одного горя: онъ 
ужасался только того, что на немъ растуть записи и что 
такимъ образомъ на немъ лфть черезъ пятьдесять при- 
чтется триста тысячъ, безь процентовъ и рекамбій; но дру- 
гими дфло было ведено совсфмъ на иныхъ расчетахъ, и 
Тосафу Платоновичу въ половин четвертаго полугодія већ 
его три счета были предъявлены къ уплатћ, сначала до- 
машнимъ, келейнымъ образомъ, а потомъ и чрезъ посред- 
ство подлежащей власти. 

У Висленева въ груди закольхались слезы, и онт бро- 
сился къ Горданову. 

-- Помилуй, Павелъ Николаичь!-—затовориль онъ, щилля 
дрожащими руками свою короткую губу, — на что же это 
похоже? Ты все знаешь? тебф извфстны и наши дбла, и 
мое положеніе: чего же они, разбойники, пристають ко 
миъ сь ножомъ къ горлу? Я заплачу, но дайте же мнћ 
срок! 

-- 0 срокахъ ть, голубушка, Госафъ Платонычъ, не го- 
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вори: сроковъ тебб было дано много, --отвђчалъ спокойно. 
Горданов', 

— Да; много сроковъ, но много и дфль на меня было 
взвалено: я совсЪмъ не имфль времени работать за хлопо- 
тами то объ усыновлешяхь, то о наслфдствћ, а теперь еше, 
вдобавокъ, требують не девять тысячь, а гораздо боле, 
потому что насчитали всякіе проценты да рекамбіи... 

— Все дфла законныя, 

— Законныя! Ты меня злишь этимъ своимъ равнодушіву» 
и законностью. Ты будь человћкомъ и имбфії сердце съ че- 
тырьмя желудочками: відь вонъ смотри, мн} сують на под- 
пись еще особый счетъ въ шестьсотъ рублей, на двое кре- 
стинъ, по триста рублей на каждыя! 

— Что же, это, воля твоя, немного. 

— Немного! Да за что мн и эту немногость платить? 
За что, я тебя спрашиваю? за что! ВЪдь надо знать нашу 
жизнь! 

— Ну какъ же ты хочешь, чтобь я зналъ то, чего я не 
знаю и знать не моту. 

— Такь я теб разскажу, чтобы ты зналъ. 

— НЪть, нЪть, ньть! Бога ради и не думай разсказы- 
валь! Я знаю одно, что между мужемъ и женой никакихъ 
посредниковъ быть не должно, и ни въ чьи семейныя тайны 
не міфшаюсь. 

— Тайны! тайны!-—вскипфль вдругь Висленевъ. — НЪтъ 
же, дружище, если вы хотите называть тайнами всякія 
разбойничьи мерзости, такъ я сдфлаю всћ эти тайны явными: 
я все это выведу наружу и подамъ просьбу въ суды 

— Ну вогь, еще этого недоставало! 

— А что же такое? непремЬнно подамъ! 

— Полно, пожалуйста, срамиться! 

— Чего срамиться? Все это вздоръ, никакого. срама 
ніть: теперь всћ судятся. 

— Ну да, обрадовались уже, что судь у нихъ есть, такъ 
л валять, и комарт, и муха. Врось эту мысль, брось! На 
кого и на что ты будешь жаловаться? „Кивешь ты съ же- 
ной въ одномъ домф, ты законный, въ церкви вфнчанный 
мужь, и стало-быть и законный отець, и вс требованія 
отъ тебя на содержаніе семейства и на похороны вполн% 
правильны, и судъ разсудить тебя точно такъ же, сакъ я 
тебя разсудиль. А что платить жен} признанныя тобою 
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обязательства ты обязапъ, такъ это тоже безспорно. Буді 
это во Францій, или въ Англін, это было бы иное дфло: 
тамъ замужняя женщина вся твоя; она принадлежитъ мужу 
съ тБломъ, съ душой и, что всего важнће, съ состояніемъ, 
а наши законы, ты знаешь, тянуть въ этомъ случаВ на 
бабью сторону: у нась что твое, то ея, потому что ты, 
какъ мужь, обязанъ содержать семью, а что ея, то не твое; 
не хочетъ ділиться, такъ и не подБлится, и ничего съ нея 
не возьмешь. 

Висленевь погрозиль, что онъ станеть искать развода, 
но Гордановъ надъ этимъ только расхохотался. 

— Полно теб, пожалуйста, людей смВшить, — сказалъ 
опъ пріятелю:--каків таже у насъ разводы, и съ чЪмъ ты 
станешь добиваться развода, и на какихь основаніяхъ? 
Только одинь скандалъ и больше ничего. 

-- Я на себя приму вину. 

— А она великодушно простить теб твое прегрЬшеніе, 
ВОТЪ ТОЛЬКО И ВЗЯЛЪ. 

-- Әто чорть знаетъ что! 

— Именно чоргь знаеть что, по дфлать нечего: повћ- 
сился и мотайся, у насъ женатый человбкь закрёпощенъ 
женщин, закрфпощенъ. 

— Пусть же будеть хоть скандал! Пусть хоть все вскрою, 
все изобличу, что дфлають новыя женщины. 

— Во-первыхъ, не изобличишь, потому что ничего не 
докажешь; во-вторыхъ, ничего не разоблачишь, потому что 
эти дла производятся не гласно; а въ-третьихъ, сдблавшь 
подлость, потому что тронешь свібжую рану, и тебя такъ 
взлупятъ въ каждомь шелудивомь листк$, что ты станешь 
притчей во языцћхъ. 

Висленевъ онфм$лъ. 

Гордановъ это замфтиль и налегъ на эту тему. 

-- Чт0? — затоворилъ ояъ. — Вспомни-ка, какъ ты самт 
стегаль людей и жариль за противодфіїствів женамъ? 
Всиомни-ка, милый другъ, вспомни все это, да примБрь на 
себя. Хорошо теб будеть, какъ твои прецеденты-то въ суді 
такъ и замруть при закрытыхъ дверяхъ, а въ газетахь 
пойдуть тебя жарить? Оправдьваться, что ли, станешь? 

— А что же такое? И стану. Ты думаешь не стану? НЪтъ, 
братъ, меня перепилили: я уже на все пойду. 
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— И выйдешь тогда уже,-извини, пожалуйста, — круг-. 
лый дуракъ. 

— Отчего-съ? 

— Да оттого же. 

— Да отчего же, скажи, отчего именно? 

— Оттого, что кто же это, какая газета, по твоему мнф- 
нію, усердно предложить тебф свои столбцы для твоихъ 
скандальныхъ жалобь на жену? 

— Не безпокойся, пожалуйста, найду такую. 

— Ничего ты не найдешь. Брось, говорю тебф, выбрось 
совебмь вонъ изъ головы эту негодную мысль судиться. Не 
надо было жениться на-оболмашь, а женился--терпи. 

— Да відь надо знать, какъ я женился и почему. 

Висленевъ никогда никому не говориль настоящей при- 
чины, почему онъ женился на Алинф Фигуриной, и быль 
твердо увЪренъ, что секретную исторію о его рукописномъ 
аманаті знаєть только онъ да его жена, которой онъ ни- 
кому не хотфлъ выдать съ ея гнусною исторіей, и несъ 
все на себћ, увфряя всфхъ и каждаго, что онъ женился 
изъ принцица, чтобъ освободить Алину отъ родительской 
власти, но теперь, въ эту минуту озлобленія, Горданову 
показалось, что Тосафъ Платоновичъ готовъ сдћлать его 
повђреннымъ своей тайны, и потому Павель Николаевичь, 
желавшій держать себя отъ всего этого въ сторонЪ, быстро 
зажаль себЪ обЪими руками уши и сказаль: 

— Бога ради! Бога ради: я пичего не стану слушать 
и мнв вовсе не надо знать, какъ и почему ты женился? 
Это опять ваше семейное діло, и честно ли, подло ли что 
туть дфлалось-- въ томъ ни я, ни кто другой не судья. 

— Но дфло въ том», что это все дБлалось подло. 

— ТБмь хуже для тебя, —отвћчалъ, открывая уши, Гор- 
дановъ: — но зато тьмъ важнЪе твоя заслуга. 

— Предъ кфмь это? 

— А предь принципом»: сноси, терпи свЪжую рану и 
не открывай ея. Что дфлаль, любезный! Некрасовъ пре- 
красно гдЪ-то сказалъ: «В$къ жертвъ очистительныхъ про- 
сить». 

Висленевь, выбросивъ за окно только-что закуренную 
сигару и вскочивь въ негодованій со стула, воскликнулъ: 

— Что ты мнЪ рацей-то разводишь объ очистительныхтъ 
жертвахь? Стань-ка самъ, любезный другъ, жертвой-то! 
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Ніть, ты, видно, богословь, да не однословъ: ты когда-то 
совсЪмъ не то говориль, когда я стоялъ за самопожертво- 
ванів, а ты принесъ свой поганый, все перепортившій 
дарвинизмъ съ его борьбой за существоване! Я борюсь 
за мое существованіе; да; чорт» возьми! да... за существо- 
ваніе! Они пли я, кто-нибудь одипъ. Они меня стерли; даже 
имя мое стерли: меня зовуть не иначе какъ «Алинкинъ 
мужъ», миф даже повістку прислали: «Мужу Алины Дми- 
тріевны Висленевой».. НЪть! Я не хочу слушать никакихъ 
вашихъ новыхъ хитростей, да... Не хочу быть «Алинкинымь 
мужемъ»! 

Висленевъ быстро бросился въ уголъ и закрылъ глаза, 
носовымъ платкомъ, изъ-подъ котораго послышались тия 
первныя всхлипыванья. 

Гордановь молча чистиль ногти и, наконець, тихо иро- 
говорилт: 

— Ты больше ничего кагь сумасшедшій, сь которымъ 
нельзя ни о чемъ разсуждать. 

Висленевъ тотчась же отпрянулъ изъ угла на средину 
комнаты и, не скрывая болЪе своихъ слезь, закричаль го- 
рячимь нервнымъ голосомъ: 

— Что, сумастедиий? Что такое я сгазалъ. что со мною 
нельзя разсуждать? А! нельзя разсуждаль! Знаю я, Павелъ 
Николаичъ, все я знаю, все знаю, почему со мною нельзя 
разсуждать. 

Онъ сжаль кулаки и, поднявъ ихъ надъ своею головой, 
сдфлалъ къ Горданову шатъ и заговорилъ голосомъ твер- 
ДЫМЪ И СИЛЬНЫМТ: 

— Со мною нельзя разсуждать потому, что я говорю 
правду, что я вошю къ человЪческому правосудю и со- 
страданію; потому что я убить, да, да, убить, уничтожент; 
что у меня ничего нфть, и съ меня нечего взять, а съ 
Алиной Дмитріевной и съ Кишенскимъ можно дЪла дф- 
лать... Гм! — взглянулъ онъ, заскрипфвъ зубами и ринув- 
шись впередъ на Горданова:--такь воть же дфлайте, под- 
лецы, дфлайте со мною, что вы хотите! ДЪлайте, а я вась 
не боюсь. 

И съ втимь Іосафь Платоновичъ, дойдя до высшей сте- 
пени раздраженія, пошатнулся, упаль въ кресло и, легши 
руками на столъ, заколотиль ожесточенно лбомъ 0 доску. 

Гордановъ, вскочившій въ то мгиовеніе, когда Висленевъ 
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сдіфлаль къ нему послвдній шагъ, и стоявшій съ насуплен- 
ными бровями и со стуломь въ рук во все время произ- 
несенія Висленевымъ посліднихь ожесточенныхъ слов», 
при видЪ послбдующато припадка, бросиль стулъ и, налив» 
изъ графина стаканъ воды, выплеснулъ его издали на го- 
лову несчастнаго мученика. 

Висленевъ встрепенулся, обвель вокругь комнату жал- 
кимь, помутившимся взглядомъ и, вздрогнувь еще разъ, 
оперся одною рукой на столь, а другою досталь изъ кар- 
мана зубочистку и сталь тщательно чистить ею въ зубахъ. 

Выплеснутая на него вода сбЪгала теперь мелкнми се- 
ребристыми каплями сь его волось, съ пальцевь его дро- 
жащихъ рукъ, съ его платья, съ его сомлфвшихъь колін: 
словно все существо его плакало, и слезы его лились на 
поль той самой комнаты, гдф за два года предь этимъ онъ 
былъ проданъ какь парія, какъ послбдній крЪиоствой рас- 
крВпощенной Россіи. 

Видь его быль страшно печаленъ и жалокъ; жалокъ до 
такой степени, что онъ опять шевельнулъ если не сердце 
Горданова, который сердцемъ никогда никого не пожалфль, 
то его нервы, такъ какъ отъ этого рода сожалінія не сво- 
бодны и злые люди: видъ безпомощнаго страданія и имъ 
тяжелъ п непріятенъ. 

Гордановъ подошелъ къ своему камину, взялъ съ него 
два чугунные шара, которыми производиль домашнюю гим- 
настику, и, подойдя съ ними къ окну, помахаль нми взадъ 
и впередь и потомъ, кашлянувь два раза, сказалъ: 

-- Овидфтельствуюсь всфмъ, что мнз тебя отъ души 
калко, и если бъ я могъ тебф помочь,--я бы охотно помогь 
теб. 

-- Благодарю,--отвіфчаль спокойно Висленевъ. 

Гордановъ бросиль одну пару шаровъ за диванъ и съ 
другою подошелъ къ графину, налиль новый стаканъ воды 
и подаль его Висленеву. 

Тоть взялт стаканъ и быстро его выпилъ, жадно глотая 
воду, такъ что глотокъ нагонялъ глотокъ и звонко щелкаль 
въ его взволнованной горячей груди. 

— Погоди, —-началъ Горданов', видя, что больной гость его 
успокаивается: — погоди, у меня есть планъ, я не скрою оть 
тебя, что у меня есть вЪрный планъ, по которому я до- 
стигну, чего я хочу: я буду богатъ... я буду очень богать. 
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— Я вђрю, — отвћчалъ Висленевъ. 

— Мой планъ нерушимъ и неотразимь: онъ никому не 
могь придти въ голову, кромЪ меня, хотя онъ простъ, какъ 
Колумбово яйцо. 

— Что же мнВ изъ этого? - 

— Что теб%?—-странный вопросъ. Я тебћ скажу боле: 
я работаль, я эти два года страшно работаль, и у меня 
есть деньги... 

— Я это знаю,--урониль Висленевъ, и самъ всталь съ 
своего мъста, налилъ себф самъ стаканъ воды, такъ же жадно 
выпилъ ее глотками, погонявшими глотокъ, и, вздохнувъ, 
быстро сбросилъ съ себя пиджакь, разстегнулъ жилеть и 
легъ на диван». 

— Прошу тебя, положи па мфсто твои шары, — я съ 
тобою драться не стану, — проговорилъ онъ, отворачиваясь 
отъ свЪлта. 

— Да я это совсфмъ и не для того... 

— Ну, такъ положи ихъ, пожалуйста, на місто: нечего 
уже бить битаго. 

— Такь что же ты, не хочешь, что ли, и слушаль? 

— Н%тъ; говори, мн все равно: я слушаю. 

— Я, конечно, могъ бы тебф дать десять тысячъ или 
двзнадцалть... Сколько тамъ они на тебя насчитали? 

-- Двфнадцаль. 

— Но это для меня равнялось бы самоуничтоженію. 

— Повірь, что я бы никогда и не приняль ни оть кого 
такой жертвы, а тБмъ боле отъ тебя. 

— Почему же это тБмъ боліе отъ меня? 

— Потому что ты самъ небогатый человЪкъ, и деньги 
для тебя значать много: ты хочешь быть богатымъ. 

— Да, и прибавь, я у самой цфли моихь желаній и 
спфшу къ ней жадно, нетерпливо, и она близко, моя ціль, 
я почти касаюсь ея моими руками, но для этого мні ну- 
жень каждый мой грошъ: я трясусь надь каждою копей- 
кой, и если ты видишь, что я кое-какъ живу, что у меня 
въ дом есть бронза и бархалъ, и пара лошадей, то, лю- 
безный другъ, это все нужно для того, чтобы поймать, 
исторгнуть изъ рукъ тысячи тысячъ людей милліоны, ко- 
торые они накопили и сберегли для моей не-дурацкой го- 
ловы! Ты думаешь, мн} пріятно возиться сь твоимъ Ки- 
шенекимъ и съ твоею Алиною Дмитріевной?.. Да я самъ бы 
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подложилъ подъ нихъ дровъ, если бы ихъ жарили на ме- · 
дленномъ огнф! Ты думаешь, что меня тБшитъ мой эки- 
лажь или сверканье подковъ моихъ рысаковъ? — нътъ; 
каждый стукъ этихъ подковъ отдается въ моемъ сердпі: 
я самъ бы, чорть ихъ возьми, съ большимъ удовольствіемъ 
возилъ ихъ на себБ, этихъ рысаковъ, чтобы только не пла- 
тить за ихь кормъ и за ихъ ковку, но это нужно, пони- 
маешь ть, Іосафъ: все это нужно для того же, для того, 
чтобы быть богачомъ, милліонером»... 

— Й ты увђренъ, что этого достигнешь?--спросить Вис- 
леневъ, переворачиваясь къ нему лицомъ. 

-- Я не могу этого не достигнуть, Висленевь! Я тебЪ 
говорю, что плант мой — это нВчто совсЪмъ геніальное, — 
онъ прость, какъ я но знаю что, и между тімть онъ ни- 
кому до сихъ порь еще не пришель въ голову и, вћ- 
роятно, никому не придетъ; но во всякомъ случа%: на грЬхъ 
мастера ніть, и потому надо спЪигить. 

— Опвши же, пожалуйста, сифши. 

— Я и спішу; я тебЪ говорю, что я готовт бы возить 
на самомъ себф по городу монхь собственныхь лошадей, 
если бы мні за это что-нибудь дали, чтобы я могъ скорће 
довести мой капиталь до той относительно ничтожной 
цифры, съ которою я дамь вірньй, неотразимый ударъ 
моему почтенному отечеству, а потомъ... потомъ и всему 
міру, ходящему подъ солнцемъ. 

— Твой замьсель гигантокій! 

— Да, гигантскій, небывалый: простой и невъроятный. 
Его труднЪе не исполнить, чёмъ исполнить, но мя нужна, 
ничтожная сумма, какія-нибудь гадостиыя двадцать пять, 
тридцать тысячъ рублей. 

— И неужто же ты не найдешь на такое вфрное дбло 
компаньона? . 

-- Компаньона? Ты дитя, Іосафъ! Мое великое, громад- 
ное предпріятіе совсфмъ не акцій, не концессіи, — оно 
столько же не желфзныя дороги, сколько и воздухопла- 
ваніе. 

— И не избіеніе же вто человћческаго рода, не разбой- 
ное нападеніе на всфхъ капиталистовъ? 

-- Фи, милый мой: оставимъ это дурачество глупымъ 
мальчишкамъ, играющимъ въ соціалисты! Н%тъ; я теб по- 
вторяю, что все это проще лыковаго лаптя, проще лукошка, 
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по компаньонь мнЪ невозможень потому, что всякій ком- 
цаньонь захочеть знать, въ чемъ заключается мой замы- 
селъ, а я, понятно. этого не хочу; я хочу самъ сжать ниву, 
и уже серпъ мой въ рукВ или почти въ рукв. Такого ком- 
паньона, который бы миъ вфрилъ на-слово, я не нашель 
въ этой толпе биржевыхъ кулаковь, среди которыхъ я бился 
и кодотился эти два года, терпя отъ нихъ всяческія уни- 
женія сь моими ничтожными алтынами. И зато я все вы- 
терифлъ, и я буду один». 

— Будь у меня деньги, я бы тебъ, кажется, повбрил». 

— Спасибо и за то, давай руку и успокойся. Успокойся, 
Тосафъ: вотъ тебъ моя рука, что ты не проладешь! У меня 
скоро, скоро будеть столько... столько золота, что я, за- 
жмурясь, захвачу тебЪ пригоршни, сколько обхватять мон 
руки, и брошу тебЪ на разживу съ моей легкой руки. 

— Я буду объ этомъ молчать и ждать. 

— Жди, — но молчи или не молчи — это мив все равно: 
Дфло мое превыше всякаго страха, я внЪ всякой конку- 
ренщи и мн помбшать не можеть никто и ничто. Впро- 
чемь, теперь и недолго уже пождать, пока имя Горданова. 
прогремить въ м!р%... 

— А ты здоровъ? 

— Не бойся, я въ своемъ умі, и воть тебЪ тому дока- 
зательство: я вижу вдали и вблизи: отъ своето великаго 
дфла я перехожу къ твоему безконечно маленькому, — по- 
тому что оно таково и есть, и ты его самъ скоро будешь 
считать таковымъ же. По какъ тебя эти жадныя, скаред- 
ныя, грошовыя твари совсфмъ пересилили... 

— Ах», братъ, пересилили, — пересидили и поренилили! 

— Пу, воть то-то и есть, и ты уже не въ мћру раз- 
первничался; я вижу, что я, противь вофхь моихъ правиль 
и обычаевъ, долженъ вступиться въ твое спасеніе. 

— Прошу тебя, если только можешь. 

-- Конечно настолько, насколько я теперь могу. 

Я невозможнаго и не требую. 

-- Ну н прекрасно, но, разумЪется, уже зато — чуръ 
меня слушаться! 

— Я никогда не пренебрегаль твоимъ совЪтомъ,— отв}- 
чаль Висленевт». 

— Ну, да, такъ ввруй же и спасешься: во-первыхъ, вы 
теперь, я думаю, на ножахъ? 


ПЕри/гсіп.огд.рі 


1 


Е 


— Я пе выхожу изъ своей комнаты и ни сь кЪмъ дома - 
пе говорю. 

— Глупо. 

— Они мні противны. 

—- Глупо, мой милый, глупо! ВИег М'аѕѕег тоже про- 
тивна, да, однако, ее, відь, глотають, а не дуются на нее. 
НЪтъ, ты, я вижу, совсёмъ античный нитилисть; тебя хоть 
въ музей рідкостей. Непримиримый, а? Ты непримиримый? 

-- Хорошо тебБ смъяться. 

— И ты бы долженъ смбфяться, и тебф бы должно быть 
хорото, да не умћешь... Ну, ділать нечего: если совЪет- 
ливъ, такъ просись пока у жены па оброкъ! 

- Куда къ чорту!.. Съ ними ничего не подфлаешь. 

- Ну, успокой ихъ: застрахуй свою жизнь. Что же, если 
она съ тебя положить въ годъ рублей тысячу оброку, мо- 
жешь же ты еще платить рублей триста въ страховое об- 
щество, застраховавши себя въ двфнадцаль тысячъ? 

-- Покорно васъ благодарю,--Отвічаль, иронически улыб- 
нувшись, Висленев». 

-- За что меня благодарить? Я тебћ даю лучшій совіть, 
какой только возможно. Плати оброкъ, дай имъ свой стра- 
ховой полисъ въ обезпеченіе долга и будь снова свобод- 
нымъ человђкомъ, и я возьму тебя къ своему предпріятію. 

— Я ни за что себя не застрахую. 

—- Это почему? 

-- Почему?.. А ты не догадываешься? 

-- Умереть, что ли, боишься? 

— Да; суевзренъ немножко. 

-- Думаешь, что они тебл отравять. 

-- Разумфется, какь пить дадуть. Теперь відь я имъ 
все попридблаль и Елена Дмитревна будеть вдова Висле- 
нева, чего же имъ ждать п отчего не взять за меня двђ- 
надцать тысячъ? 

Гордановъ какъ-будто задумался. 

-- Предупреди ихъ, чорть ихъ возьми! 

Висленевъ посмотрфлъ на Горданова и тихо отвфтилъ: 

-- Повфрь, мні совсфмъ не до шутокъ. 

Гордановъ отвернулся и закусиль губу. 

— Постой же, - сказалъ онъ. — Если это заходить уже 
такъ далеко, что есть місто и такимъ мрачнымь подозрђ- 
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піямъ, то я схожу къ нимъ и переговорю, какъ это можно 
КОНЧИТЬ. 

-- Одфлать милость. 

-- Ты довряешь мп? 

— Даже прошу. 

-- Такъ оставайся же здћсь, а я пойду, и черезъ час», 
много черезъ два, ты будешь иміть результать моего сви- 
данія. Не объщаю тебЪ ничего, но надфюсь, что въ ту ли 
или въ другую сторону положеніе твое выяснится. 

-- Только бы выяснилось. 

— Пу, п прекрасно! А по оброку идти ты согласенъ? 

-- Разумфется! Только ты же поторгуйся. Тысячу рублей 
это много: відь можно и заболіть, и всякая штука, а ужъ 
онъ відь не помилуеть. 

— Ладно, поторгуемся, —отвёчалъ Гордановъ, выходя за 
двери. 

Висленевъ остался на минуту одинъ, но влругъ бро: 
сился волфлъ за Гордановымъ, догналь его на лфотниці и 
сказалъ, что онъ согласенъ платить жені въ годъ даже и 
тысячу рублей, но только сь тім, чтобы съ него не тре- 
бовали этихъ денегь вт, теченів первыхъ трехъ лётъ его 
оброчнаго положенія, а взяли бы на эту сумму впередь за 
три года вексель. 

Гордановь принялъ это къ свъдънізю, молча качнулъ Вис- 
леневу головой и узхалъ. 


ГЛАВА ОДИННАЛЦАТАЯ. 
Висленевъ являетъ натуру. 


Въ продолженіе двухъ часовъ, которые Тосафъ Платоно- 
вичъ провель въ квартир Горданова, расхаживая по ком- 
нат и кусая себф въ волненій ногти, Павель Николас- 
вичь все вель переговоры, и наконецъ, возвратился не- 
много разсерженный и на первыхь же порахъ изругаль 
Кишенскаго и Алину самыми знергическими словами. 

Висленевъ, видя такое состояніе своего друга, оробфлъ. 

— Что же такое они говорять? — приставаль онъ, юля 
около Горданова. 

— Что, любезный, говорять? Подлецы они оба и ска- 
реды, н больше ничего. 

— Я тебЪ говорю, что это пятакъ-пара! 
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-- Пара! Ніть, жена твоя еше лучше, сь ней бы еще 
можно ладить. 

-- Она уми%е. 

— И уми%е, и разсудительнће; а ужъ тотъ -- вотъ га- 
дина-то! И что у него за улыбка за подлая! Замфтиль ты 
или нЪгь, вакъ онъ смћется? Въ устахь ніть никакого 
движения: сейчась же хи-хи, и опять все лицо смирно. 

-- Ну, что жо они говорять-то? Что? 

-- Я имъ оказаль, разумЪется, все... 

— Ну? 

— И разъяснилъ имъ или, по крайной мърђ, старался 
имъ разъяснить, что такъ гнести человфка нельзя, что это 
нестерпимо, что тебЪ надо дать передышку. 

Гордановь не вралъ, все это онъ за минуту дЪйотви- 
тельно продставляль и Кишенскому, и Висленевой. 

— Ну, и что же они теб отвічали?--неторпфанво при- 
ставалъ злополучный Висленевъ. 

— ОтвЪгь ихъ прямь какь шесть: они тебя отпу- 
скають. 

Висленевъ благодарственно перекрестился. 

-- Но отпускають съ условіями: .во-первыхъ, перени- 
сать долгъ твоей женЪ на вексель, на имя Кишенскаго, въ 
восемнадцать тысяч. 

-- Ну? 

-- Говорять, что получеше съ тебя сомнительно, мо- 
гуть потребоваться расходы и тому подобное, и что потому 
иначе нельзя, как» приписать подтину на рубль, что дру- 
гів даже пишуть вдвое и втрое. 

— Ну, ну, я слушаю. 

— Во-вторыхъ, вексель долженъ быть не срочный, а 
«по предъявлен», но они ручаются, что въ теченіе года 
они тебя не побезпокоятъ. 

— Я говориль въ теченів трехь ліфт». 

— И я имъ это тоже говорилъ, но они находять это 
неудобнымъ н указываютъ на возможность гораздо скор?ћй- 
шаго расчета съ твоей стороны. 

-- 9то любопытно! 

— У тебя есть недвижимая собственность? 

-- 970 вздоръ; у меня была часть въ дом, принадле- 
жащемь нынче сострЬ моей Ларисі, но я давно уступиль 
ей мою часть по формальному акту. 
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-- По дарственной записи? Что же, дарственная запись 
документь поворотный: есть законъ, по которому даръ да- 
рителю возвращается. 

Висленевъ поблЬднБлъ. 

— Дальше? — спроснлъ онъ нетерпъливо: —- что дальше? 
Говори, пожалуйста, сразу все, чего эти разбойники хотяту? 

— Опи думають, что половину долга, то-есть девять 
тыслчь съ небольшимъ, ты уплатишь имъ своею частью 
на дом, уничтоживъ дарственную твоей сестрб. 

-- Да! 

-- А половину они будуть ждать, и ты долженъ будешь 
платить всего тысячу двЪсти рублей въ годъ жені на со- 
держаніб ея съ четырьмя дітьми (что, должно сознаться, 
вовсе не дорого), и только соблюсти всЪ формы по застра- 
хованію своей жизни, полисъ на которое будегь служить 
обезпеченіемъ второй половины долга, но премію будеть за 
тебя платить твоя зкепа. Вотъ п веб ихъ условія. 

— Веб! Веб? Ты говоришь: всб?--крикнуль, побатровъвъ, 
Висленевъ. — Такт прошу же тебя, доверши мні твои 
услуги: съћзди еще разь на твоихъ рысакахъ къ нимт, 
къ этимъ подлецамъ, пока они не уфхали на своихъ ры- 
сажахъ на пуанть любоваться солнцемъ, и скажи имъ, что 
дфло не подается ни на шагь, что они могугь дфлаль со 
мной, что имъ угодно: могуть сажать меня въ долговую 
тюрьму, въ рабочій домъ, словомъ, куда только могут», 
но я не припишу на себя боле ни одной лишней копейки 
долга; я не стану себя застраховывать, потому что не 
хочу ділать мою кончину выгодною для монхь злодфевъ, 
и ужь навфрное (онъ понизиль голосъ и, весь побагровЪвъ, 
прохрипЪаъ)... и ужт назфрное никогда не коснуся с0б- 
ствепности моей сестры, моей бЪдпой Лары, которой я 
общался матери моей быть опорой и отъ которой самъ 
удалиль себя, благодаря... благодаря... окутавшей меня под- 
тасованной разбойничьей шайкф.. Скажите имъ, скажите 
имь, Павель Николаевичъ, что я жалфю о томъ времени, 
когда я сидфль послідній разъ въ тюрьмВ и не умћлъ тер- 
пЪливо предоставить себя своей судьб%, но я это поправлю. 

И онъ сь этимь схватилъ фуражку и быстро бросился 
къ двери, но Гордановъ удержаль его за руку, посадиль 
на дивань и, выбћжавъ вонь со шляпой на голові, заперь 
гостя на ключъ. 

Сочиненія Н. С. ЛЪскова. Т. ХХІУ. 
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Путь, на который обратился Гордановъ, былъ тоть же 
самый, сь которато онъ только-что возвратился. Павель 
Николаевичь дЪфйствительно возвратился къ Кишенскому и 
Алинбф, и былъ такимъ горячимъ защитникомь Висленева, 
что Іосафъ Платоновичъ въ данномъ случаЪ даже и не могъ 
бы пожелать себЪ лучшаго адвоката предь его тиранами. 

Гордановъ просто ругался за своего. кліента, и ругался 
страстно и спорилъ логично и доказательно. Онъ доказы- 
валь Кишенскому, что поступки его съ Висленевымъ пре- 
восходять всякую мВру человіческой подлости; что терп- 
нів жертвы ихъ, очевидно, перепилено, что это неразсчет- 
ливо и глупо доводить человћка до отчаянія, потому что 
человћкъ безъ надежды на спасеніе готовъ на все, и что 
Висленевъ теперь именно въ такомъ состояніи, что онъ 
изъ мести и отчаянія можеть пойти п самъ обвинить себя 
нөвђдомо въ какихъ преступленіяхъ, лишь бы предать 
себя въ руки правосудія, отомстя тфмъ и Кишенскому, и 
женъ. При зтомь Гордановъ описалъ яркими красками со- 
стояніе, въ которомь онъ оставилъ у себя подь замкомъ 
Висленева. 

— Я не ручаюсь даже, добавилъ онъ:—что въ то время, 
когда мы съ вами разсуждаемъ, онъ, пожалуй, или сцу- 
стился внизъ изъ окна по водосточной трубЪ, или, что еще 
хуже, удавился у меня въ спальні на полотенціф. Такт, 
господа, нельзя. 

Кишенскій продолжаль во время этихъ річей злобно хи- 
хикать, непосредственно за смзхомъ принимая самыя серьез- 
ныя мины, но жена Висленева, слушавшая Горданова 
со вниманіемъ, согласилась съ нимъ во всемъ, и сама 
сказала: 

— Да, такъ нельзя. 

-- Конечно,—-поддержалъ Гордановъ: — вы со своею не- 
умытною жестокостью съ нимъ похожи на хозяина, зарі- 
завшаго курицу, которая несла золотыя яйца. 

— Не видали мы отъ него до сихъ поръ этихь золо- 
тыхь яипъ,—отвфчаль Кишенскій, мгновенно улыбнувшись 
и насупясь. 

— По крайней мірі несъ хоть мЪдныя, а все не изъ 
кармана, а въ карманъ, - - возразиль Гордановъ. 

-- Да, да; это неправда: онъ намъ быль полезень,--вм'"- 
шалась Алина. 
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— Полезент поневолћ, — вставиль Кишенскій, 

— Ну, по волі ли, или поневолі, но все-таки я не хочу 
его четвертовать заживо, зто вовсе не нужно. 

— И это вовсе невыгодно, - поддержалъ Гордановъ. 

— Да, это совсфмъ не нужно: ему надо дать передышку. 

— Разумћется! Инчего болфе и не нужно, какъ пере- 
дышку. Кто вамъ говорить, чтобы вы его выпустили какт 
птицу на волю? Ужь навЪрно не я стану вамъ это пред- 
латать, да и онъ уже такъ загонялся, что самъ этого не 
требуетъ, но дайте же ему передохнуть, чтобъ онъ опять 
замь пригодился. Пусть онъ станегь хоть немножко на, 
ноги и тогда мы опять его примахнемъ. 

— Конечно, это такъ, — рьшнла Алина и занялась со- 
ображеніями относительно того, какъ устроить отпускъ муже 
на нанлегчайшихъ для него п выгоднфйшихъ дая нея усло- 
віях». 

Въ этихъ соображеніяхь Гордановь приняль ближайшнес 
участів, не стБсняясь нимало молчаніемъ Кишенскаго, п 
черезь чась времени было положено: взять сь Тосафа Пла- 
тоновича вексель въ пятнадцать тысячъ рублей ‹по предъ- 
явлению» съ тім», чтобы на словћ онъ былъ спокоенъ, что 
этого предъявленія въ теченіе трехь літь не послЪдуотъ, и 
залфмъ дать ему свободу на већ четыре стороны. 

Кишенскій имфль что-то возразить противъ этой резолющи. 
но Алина ее отстояла, и Гордаповъ приняль ее и привезь 
Висленеву, котораго засталъ у себя дома крћпко спящимт. 

Висленевъ быль очень доволенъ резолющей, и сразу на 
все согласился. 

— Однако, знаешь ли: она, значить, все-таки безъ срав- 
ненія лучше этого подлеца, который такъ расписывастъ 0 
беззаконности собственности, — сказаль онъ Горданову, 
когда тоть передаль ему весь плань въ довольно спра- 
ведливомь изложеній. 

-- 0, Господи, есть ли что равнять? — отозвался Горда- 
новъ.—Она игрокъ, а это шушера. Пей воть вино! 

Вина было выставлено много и ужинъ богатый. 

— Скажи, однако, за что же она его любитъ? — любо- 
пытствовалъ Висленевъ, сидя на чистой простын% застлан- 
наго для него дивана. 

-- Другі! Что есть любовь?--отвфчаль Павель Николас- 
вичь.--Онь ей нравится. 
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-- Правда, правда. ; 

— И ты ей тоже, можеть-бьть, нравишься. Даже, . мо- 
жетъ-быть, и бодфе... Чорть ихъ, брать, знаеть: помнишь, 
кагь это Гейне говорить: «но узнаешь, гдћ у женщинъ 
ангель съ дьяволомъ граничить». Во всякомь случаЪ се- 
годня она вела себя въ отношеній тебя прекрасно. 

Висленевъ молча каталь шарикъ изъ хліба, улыбался и 
пилъ, н наконець сказалъ: 

— Знаешь, Гордановь: я понимаю въ одномь місті ко- 
роля Лира. 

— Въ какомь?--вопросиль Горданов». 

— Когда онъ при виді неблагодарныхь Реганы и Го- 
нерильи говорить: «и злая тварь мила въ сравненьи съ 
тварью злЪйшей». 

— И благо тебђ, и благо тебЪ! — завершиль Гордановь, 
паливая Висленеву много и много вина и терпіливо вы- 
слушивая долгія его сказанія о томъ: какъ онъ нфкогда 
любиль Арехап@мие Синтянину и какъ она ему виезапно 
измнила, н о томъ, какъ танцовщица, на которой одно- 
временно съ нимъ женился Бабиневичь, разссорясь съ сво- 
имъ адоратеромъ-княземъ, просто-напросто пригласила къ 
собі своего законнаго мужа Бабиневича, и какъ они топерь 
умилительно счастливы; и наконець о томь, какъ ему, Вис- 
леневу, все-таки даже жаль своей женм, во всякомъ слу- 
чаб стоящей гораздо выше такой презрфнной твари, какь 
жидь Кишенскій, котораго она любить. 

Гордановь намекнулъ Висленеву, что п ему ничто не 
міьшаєть довести овон діла до того жо, до чого довелъ свои 
брачныя дБла его товарищь и современникъ Бабиневичь. 

Пьяный Висленсвь забредиль на эту ноту, и «злая тварь», 
которая до сей поры была только немножко мила «въ срав- 
пеньи сь тварью злбіїшей», стала уже казаться ему даже 
совсъмъ милою, даже очень милою. Ему стала мерещиться 
даже возможность возстановленія семейнаго счастія. 

Гордановь лиль вино не жалія, и самъ, далеко за пол 
ночь, уложилъ Іосафа Платоновича въ постель, а утромъ 
уїхаль по дідамь, пока Висленевъ еще спалъ. 


ГЛАВА ЛВБНАДПАТАЯ. 
Гордановъ спотыкается на ровномь місті. 
Павсль Николаевичь Гордановь нимало не дгаль ни себб, 
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ни люлямъ, что онъ имЪлъ оритинальный и вђрный плажт 
быстраго и громаднаго обогащенія. У него дЪйствительно 
былъ такой планъ, и въ ту минуту, до которой доведена, 
наша исторія, Гордановъ дЪйствительно быль уже близокъ 
къ ето осуществлено. Этотъ достойный зсеобщаго внимая 
плант, тщательно скрываемый оть већхъ и отъ гаждаго 
теніальньогь въ своемъ роді Павломъ Николаевичемт, дол- 
женъ быть принять и читателями до ифкотораго времени 
на вбру. Вирочемъ, личный характеръ солиднаго и дально- 
зоркаго Горданова, вфроятно, слфластт такое довфр!е со 
стороны читателя неособенно труднымъ. Гордановъ пе могъ 
увлекаться мыслями вздорными п несбыточными, и онъ 
дъйствительно имфлтъ секроть, который быль ие чета вобмь 
до сихъ поръ распубликованнымь секротамь пажить мил- 
ліонъ трудами да бережливоетью. Гордановскій рецоптъ 
совсмъ иного свойства: по бьстроті и върности его дій- 
ствія несомнфнно долженъ удивить всфхъ и, конечно, уди- 
витт, когда съ развитіємь нашей истерш онъ перестанотъ 
быть секретомъ для міра и сдфлается общимь достоя- 
ніемъ. 

У Павла Николаевича теперь, какъ мы видбли, дБло 
шло о полученій въ своп руки «какихъ-нибудь несзастпыхъ 
двадцати пяти или тридцати тысячъ», и онъ уже былъ 
близокь къ обладаю этимъ осповнымт капиталомъ, из» 
котораго въ полгода должиы были народиться у нето мил- 
оны. 

Все, что Гордановъ товорилъ Висленеву насчетъ своей 
гетовности гозпгь на себ своихъ собственныхь лошадей, 
еслибъ онъ платили, все это была сущая правда. Два года 
женатой жизни Висленева Гордаповъ провелъ въ неусып- 
нфійшихь трудах», таская па себф скотовъ, гораздо мотбе 
благородныхъ, чфмтъ его кони. Два года тому назадъ, когда 
онъ, только слегка памћтивъ свой плантъ, бросилъ службу 
и прівхаль въ Петербургъ, у него не было ничего, кромб 
небольшого, заложеннаго п перезаложенпаго хуторка, не 
пмілощато уже никакой пты, да двухъ-трехъ тысячъ на- 
личности, собранной на службі изъ жалованья и наградь, 
котормя онъ получаль, благодаря его усердію, рачительно- 
сти и талаптамт. Продав Али! и Кишенскому Висленева, 
онъ получиль за него девять тысячъ рублей, итото всего 
пуль около одинпадпати тысяч. Для того, чтоб начать 
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операцію съ миллюнами, ему недоставало гораздо болфе 
того, что онъ имфлъ, а время было дорого, надо было на- 
живать быстро, и притомъ нельзя было дозволять себ} ника- 
кого риска. Велфдетве этого Павель Николаевичъ пе пред- 
приняль никакихъ аферъ: онъ не искаль концоссій и не 
игралъ бумагами, а просто сдблался компаньономъ Алины 
по кассВ ссудъ. Кишенокій, занятый литературой, кото- 
рая служила ему для поддержки однихъ концессіонеровъ 
и компаній и для подрыва и униженія другихъ, уже по 
ссудной кассБ мало занимался: ею теперь вподні само- 
стоятельно заправляла жена Висленева, н ей-то такой ком- 
паньонъ и сотоварищь, какъ Гордановъ, быль виолиф на- 
ходкой. Они жили цо польской пословиц: любяся как» 
братья и считаясь какъ жиды, н такимъ образомь Павелъ 
Николаевичъ, занимаясь ростовщичествомь и маскируя это 
ремесло світокимь образомь жизни и постояннымъ вра- 
щательствомъ въ среді капиталистовъ второй п даже пер- 
вой руки, къ концу второго года увеличиль свой капиталъ 
рубль на рубль. Онъ теперь имфль на свой пай почти 
хакъ разъ столько, сколько ему было нужно, и уже соби- 
рался выступить изъ товарищества. Это какъ разь совпа- 
дало съ только что разсказанными происшествіями съ Вис- 
деневымъ, и всяфдь за тЬмъ, какъ Горданову удалось 
уладить кое-какъ висленевскія отношенія сь его женой, 
онъ и самь приступиль къ разверсткВ свонхь діль съ 
нею. Мирный вечеръ, которымъ заключалась компанейская 
ростовщичья дЪятельность Горданова съ Алиной, засталъ 
ихь вдвоемъ тщательно со всфхъ сторонъ запертыми въ 
квартирЪ № 8. Опи провбрили всЪ свои книги и счеты; 
вычислили барышни, расчислили ихъ по сумм оборотныхъ 
капиталовъ того и другого, и сдфлали выводъ, по кото- 
рому на долю Павла Николаевича теперь падало трид- 
цать двЪ тысячи чистагана. Это было даже болфе того, 
что Горданову было нужно для таинственной и вфрной 
операцій; оставалось только завтра размЬнять бумаги п 
раскланяться. 

Гордановь былъ очень доволель и томился только не- 
терпніемъ: онъ снова чувствовалъ душевный зудь и плохо 
смотріль вокругъ. Впрочемъ, вокругь его ничего соб- 
ственно п не происходило. Когда онъ съ Алиной покон- 
чиль счеты, пріфхаль домой Кишенскій: онъ иривезъ боль- 
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шой астраханскій арбузъ, и въ самомъ веселомъ располо- 
женій духа разсказываль, какую штуку продћлала Данка 
сь Ципри-Кипри. Штука въ самомъ дБлі была преинте- 
ресная: Ципри-Кипри закупила у Данкинаго мужа на, 
сроки двадцать какихь-то акцій, употребивъ на это весь 
капиталь, нажитый ею съ мужемь отъ своего увесели- 
тельнаго заведенія. Акщи падали, и пали ужасно; мужъ 
Ципри-Кипри хотЪяь отказаться отъ своей покупки, пре- 
доставляя Данкиному мужу любовалься его покупной за- 
пиской. Дфло стало быж на ножи, но жены игроковь, ста- 
рыя подруги, взялись все уладить и уладили: Данка угово- 
рила Ципри-Кипри доплатить, безъ відома мужа, всю убы- 
точную разницу съ тмъ, что посл, когда такимъ обра- 
зомъ будеть доказана честность и стойкость Ципри-Кипри, 
Данка склонитъ своего мужа оказать еще большій кредитъ 
самой Ципри-Кипри, и тогда Данка сама пойдеть съ нею 
въ желаемую компанію, и онБ сами, двЪ женщины, пове- 
дуть дфло безь мужей и, заручившись сугубымь креди- 
томъ, наконець обмануть мужа Данки. Ципри-Кипри по- 
слушалась и внесла Данкиному мужу всю разницу, что 
равнялось всему капиталу ея мужа, а теперь мужъ ев 
выгналь за это вонъ, и когда Ципри-Кипри явилась къ 
Данк, то Данка тоже выгнала ее вонь и отреклась, 
чтобь она съ ней когда-нибудь о чемъ-нибудь подобномь 
говорила. 

-- Эго ловко! —-воскликнулъ Кишенскій, закончивь свой 
разсказъ, и добавилъ, что непріятно лишь одно, что Ципри- 
Кипри ведеть себя ужасною дівчонкой и бВгаеть по ре- 
дакціямъ, прося напечатать длинифйшую статью, въ кото- 
рой обличаєть и Данку, и многихь другихъ. — Я говориль 
ей --добавиль онъ:-—что это не годится, что відь все это 
свъжая рана, которой нельзя шевелить, но она отвћчала: 
«Пусть» и побфжала еще куда-то. 

- А все это отчего? — сказаль, кушая арбузь, Горда- 
новъ:— все это оттого, что давять человћка вдосталь, какъ 
прессомь жмуть, и средствъ поправиться уже никакихь не 
оставляють. Это никогда ни къ чему хорошему не поведетъ, 
да и не разсчетливо. Настоящій игрокъ всегда страстному 
игроку реваншъ даєть, чтобы на немъ шерсть обрастала и 
чтобы было опять кого стричь. 

Кишенскій согласился. 


— Вонъ нашъ плакутка теперь, видите, преспокоент, ~ 
продолкалъ Гордановъ, намекая на Висленева.—-Даже уха- 
живаєть издали за Алиной Дмитріевной, и все, бЪднякъ, 
лепечеть мн про его знакомаго актера Бабиневича, кото- 
раго его законная жена наконепъ приласкала, разойдясь 
со своимъ княземъ. 

— И опять его прогонить, когда найдеть себф графа, — 
сухо поставиль Кишенокій, 

— А ты, кажется, ревнуешь? Алина Дмитрієвна, я го- 
зорю, Тиша-то вась уже, кажется, ревнуеть къ вашему 
мужу? 

-- Допросите его, пожалуйста, хорошенько. МнЪ тоже 
гажется что-то въ этомъ родЪ,-отвфчала, слегка улыбаясь 
и позируя свопмъ стройнымъ станом», Алина. — А между 
тімь, я вамъ скажу, господа, что ужъ мнф пора и домой, 
въ Павловскъ: я злфеь и не обћдала, да и дітей цфлый 
день не видала. Не пріВдете ли и вы къ намь сегодня, 
Гордановъ? 

— Я? 

— Да, посидимъ часокъ на музык и потомъ поужи- 
пасм». 

— Поздно булеть, послідній пофзлъ уйдеть. 

—- Отчего? Теперь восемь часов», а мы поужинаємь вт 
одиннадцать, а послідній лофздь пойдеть въ половині дві» 
падцатаго; а ссли запоздаете, у Висленева, въ его виг- 
рамі, въ сяду есть диванъ, — Останьтесь у насъ перено- 
чезать. 

-- Вы такъ убђдительно зовете, что... 

— Право, право: пріїзжайте, Гордановъ! Это даже не- 
обходимо: мы разсчитались пріятельски, — разопьемте же 
вивств могарьічь. Давайте слово, я васъ жду и непремённо 
хочу, чтобы вы сегодня провели вечеръ съ нами. 

— Если вы непремвнно этого хотите, то будь по-ва- 
шему. 

Гордановъ лаль Алинф слово встрћтиться съ пею и ст 
Кишенскимь на вокзал желізної дороги, и уфхаль къ 
себ} переолваться по-дачному. 

— Ну, и къ дфлу!--оказала Алина, замкнувь за Горда- 
повымъ дверь и быстро возвращаясь кь Шишенокому въ 
полуопустошенную квартиру. 

-— Зачвыь ты его звала?— спросилъ Тихонь Ларюновичъ. 
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— Такъ нужно, отв чала Алина, п затімь вынувъ изъ 
несгораемаго шкафа большой сакъ-вояжь, туго набитый 
драгоцфнными вещами залогодателей, подала его Кишен- 
спому и велфла держать, а сама быстро обфжала квартиру, 
взяла еще нфоколько цінныхъ вещей, оставшихся въ не- 
большомъ количеств, свернула все это въ шитую гарус- 
пую салфетку; собрала веБ бумаги съ письменнаго стола 
Висленева, отнесла ихъ въ темную кладовую, запиравшуюся 
желЪзною дверью, и разложила ихъ по полкамь. 

Затімт она возвратилась въ кабинетъ, гдф сидълъ Ки- 
шенскій, п сорвавъ толстый бумажный шнурокт со шторы, 
начала его поспфшно вытрепывать и мочить въ полоска- 
тельной чашт5. 

— Что ты это дћлаеть2—спросилъ ее въ раздумьи Ки- 
шенскій. 

— А ты какъ думаешь, что я дфлаю? 

-- У меня все въ голові, эта штука Данки съ Пипри- 
Кипри. Это можно было и тебф въ большемь, и въ гораздо 
большемъ размЪрЪ разыграть съ Гордановымъ. 

— То-есть что же это такое: обобрать его наполовину? 

= Ла. 

— Да, это бы хорошо. 

— Но время уже упущено, —вздохнулъ Кишенскій. 

-- Конечно, —уронила Алина, выжимая смоченный шнү- 


— Әта Данка далеко пойдеть. 

— И назад» не воротится. 

— Отчего? 

— Не прячеть концовъ. Держи-ка вотъ зтоть шнурокъ. 

— Ла; но она нынче съ барышомъ, а мы завтра пла- 
тимь, и еше какой кушь платимь! 

— Какой? 

— Сама знаешь. 

—- Я знаю, что я ничего не заплачу. Подай спичку. 

— Что это будеть?— полюбопытствоваль Кишенскій, по- 
давая заяженную спичку. 

Алина поднесла конець шнурка къ огню, п вытрепанныя 
волокна бумаги быстро занялись тлфющимЪъ огнем». 

— Шонять?--спросила Алина. 

— Алина, ты геніальна! -воскликнуль Кишенск.—-Онь 
пе получить ничего? 
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-- Этого мало: онъ не посмфетъ съ нами разстаться, и 
его секреть будеть мой. 

— А ты въ него ввришь? 

-- ВБрю: Гордановъ на вздоръ не расположится. 

—- Алинка!.. Ты чортъ! 

И Кишенскій улыбнулся, схватилъ Алину за подбородокъ 
и вдругъ засерьезничалъ и молча сталь помогать Алин} 
укладывать шнурокь по всему краю полокъ, набитыхъ с0- 
чиненіями Іосафа Платоновича. Черезъ част вої эти пи- 
ротехническія затфи были окончены, шнурокъ еъ конца при- 
паленъ, желЪзная дверь замкнута и хозяннь съ хозяйкой 
уВхали, строго-на-строго наказавь оставленной при квар- 
тирз бфдной нЪмецкой женщинЪ беречь все пуще глаза, а 
главнов быть осторожною съ огнем». 

Гордановь сдержалъ свое слово и ожидаль Гишенскаго 
и Алину въ вокзалі: онъ предупредительно усадиль Алину 
въ вагонь и держалъ во всю дорогу на колвняхъ ея сакъ- 
вояж». Висленевъ встрітиль ихъ на длинной платформ 
въ Павловокі: онъ не выћзжалъ отсюда въ Петербургъ три 
дня, потому что писаль въ угоду жені большую статью объ 
угнетени женщины, — статью, которою Алина несомнЬнно 
очень интересовалась и во время сочиненія которой Вис- 
леневь бесвдовалъ съ свосю женой какъ наилучшіе друзья, 
и даже бодфе. Сегодня вечеромъ Алина еще обфщала «все 
обсудить» съ мужемь въ его статьВ, и Висленевъ ждаль 
ве въ Павловскћ одну, -потому что она такъ ему говорила, 
что Кишенскій останется по своимъ дфламъ въ городі, и 
оттого веселый Висленевъ, увидавь Кишенскаго и Горда- 
нова, вдругъ смутилея и опечалился. 

Гордановъ сразу это замфтилъ и, идя рядомъ съ Висле- 
невымъ, сказалъ ему: 

— Что ты дуешься какъ мышь на крупу? Ты отак» 
только выдаешь и себя, и жену; будь покоенъ: я его буду 
занимать. 

Алина тоже утішила мужа. 

-- Въ горолћ душно и Тихонь Ларіонычъ не захотіль 
оставаться, —сказала она, идучи подъ руку съ мужемь: —но 
я нарочно упросила сюда прібхать Горданова: они будуть 
занять, а мы можемт удалиться въ паркь и быть совер- 
шенно свободны отъ его докуки. 

Такь все и сдћлалось. 
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Оркестръ игралъ превосходно; иллюминація задалась какъ 
нельзя лучше; фонтанъ шум®лъ, публика гуляла, пила, 
кушала. Ночь спустилась почти южная; въ стороні за 
освфщенною поляной была темень. 110 длинной галлереб, гдЪ 
стояли чайные столики, пронеслась бЪглая вість, что въ 
ПетербургВ пожаръ. Несколько лиць встали и въ неболь- 
шой тревогВ пошли, чтобы взглянуть на зарево, но зарева 
не было. Пожаръ, конечно, былъ ничтожный. Однако мно- 
гів изъ вставшихъ уже не возвращались, и у вагоновь по- 
слідняго цофзда пронзошла значительная давка. Гордановъ 
сь Кишенскимъ ‘долго бились, чтобы достать билетъ для 
Павла Николаевича, но наконець плюнули и отошли прочь, 
порипая порядки желфзной дороги и неумћнів публики дер- 
жать себя съ достоинствомъ, а между тВмъ прозвониль вто- 
рой и третій звонокь послЪдняго поззда. 

— Я сяду безъ билета!--воскликнуль Гордановъ и бро- 
сился къ вагону, но въ это время прозвучалъ третій зво- 
нокъ, локомотивъ визгнуль и побздь покатиль, разсыпая 
искры. 

Гордановъ остался на платформі, какъ рыба на сухомъ 
берету. 

Онъ оглянулся вокругь и увидалъ себя среди незналю- 
мыхъ людей: это были дачники, провожавшіе знакомыхъ. 
Гишенскаго нигді не было видно. 

Фонари гасли, и поляна предь эстрадой и паркъ погру- 
жались въ глубокую темень. Гордановъ зашель въ вокзалъ, 
гд} сидфли и допивали вино господа, рћшившівся прогу- 
лять ночь напролетъ. Кишенскаго здіфсь тоже не было. Гор- 
дановъ выпилъ рюмку ананаснаго коньяку, зажегь сигару 
и отправился въ паркъ: нигді зги не было видно, п сЪдой 
туманъ, какъ темный духъ, лбоь изъ вобхь поръ земли и 
проницаль холодомъ ноги и коліна. 

Паркъ быль почти пусть и лишь рідко гд мелькали 
романическія пары, но и ті сырость гнала по домамъ. Гор- 
дановъ повернулъ и пошелъ къ дачі Висленевыхъ, но окна 
дома были темнь и горничная сидфла на крыльц%. 

-- Тихонь Ларіонычъ дома?—спросняъ Гордановъ. 

— НЪтъ, ихъ нфтъь, -отвфчала дБвушка. 

Гордановъ завернулея и снова пошель въ паркъ, на- 
дБясь встрВтить Тихона Ларіоновича, и онъ его вотр$тилъ: 
на повороті одной аллеи предъ нимь выросъ человЪкъ. 
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хакъ показалось, громаднаго роста и съ большою дубиной 
на плечв. Онъ было кинулся къ Горданову, но вдругъ от- 
стүпилъ и сказалт: 

— Извините, я не видалъ, пто вы одни. 

-- Тихонъ Ларіонычъ!—позвалъ Гордановт. 

— А? что?— отвфчалъ Килтенсгій. 

— Что вы это носитесь по лфеу? 

—- Да помилуйте: глф же они? А? вы пхь не видали — 
а? ВЪль съ нею каналья Висленевъ! — и съ этимъ Кишен- 
скій опять взмахнуль палкой и бросился впередт. 

Они оба проббжали несколько аллей прежде чфмъ Ки- 
шенскій, подскакивавшій къ каждой запоздавшей пар%, 
вдругъ ударилъ себя рукой по лбу и бросился домой. 

Тосафъ Платоновичь и жена его были теперь дома: они 
сиділи въ маленькой дачной зальцћ и ли изъ одной общей 
стеклянной чаши простоквашу. 

Кишенскій п Висленевъ окинули другь друга гордымъ 
окомъ и песытымъ сердцемъ. Отъ Горданова это не скры- 
лось, и онъ, уловивь взглядъ внутренно смбявтейся Алины, 
отвернулся, вышелъ на балконъ и расхохотался. Алина от- 
крыла рояль, и страстные звуки Шопена полились изъ- 
подъ ея рукъ по спящему воздуху. 

«Тверлая рука, твердая! — думалъ Горлановъ: — что-то 
она это мастеритъ, что-то этимъ возьметъ съ Тишки?» 

-- Препротивньй дуракь этотъ Тосафка! — сказалъ, не- 
ожпданно подойдя къ Павлу Николаевичу, Кишепокій, 

-- Чђъмъ? Вы его просто ревнуете. 

— Вовсе не ревную, а просто онъ гадость человъктъ, и 
его присутствіе ее бозпоконтъ, тровожить ве, а она пре- 
первная-нервная, п все это па ней отражается. 

Когда Гордановъ, разд®вишись, улегся на дивані въ кро- 
шечной закуткЪ внутри сада, которую называли «вигва- 
момт» и въ которой былъ помБшенъ Висленевъ, Тосафъ 
Платоновичъ, вт свою очередь, соскочиль съ кровати и, 
подбобжавь къ Горданову, заговорили: 

— А зпаєть, Павлокашка, я тебЪ скажу, брать, что въ 
мосії женф очень еще живы хорошія начала. 

— Ну еще бы!—отв$чаль Гордановъ. 

-- Право, право такъ Ты не знаешь, какъ опа мепя 
пногда занимает? Ты знаешь, есть люди, которые не лю- 
бять конфеть н ананасовь, а любягь изюмь и пряники; 
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ость люди, которые любятъ купить какую-нибудь иснор- 
ченную, старую штучку и исправить ее, приспособить... 

-- Говори, любезный другь, толковіє, я тебя не понимаю. 

-- То-есть я хочу сказать, что есть такіе люди, и что 
я... Я тоже такой человЪкъ. 

-- Съ чфмъ тебя и поздравляю; впрочемь, это теперь 
въ моді дрянью интересоваться. 

-- Ніть, я люблю... 

-- Я вижу, что любишь. 

— Я люблю воскресить... понимаешь, воззвать къ жизни, 
и потому съ тбхь порь, какь эта женщина не скрываеть 
отъ меня, что она тяготится своимъ прошедшимъ и... и... 

— Й настоящимь, что ли? 

-- Да, и настоящимь; повфрь, она меня очень зани- 
маєть, и я... 

-- А она это сказала теб, что она тяготится своимъ 
прошедшимъ и настоящимъ? 

-- Шіть, сказать она не сказала, но вфдь это видно, п 
паконець же у меня есть глаза, и я понимаю женщину! 

— Ну, а со мной, братъ, объ этомъ не говори: я этими 
дфлами не занимался и ничего въ нихъ не смыслю. 

— Ахт, Паша, неужто это правда? Неужто ты никогда, 
никогда не любилъ? 

— Никогда. 

-- И никогда не полюбишь? 

— Никогда. 

— Почему, Паваюканъ, дерево ты этакое? Почему? 

— Фу! какъ ты сегодня до противности глупо охживлент! 
Отстань ты отъ меня, сдфлай милость! 

— Да, я оживленъ; но почему ты не хочешь любить, 
разскажи мн}? 

— Потому, что любовь—это роскошь, которая очень до- 
рого стбить, а я бережливъ и разсчетливъ. 

— Любимая женщина-то дорого стдитъ? 

— А какъ же? Приведи-ка въ итогъ потерю времени, 
потерю на трезвости мысли, потерю въ работ, да нако- 
нець и деножнья потери, такъ какъ съ любовью соединя- 
ются почти вс имена существительныя, кончающіяся на 
ны, такъ-то: именины, родины, крестины, похороны... все 
это чрезъ женщинъ, и потому вообще давай лучше спать, 
чБмъ говорить про женщин». 
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-- И ты никогда не чувствоваль потребности любить? 

— Потребности? 

— Да. 

-- Ніфть, не чувствовалъ. 

— И когда Глаша Акатова тебя любила, ты не чувотво- 
раль? 

— Не чувствовалъ. 

— И послБ, когда она вышла за Бодростина, ты толо 
не чувствоваль ревности? 

-- Тоже не чувствовалъ. 

-- Почему? 

-- Почему?.. — времени пе было, воть почему, а впро- 
чем», второй и послідній разъ говорю: давай спать, а то 
ужъ утро. 

Висленевъ было замолчаль, по вдругь круто повернулся 
лицомъ къ Горданову и сказалъ: 

— Н»ть, прости меня, Паша, а я не могу... Скажи же 
ты мні: вфдь ты все-таки изрядный плутъ? 

— Ну, и слава Богу, -пробурчаль, зфвая, Гордановъ. 

-- Н%тъ, безъ шутокъ: да и порой мні кажется, что ужо 
и вс мы стали нлуты. 

— Сь чБмь тебя и поздравляю. 

— Да какъ же! відь у насъ теоріи-то нЪтъ! Правду 
говоря, вфдь мы и про наль дарвинизм'ь совсфмъ позабыли, 
и если тебя теперь спросить, какому же ты теперь прин- 
ципу служишь, такъ ты и не отв$тишщь. 

— Не отвфчу, потому что объ этомъ теперь у умныхъ 
людей и разговоровъ не можеть быть, и сдфлай милость и 
ты оставь меня въ покоф н спи. 

— Ну, хорошо; но только еще одно слово. Ну, а если 
къ тебф не умный человфкъ пристанеть съ этимъ вопро- 
сомъ и вотъ, подобно миф, не будетъ отставать, пока ты 
ему не скажешь, что у тебя за принципъ, ну скажи, го- 
лубчикъ, что ты на это скажешь? Я отъ тебя не отстану, 
скажи: какой у нась теперь принципь? Его ніть? 

-- Врешь, есть, и есть принципъ самый логическій и 
здоровый, вытекшій естественнымъ путемъ изъ всего исто- 
рическаго развитія нашей культуры... 

— Паша, я слушаю, слушаю, говори! 

— Да что же мнф теб еще разжевывать? Мы отрицаемъ 
отриданіе. 


Һір://гсіп.ого.р! 


осу Е 


— Мы отрицаемъ отрицаніе! — - воскликнулъ Висленевъ, 
п захлопаль какъ дитя въ ладоши, но Гордановъ сердито 
огрызнулся и громко крикнуль на него: 

— Да спи же ты наконець, ненавистньй чухонецъ! 

И сь зтимь Гордановъ повернулся къ стЪн%. 

Утромь ШПавель Николаевичъ уфхаль въ Петербургъ 
вмфотф сь Алиной. Кишенскій остался дома вь Павлов- 
скВ, Висленевъ тоже, и Гордановъ, "Фдучи съ Алиной, 
слегка шутиль на ихъ счеть и говорилъ, не покусались бы 
они. 

-- Ахъ, они мні оба надофли,—отвфчала Алина, и Гор- 
данову показалось, что Алина говорить правду, и что не 
надоћлъ ей... онъ, самъ Гордановъ, но... 

Но о всемъ этомъ не время было думать. Въ Петербург 
Горданова ждала ужасная вість: всв блага жизни. для ко- 
торыхъ онь жертвоваль всђмъ на свЪтЪ, воБ эти блага, 
которыхъ онъ уже касался руками, отпрыгнули и умчались 
въ пространство, такъ что ихъ не было и слВда, и гнаться 
за ними было напрасно. Квартира № 8 сгорбла. Пока отби- 
вали желЬзную дверь кладовой, въ ней нашли уже одинъ 
пепелъ. Погибло все, и, главное, залоговъ погибло вдеся- 
теро боле, ч$мъ на сумму, въ которой они были заложены. 

Гордановь понялъ, что это штука, но только не зналъ, 
какъ она сдђлана. Но это было все равно. Онъ зналъ, что 
его ограбили, и что на все это негдћ искать управы, что 
діло сдблано чисто, и что вступить въ споръ или тяжбу 
будетъ значить принять на себя обязанность доказывать, 
и ничего не доказать, а кром всего этого, теперь еше 
предстоить отвътственность за, погибшіе залоги... 

Гордановь сидфль, опершись на руки головой, и мол- 
чалъ. 

Предь вечеромъ онъ всталъ и пошелъ въ квартиру № 8. 
Здісь была только одна Алина и нБсколько поденщиковъ, 
выносившихъ мусоръ. 

Павель Николаєвичь вошелъ молча и молча сталь по- 
среди комнаты, глЪ принимались заклады; здфсь его и за- 
стала Алина; онъ ей поклонился и не сказаль ни упрека, 
ни полюбопытствовалъ даже ни однимъ вопросомъ. 

Алина сама прервала тяжелое молчаніе. 

— №0114 ипе айаїге Біеп вкгапсе!-- сказала она ему при 
рабочихь, 
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-- је п'у уоіѕ гіеп Фпорозз Ле, шафате, —отвъчаль спо- - 
койно Гордановъ. 

— Мопѕіеп! — крикнула, возвысивъ голось и отступая 
шагь назадь, Алина.--Оце уоше7-уои$ @те? 

-- Соттепё ауе2-У0и$ ѓаіб се1а? 

Алина окинула его съ головы до ногь холоднымъ, убій- 
ственнымъ взглядомь и молча вышла въ другую квартиру 
и заперла за собой дверь. Гордановъ тоже повернулся и 
ушелъ, отрабленкый, уничтоженный и брошенный. 

Наступили для Павла Николаевича дни тяків, дни, ка- 
кихь онь давно не зналъ, и дни, которыхъ другому бы не 
снести съ тою твердостью и спокойствіємь, съ коимь пере- 
носить ихъ Гордановъ. Шоложенівб Павла Николаевича по- 
истинЪ было трагическое; онъ не только потерялъ состояніе 
и быль далече отброшенъ отъ осуществленія завзтнЪйшей 
своей мечть,--Онь оставался должнымъ разнымъ лицамъ. 
Правда, не Богь вість кая ого суммы, около трехъ-четы- 
рехъ тьсячь, но и трхъ ему отдать было нечфмъ, а между 
тЬмъ сроки наступали, и Павель Николаєвичь легохонько 
могь переселиться изъ своихъ удобныхъ апартаментовъ въ 
Тагаѕеп баеп (какъ называють въ шутку петербургскую 
долговую тюрьму). Гордановъ понималъ это все н не жа- 
ловался никому; онь зналь всю безполезность жалобь и 
молчалъ, и думалъ думу долгую и кріпкую, и наконець 
сдђлалъ неожиданный визить въ Павловскъ Кишенскому и 
Алин%. 

— Господа! — сказаяь опъ имъ:—-то, что со мною сліла- 
лось, превыше всякаго описанія, но я не дуракь, и знаю, 
что съ воза упало, то пропало. Ни одинъ милліонерь не 
махаль такъ равнодушно рукой на свою потерю, какъ мах- 
пулъ я на свое разореніе, но прошу васт, помогите мнђ, 
сдђлайте милость, стать опять на ноги. Я сдфлалъ инвен- 
тарь моему имуществу--все вздоръ! 

-- Вещи идутъ пи за что,--сказалъ Кишенскій. 

-- Да; он дорого стдятъ, а продать ихь пришлось бы 
за грошъ. За все, что я имЪю въ квартирі, съ экипажемъ 
и лошадьми, не выручишь и полуторы тысячи. 

— Да; и у зась лЬвый конекъ, я замфтилЪ, сталь по- 
кашливать, вы его запалили. 

— Вы это замфтили, а я н этого не замЕтиль, но, впро- 
чемъ, все равно, этимь не выручишься, я должень до че- 
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тырехъ тысячъ, и сроки монмъ векселямъ придутъ на сих 
дняхъ. Помогите, прошу васъ. 

— Чђмъ же-сь? 

— Чімь? РазумЪется, деньгами. Не хотите ссудить меня, 
купите мои векселя и дайте мн срокъ на годь, на два. 

— А почемь ихъ продадуть? 

— Какъ почемь? Я васъ прошу меня не ославлять и 
купить мои векселя рубль за рубль. 

Кишенскій улыбнулся и стихъ, Гордановь зналь, что 
это значить: «оставь надежду навсегда». 

— Вамъ, кажется, лучше всего идти бы опять на службу, — 
посовЪтоваль Кишенскій Горданову. 

— Это, Тихопъ Ларіонычъ, предоставьте уже маф знать, 
что мнЪ теперь лучше дфлать. Ніть, служба мн не по- 
можеть. На меня представять векселя и меня со службы 
прогонять; одно, что нужно прежде всего, — это замедлить 
срокъ векселей. 

— А вашъ планъ? 

— Мой планъ въ моей голові. 

-- Вы бы его лучше бросили. 

— Вы не знаете, о чемъ говорите. 

— НУ, какъ можно на двадцать пять тысячь похватать 
милліоны? 

-- Ну, ужь это мое діло. 

-- Такь вамъ бы поискать компаньона. 

-- Ніть такого компаньона, который бы мн вфрилъ на 
слово. 

— Что вы хоть примфромъ, хоть намекомъ, притчей ни- 
чего не скажете, что такое это за простое, но вЪрное сред- 
ство? Кажется, мы знаемъ већ проєтья средства: выиграть, 
украсть, убить, ограбить, — вотъ эти средства. 

-- Н%ть, есть другія. 

-- Наприм%ръ? Скажите хоть что-нибудь, чтобь я хоть 
виділь, что вы знаете нЪчто такое, что миф не приходило 
ВЪ голову. 

— И это васъ удовлетворить? Извольте. Прошу вась 
отвітить мн: сколько денегь должно заплатить за профздь 
изъ Петербурга въ Москву въ вагоні второго класса? 

— Тринадцать рублей... 

— А я вамь говорю, что не тринадцать, а рубль шесть 
тривенъ. 

Сочиненія Н. С. "В сова. 
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— Это какимъ образомъ? 

— Самымъ простымъ: вы берете въ Петербург билеть 
до Колпина и отдаете его на первой станцій; на полдо- 
рог, въ Бологомъ, вы берете опять на одну станцію и 
отдаете; на предпослЪдней станцій къ Москв берете третій 
разъ и отдаете. На это вы издерживаете рубль съ копей- 
ками, и вы пріфхали такъ же удобно, какъ и за тринадцать 
рублей. 

-- Вась могутъ изловить. 

— Могутъ, но не ловили, и потомъ есть способъ еще 
вірифйшій: я попрошу у сосфда билетъ посмотріть и скажу, 
что это мой билетъ. 

— Изь этого начнется ссора. 

— Да; но я дофду; мн не докажутъ, что я завладіль 
чужимъ билетомъ. 

—- Что же изъ этого? , 

— Ничего боле какъ то. что я доћду туда, куда мні 
было нужно. 

— Не понимаю, какое же это отношеніе имфетъ къ мил- 
ліонамъ. 

— Тогда не я виноватъ, что вы не понимаете, п я ужъ 
яснфе до поры до времени ничего не скажу. 

И Гордановь ушелъ отъ Кишенскаго безо воякихь на- 
деждъ: онъ стоялъ совсћмъ на краю пропасти и не ждалъ 
избавленія, а оно его ждало. 


ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 
Гордановь встаєть на краю пропасти. 


Пзбавленів Горданову шло изъ того прекраснаго далека, 
тдф мы встрЪтили другихъ людей и другіе нравы, имћющіе 
столь мало общаго съ самоистребительными нравами гнЪзда 
сорока разбойниковъ. Гордановъ, возвратясь изъ Павловска 
отъ Кишенскаго, кашель у себя почтовую повћстку на 
пятьсоть рублей и письмо отъ Глафиры Васильевны Бод- 
ростиной, въ которомъ разъяснилось значеніе этой при- 
сылки. 

Бодростина писала, что, довфряя «каторжной чести» 
Павла Николаевича, она обращается къ нему за небольшою 
услугой, для которой просить его немедленно пріћхать въ 
ея губернскій городь, прихвативь съ собою человіка, ко- 
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торый бы могь служить маской для предстоящихъ дфлъ 
разнаго рода. Гордановъ не спалъ всю ночь п думалъ: «при- 
глашеніемъ манкировать невозможно: какь оно ни темно, 
но все-таки это запфпка, когда тутъ вокругъ все изорвалось 
и пощипалось». Утромъ онъ закрылъ глаза и пролежалъ до 
полудня въ тягостнфйшемъ сив, и вдругь былъ разбуженъ 
Висленевымъ, который явился къ нему въ такомъ непостп- 
жимомь состояній духа, что Гордановъ, несмотря аа все 
свое разстройство, полюбопытствовалъ узнать, что съ намь 
сдфлалось. 

-- Что сь тобою случилось?--спросиль онъ Висленева. 

— Вещь ужасная!—отвфчалъ Тосафъ Платоновичь:— мы 
подрались. 

— Кто? Гдћ? Съ кфиз ты подрался? 

— Конечно съ ним». 

— Съ Кишенскимъ? 

— Ну, да, разумћется. 

— На чемъ же вы дрались, и что ты, раненъ, или ты 
его убить? 

-- Никто никого не раниль и никто никого не убилъ: 
мы подрались настояшимь русскимъ образомъ... я его по 
морді... - 

— А онъ тебя? 

— Не скрою. досталось н мађ... вотъ здЪеь... по во- 
ротнику. 

-- Ну, да, это ужь всегда такъ приходится по ворот- 
нику. 

— Но, однакоже, ты понимаешь, что послі этого ужъ 
мнЪ въ ихъ дом жить нельзя, потому что все это было и 
при женЪ, и при дфтяхъ, и при прислугф... 

— И за что же это сталось: за жену? 

— Да, за жену. 

Гордановъ вздохнуль и плюнуль. 

— Нечего, нечего плевать, а я совсфмъ къ тебЪ, со 
всею движимостію, —добавилъ онъ, указывая на свой сакъ- 
вояжь:—и ты, пожалуйста, не откажи, прими меня въ вћъч- 
ные кровы. 

— Да відь не выгнать же тебя, когда тебЪ некуда дЪться. 

— Некуда, другь, ровно некуда. Я хотфлъ къ Ванскокъ, 
но она сама теперь разстроилась съ переводами и ищеть 
міста посыльной, а пока живеть у кухмистера за печкой, 
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— Полно, пожалуйста, ты съ этой тромбовкой: время ли 
теперь еще съ нею разговаривать? 

— Ніть, братъ, я о ней другого мннія. Ванскокъ на- 
тура честная. 

— И пусть ее возьметь себф чорть на орЪхи; нътъ, ужъ 
видно спасать тебя, такъ спасать: хочешь я тебя увезу? 

— Какь увезешь? 

— Такь, увезу, кажъ бородатую Прозерпину, если тебБ 
правятся Герценовскія сравненія. Мы уВдемъ ст тобой отъ 
всЪхь здфшнихъ напастей—куда бы ты думалъ? Въ тБ бла- 
гословенныя мЪста, гдз ты впервые позналь всю сладость 
бытія; ты тамъ увидишься со своею сестрой, съ тгоею ге- 
неральшей, которой я не имћю счастья знать, но у которой, 
по твонмъ словамъ, во лбу звЪзда, а подъ косой місяць, и 
ты забудешь въ ея объятіяхъ веб неудачи бытія и при- 
строишь оленьн рога своей дражайшей половин. Готовь 
ты или нфть на такую выходку? 

— Мой другь, я въ эту минуту на все готов. 

— А я знаю физіологію любви: клинь клиномъ выго- 
няютъ, дорогой дружище. Я теперь имъю ие одинъ, а ні- 
сколько секретовъ, словомъ сказать, какъ бомба начинентъ 
секретами, и для себя, и для тебя. 

— И для меня! —удивился Висленевъ. 

— И для тебя, п для великаго множества людей. 

Висленевъ тронулъ его за плечо и сказалъ: 

— Да! послушай-ка--ть не пострадаль? 

-- Я!. Оть чего? 

-- Ну, воть отъ этого пожара, котораго мн, по правд 
сказать, нимало не жаль. 

— Ніфть; я нимало не пострадалъ, — отвфчаль спокойно 
Гордановт.—Я получиль все, кое-что еще призанялъ. и те- 
перь арсеналъ мой въ порядкъ, и я открываю дбіїствія и 
беру тебя, если хочешь, въ помощники. 

— Я готовъ на все: мнф хоть съ мосту въ воду, такъ 
въ ту же пору. 

Съ этой стороны двло было рфшено. Оставалась нерћ- 
шенною другая его сторона: похитить ли Горданову Висле- 
нева въ самомъ дфлБ какъ Прозерпину или взять его на- 
зрокатъ и на подержаніе по договору съ его владфльцами? 

Гордановъ предпочель посл$днее: онъ еще разъ вошель 
въ сдфаку съ Кишенокимь и съ Алиной; сообщиль имъ 
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вкратце свон намбренія сввадить въ свои мбестности и 
устроить тамъ ков-какія спекуляцій, причемь могь бы-де 
прихватить п Висленева. Злћсь опять произошли столкно- 
венія: Кишенокій хотвлъ, чтобы Висленевъ ућхалъ, но Алина 
опасалась, не черезчуръ ли ужъ 310 выгодно для Горданова, 
но они поторговались и рфшили на томъ, что Гордановъ 
повезеть съ собою Висленева куда захочеть и употребить 
его къ чему вздумаєть, и за векселя свои въ четыре ты- 
сячи рублей, приторгованные Кишенскимъ за полторы, дасть 
вексель на десять тысячъ рублей, со взаимною порукой Вис- 
ленева за Горданова и Горданоза за Висленева. 

Переторжка была короткая: не та была пора н не тъ 
были обстоятельства, чтобы скупиться, и Гордановъ согла- 
сился на веб эти требованія, а, Висленевь и подавно: имъ 
спутали ноги и пустили ихъ обонхъ на одной веревкб, 
о которой Висленевъ минутами позабывалъ, но о которой 
зато Павелъ Николаевичъ помнилъ постоянно. Онъ не само- 
обольщался: онь зналъ свое положеніе прекрасно и пони- 
малъ, что его, сильнаго п умомт и волей Горданова, каж- 
дую минуту скаредная тварь въ род Кишенскаго можеть 
потянуть какъ воробья, привязаннаго за ногу, и онъ ревниво 
спфшиль оборвать этоть силокъ во что бы то ни стало, 
хоть бы пришлось содрать мясо съ костей и вывернуть су- 
ставы. 

Въ такомъ положеніи были два эти героя, когда они 
явились передь нашими глазами въ кружкВ обитателей мир- 
наго городка, надъ которымъ вихрь распустилъ красную 
орифламу, призывающую Павла Николаевича къ новому 
подвигу, требующему всего его ума, всей его ловкости и 
всей опытности, полученной имъ въ послднихъ тяжких» 
столкновеніяхъ: 


ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 


Изъ прекраснаго далека. 


Прошель місяць, въ теченіе котораго дла въ городі, 
пріютившемъ Горданова съ Висленевымъ, подвинулись впе- 
редъ весьма значительно. Первыя взсти оттуда читаемъ въ 
письмі, которое департаментскій сторожъ подаль сегодня 
на подносикВ вице-директору Григорію Васильевнчу Ака- 
тову, родному брату Глафиры Ваєпльевнь Бодростиной, 


Леа г 
ПТ ІГСІП.О 


О 


Акатовъ, еще довольно молодой человфкъ, Въ золотыхъ 
очкахь и вицмундирЪ со звъздой, которую онъ изъ скром- 
ности закрьвалть лацканомь, взялъ конверт». 

И, вплотную усфвшись въ свое кресло, началъ не безъ 
удовольствія читать письмо нашего испанскаго дворянина. 

«Любезный Григорій! --пачиналь Подозеровъ въ затоловкі 
листа.--Но титулую тебя «превосходительствомь», какъ по- 
тому, что довольно съ тебя этого титула на конверті, такъ 
и потому, что въ моомь воображеши ничто не можеть пре- 
восходить того благородства, которое я зналъ въ теб, и 
потому пишу тебЪ просто: мой дорогой и любезный Гриша! 
Очень радъ, что ты, благодаря твоимъ большимъ достоин- 
ствамъ и умінью жить съ людьми, такъ рано достигъ до 
степеней извістньхь, и радуюсь этому опять по н%Феколь- 
кимъ причинам»: во-первыхъ, радуюсь за самого тебя, что 
гебЪ быстрымъ возвышеніемъ отдана справедливость. Это 
очень важно для поддержанія въ человћхв энергін, чтобъ 
онъ могъ бодро идти далфе, не растрачивая лучшихъ силь 
души на успокопванів въ себЪ мятущагося чувства оскор- 
бленнаго самолюбія и пр. (можно, конечно, и безъ этого, да 
то трудне). Во-вторыхъ, радуюсь за вофхь тБхъ, кому при- 
дется имфть съ тобою діло; потому что благородный жарь, 
одушевлявшій тебя, конечно, еще не имфлъ времени по- 
гаснуть подъ пепломъ спаленныхь надеждъ, вфровавй и 
улованій, и наконецъ (да не оскорбится слухъ твой), ра- 
дуюсь за самого себя, потому что могу прибЪгнуть къ тебћ 
съ просьбой, имфя полную надежду, что ты не откажешься 
мн попротежировать и попредстательствовать за меня, Гдћ 
ты самъ найдешь то лучшимъ и умботньшмь». 

Акатовъ дочиталь до этого мЪста, сдвинуль слегка брови, 
и продолжалъ чтеніе сь сухимь и дћловымъ выраженіємъ 
лица. 

«Можетъ-быть, я приступаю къ тебЪ несовсфмъ ловко, 
но думаю, что между нами, старыми испытанными друзьями, 
всякія тонкости совершенно излишни, да и я человкь 
мало шлифованный, и просить оть роду моего никогда ни- 
чего ни у кого не просилъ, такъ и привычегь къ этому 
пригодныхь себЪ не усвойль. Одно то, что я прошу, уже 
сбиваєть меня немножко съ панталыку. ПовЪрь мн%, что, 
если бы дфло шло о просьбЪ не къ тебћ, акъ другому лицу, 
такъ я прежде отрубиль бы себф руку, чбмь написаль бы 
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хотя одно слово въ просительномъ тонз, но ты — дфло 
другое, ты чөловБкъ, которому мні не тяжко сказать все, 
а скажу же я тебћ слфдующее. Въ теченіе всего времени, 
которое я провель здђсь за скромнымъ изъ скромвъїшихъ 
діль, я былъ очень доволень своимъ положеніемъ, какь 
разъ отвЪчающимъ моимъ способностямъ и моему призва- 
нію: я сдалъ бывшимъ своимъ крестьянамъ за 300 руб. въ 
годь въ аренду мой маленькій хуторишко и служилъ ло 
крестьянскимъ дфламъ, возлюбя это дфло н находя въ за- 
нятій имъ безконечный рядъ наслажденій самаго пріятнаго 
для меня свойства. Я видБлъ посбвь и наблюдаю всходы 
прекрасныхъ сфмянъ, о которыхъ веб мы такъ восторженно 
мечтали въ святые годы восторженной юности и ради до- 
бытія которыхъ не прочь были иногда отъ предпринятія 
восторженньхь же, дБтскихъ, но благородныхъ глупостей. 
(Пошли со мною вмфстЪ мирт и благословеніе отим» от- 
шедшимь прокрасньмь дням», дающимъ такія сладкія вос- 
поминанія). Ко всему этому, признаюсь тебЪ, я къ концу 
четвертаго десятка такъ осфдлился здћсь, что задумаль 
было и жениться, конечно не по расчету и не по приклад- 
нымъ соображеніямъ, однако этому, какь кажется, не суж- 
дено осуществиться, и я эту статью уже вынисалъ въ рас- 
ходъ, но мні, дружище, опротивћла вдругь моя служба, и 
опротивћла непереносно. Опротивћла она не сама по себ, 
а по массъ непріятностей, которыя сыплются на меня от- 
туда, откуда бы, кажется, я могъ ожидать одного только 
животворящаго сочувствія. Не могу тебЪ выразить, какъ 
это нестерпимо для меня, что въ наше время, --хочешь ты 
пли не хочешь,--непремфнно должень быть политикомт, къ 
чему я, напримфръ, не имю ни мальйшаго влеченія. Я бы 
не хотВлъ ничего иного, какъ только дфлать свое діло съ 
неизмфнною всегдашнею и тебђ, можетъ-быть, памятною 
моею увБренностью, что, дфлая свое діло честно, исполняя 
ближайшіїй долгъ свой благородно, человћкъ самымъ наи- 
лучшимь орзаническимь образомь служить нанлучшимъ 
интересамъ своей страны, но у нась въ эту пору повсюду 
стало не такъ; у насъ теперь думаютъ, что прежде всего 
надо стать съ кЪмъ-нибудь на ножи, а дћло уже потомъ; 
діло, это— вешь второстепенная. По-моему, это ужасная га- 
дость, и я этого сколько могь гщательно избігаль и, пред- 
ставь ты, нашель себБ черезь «эту подлость» массу не- 
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доброжелателей, приписывавшихъ мні всячесыя дурныя 
побужденія, безпрестанно ошибавшихся въ своихъ заклю- 
ченіяхь, досадовавшихъ на это и наконецъ окончательно 
на меня разгнђвавшихся за то, что не могутъ подвести 
меня подъ свои таблицы, не могуть сказать: что я такое 
и что за планы крою я въ коварной душЪ моей? Ты, 
вфроятно, улыбаешься этому, но мн отъ этого стало очень 
невесело. На-дняхъ, то-есть місяць, полтора тому назад», 
наши палестины посфтили два велике мужа, Гогь и Магогъ 
нашего комическаго времени; отставной, но приснопамят- 
ный вождь безоружныхъ воителей, Тосафъ Висленевъ, и 
человЪиъ, имени котораго мы когда-то положили не про- 
износить, драгоцфнный Пашенька Гордановъ. Что такое 
они намврены здфеь дфлать — я разгадать не могу, хотя 
вижу и чувствую, что они набЪжали сода за «пред- 
пріятіемъ», но за предпріятівмь, не похожимъ ни на что 
прежнее, и представь же ты себЪ, чго силой судебъ я сталь 
этимь людямь поперекъ дороги и, вдобавокъ ко всему, не 
чувствуя ни мальйшей охоты уступать имъ этой дороги, 
я буду, кажется, вынужденъ къ такой уступкъ. Друзья 
они или враги, и какою веревочкой ихъ лукавый спуталь, 
этого я не доискиваюсь, да это и не важно, но они здфсь 
очень торопливо начали поправлять свои юношескія ошибки: 
один», уступив нфкогда сестрі часть дома, закладываеть 
его теперь весь цфликомъ въ свою пользу, а другой, усту- 
пивъ нъкогда кое-что своимъ мужичкамъ, тоже нынче обра- 
щаетъ это назадъ, достигая этого способомъ самымъ недо- 
стойнымъ. Подробности разсказывать нечего, бЪлный наро- 
дишко нашъ еще теменъ, подпиль и невідомо что затал- 
дилъ, а я всею маленькой силой моего уряда воспротивился 
этой сдфлЕ и остановилъ ве, за что и обвиненъ чуть ли 
пе во взяточничествв. (Акатовъ поторопился и сдвинулъ съ 
листа бумаги свой мизинецъ). ТебЪ не разсказывать стать, 
что за персона Гордановъ, ты знаешь, что для него нътъ 
ничего святого: это же, конечно, извфстно и твоему зятю, 
Михайль Андреевичу Бодростину, который тоже многіе тоды 
не могь 0 немъ слышать и даже теперь, въ первые дни 
пребьванія здфсь Павла Николаевича, вездБ по городу раз- 
сказывалъ блЪдные отрывки изъ его черной истори. Бд- 
ный старикъ вовсе п не подозрБвалъ, что онъ строитъ 
этимъ Горланову торжество. Это престранное и прехарак- 
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терное явленіе, какъ у насъ нынче повсемфстно интересу- 
ются бездзльниками п нжнЪйше о нихъ заботятся! Можешь 
бить какимъ тебф угодно честнымъ человћкомъ, и тебя ни- 
когда пе замћтятъ, но появись ты только въ предшествіи 
скандальной репутаціи, и на тебя лорнеты обратятся. Ка- 
ков-то влеченье, родъ недуга; клевещи, напримЪръ, на чест- 
наго человћка сколько хочешь, и это ничего: самые добрые 
люди только плечами пожмуть п скажут»: «Таковъ-де ужь 
світ», на Христа прежде наст клеветали», но скажи правду 
про негодяя... 0! Это преступленіе, котораго теб не про- 
стятъ. Это, говорять, «жестокость!» У каждато бездЪльника, 
въ одну минуту отыскивается въ обществЪ столько защитни- 
ковь, сколько честная мать семейства и труженикь-отепь 
це дождутся во всю свою жизнь. Словно это исключительно 
в}къ мошенниковъ, словно это настало их» царствіе... Право! 
Я сужу такъ по тому, что вижу въ своемъ угл, и по тому, 
что, напримфръ, читаю въ литератур. Неразборчивость въ 
якшательств съ негодяямн повсемфстная. Читай ты, на- 
примфръ, Теккерея, онъ выводить въ «Базар житейской 
сусты» героиню-мошенницу, Ребекку Шарпъ, и говорить не 
обпнуясь, что «Ребекка Шарпъ есть лицо собирательное, 
принадлежащее поколћнію антличанъ, лЪйствовавшему по- 
сл 1818 года», и этимъ никто изъ честныхъ англичань 
этой поры не обижался, тогда какъ у наст за такую вещь 
Теккерея, конечно, назвали бы по меньшей мЕрб инсинуа- 
торомъ и узколобымъ дуракомъ, который «нее умълъ понять 
людей, дбйствовавшихь послћ 1818 года». (Нынче мошен- 
ники все жалуются, что ихъ «не понимаютъ», словно они 
гаків мудрецы). НЪть ли здфсь повода скорбіть за смыслъ 
и за совість? Бездфльничества нашего благороднаго друга 
Горданова сдћлались здфсь милыми анеклотами и, служа 
въ теченіе нфсколькихт дней самою любимою темой для 
разговоровъ, пріуготовили ему тріумфъ, какого онъ едва ли 
и ожидалт: гдф онъ ни появлялся, на него смотрібли какъ 
ца бЪлаго слона и, насмотревшись, пошли его нарасхвать 
звать и принимать. Ты не повђришь, что молодець этотъ 
до того всъхъ здесь очаровалъ, до того всЪхъ обошелъ, что 
знакомством съ нимъ у насъ стали даже кичнться: стали 
звать гостей на чай «съ Гордановымт», на объдъ «съ Гордано- 
вымъ», подумай, пожалуйста, какая сила есть въ подлости! 
Самъ заклятый врагь его, зять твой Бодростинъ, и тотъ, нако- 
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нець, не стерпълъ п снова водить съ нимъ хлбъ и соль, и 
они вмфоті что-то тоже «предпринимаютъ». Не спросишь ли 
меня: какое мнЪ до всего этого діло? Никакого, но вотъ бћда: 
этому мерзавцу есть до меня какое-то діло. Я номфшалъ 
ему надуть крестьянъ, хотя, впрочемъ, помфшалъ ненадолго, 
потому что они, улещенные обфщан1ями и опоенные водкой, 
опять-таки просять вполнЪ невыгодной для нихъ мны землей, 
и воть теперь всЪ трубящіе славу Горданова трубятъ, что 
я его притіфсляль, что я съ него что-то вымогалъ. (Акатовъ 
снялъ съ листка и другой мизинецъ). Поддерживается все 
это мастерскимъ образомъ и вредить мив всемфрно, тімь 
болфе, что Гордановъ въ самомъ дфаб, повидимому, распо- 
лагаетъ очень свободными средствами и вывернулся пре- 
восходно: онъ теперь землю, отнимаемую имъ у крестьян», 
обЪацаеть занять уже не заводом», какъ говориль мнЪ, когда, 
просиль моего содійствія, а ремесленною школой, которою 
приводить въ восторгъ и Бодростина, и губернатора. 
Словомь, я явился въ дуракахь и съ покоромъ чести. 
(Акатовь совсБмъ выбросилъ письмо изъ рукь на столь и 
продолжаль читать глазами, переворачивая странички кон- 
цомъ карандаша). Но Богь съ нимъ, я бы и это снесъ (писаль 
далфе Подозеровъ), и почестнфе меня людей порочать, но 
мн, наконецъ, грозять иною бБдой: вина моя, заключаю- 
щаяся въ защитЪ крестьянъ, не позабывается, а все воз- 
рождается какъ сфинксъ въ новомъ видћ. Пять дней тому 
назадь былъ у меня Бодростинъ, и, со свойственною ему 
прямотой и честностію, сказаль мні, будто бы ему «сооб- 
щено», что я не могу быть терпимь на службі, какъ чело- 
вЪкъ вреднаго образа мыслей! Можешь себЪ вообразить, 
какь это идеть ко мні! Но, однако, воть видно, если не 
пристало, то прилипло. На вопрось, сдфланный мною Бод- 
ростину: вБрить ли онъ этой недбийці? — онъ началь съ 
«конечно, хотя и разумФется» и свелъ на «но» и на «го- 
ворять», вообще построиль річь по извістному плану, 
безнадежному для человЪка, требующаго защиты и оправ- 
данія. ПослЬ этого мы поговорили крупно, и такъ крупно, 
что, кажется, болђе не пожелаемъ другь сь другомъ ви- 
дфться и едва ли станемъ говорить. Хотя дерзостей ни съ 
той, ни сь другой стороны сказано не было, но тбмь не 
менће мы, вБроятно, разошлись навбки. Онъ мні сказалт, 
что онъ не вБрить, но допускаеть возможность, что я, по 
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странности моего характера, симпатіямъ къ народу, по увле- 
ченіямь теоріями п поджигательными статьями газеть, могь 
забыться, а я... я въ свою очередь указалъ ему на дру- 
гое, и однимъ словомъ, мы болће не друзья. Такова, видно, 
у насъ роковая судьба путныхъ людей ссориться между 
собою за мошенниковь, подь предлогомъ разномыслія въ 
теоретическихь началахь, до которыхъ мошенникамь ніть 
никакого діла и къ которымъ они льнуть только для того, 
чтобы шарлатанствовать ими. Но извини, что я болтливъ: 
это слабость людей оскорбленньхь. Продолжаю мою исто- 
рію. Тяжко обиженный взведеннымъ на меня нелфиымъ 
обвинешемъ, я обратился къ губернатору и просилъ его 
разъяснить: кто и на какихъ основаніяхъ мараєть меня 
такою клеветой, но его превосходительство, спустя носъ на 
усы и потомь поднявь усы къ носу и прыгнувъ съ ка- 
блуковь на носки и обратно, коротко и ясно отвфчалъ мні, 
что онъ «краснымь соціалистамь никакихъ объясненій не 
даетъ». Я пробоваль покать разгадки этому еще у двухъ- 
трехь лиць, но со мною не говорять, меня чуждаются и, 
наконець, даже меня не принимають. Насилу - насилу 
чрезь посредство нікоторьшжь дружески расположенныхъ 
хо мий дамъ (изъ которыхъ объ одной замфчательной жен- 
щині, Алегсандрв Ивановив Синтяниной, я нЪкогда много 
писаль тебЪ, описывая мои здЪшнія знакомства), я узналь, 
что все это построено на основаніяхь прочныхъ: на моих», 
конечно, самыхъ невинныхъ, разговорахь съ крестьянами 
г. Горданова. Фактъ налицо, и дблать, стало-быть, нечего: 
я «красный, —человкъ опасный», и мнЪ надо отсюда уби- 
раться. Не знаю, чувствуешь ли ты, Григорій, хотя долю 
того душащаго негодованія, которымъ я въ эту минуту 
қакъ злымь духомъ одержимъ, доканчивая это несвязное 
письмо, но ради всяческаго добра, которое ты чтишь, опре- 
дфли меня, другь мой, братъ и товарищь, опредвли меня 
куда-нибудь на службу ли, къ частному ли дфлу—мный это 
все равно; но только скорфе отсюда! Я пойду спокойно въ 
помощники столоначальника и даже въ писаря къ тебі въ 
департаментъ, подъ твою команду, или въ любую контору, 
лишь бы только съ меня требовали работы, труда, дфла, а 
не направленій, не мніній, которыя я имЪю и хочу имЪть 
не про господь, а про свой расходъ, и которыя, кромб 
меня самого, можеть-быть, никому н ни на что не годятся. 
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Я ищу одного: укромнаго міста, гдћ бы могъ зарабаты- 
вать кусокъ хлбба вн всякой зависимости отъ получив- 
шихь для меня особое значеніе требованій идоложертвен- 
наго служенія направленіямъ и громким' словамъ, во имя 
которыхъ на глазахь моихъ почти повсюду совершается 
профанапія священнійшихь для меня идей. Пособи мив, 
голубчикь Граша, въ этомъ случаз сколько хочешь и 
сколько можешь, а главное, отвЪть мн словечко скоро, 
безь промедленія, чтобы до крайней степени натянутое 
терифн!е мое не столкнулось еше съ чфмъ-нибудь новымъ 
и на чемъ-нибудь не оборвалось. 


Твой Андрей Подозерога. 


«Р. $. Прибавлю теб къ моей длинной сказкъ смЪшную 
присказку: у насъ тутъ на сихъ дняхъ случилась престран- 
ная исторія, не чуждая мистическаго элемента. Михаилъ 
Андреевичъ Бодростинь, послћ нашихь съ нимъ объясне- 
ній, увхалъ въ Москву, а вчера въ сумерки твоя сестра 
Глафира Васильевна, гуляя по длинной алле} въ задней 
части своего огромнаго парка въ селъ Бодростин%, вотрі- 
тила лицомъ къ лицу самого его же, Михаила Андрее- 
вича, шедшаго къ ней навстрЪчу съ закрытыми глазами 
и въ его кирасирскомъ мундирі, котораго онъ не надћ- 
валъ двадцать лЬтъ и у которато на, этотъ разъ спина была, 
разрфзана до самаго воротника. Сестра твоя, при всей ея 
геройской смілости, сробЪла, закричала и упала въ обмо- 
рокъ на руки Висленева. На крикъ Глафиры Васильевны 
прибвжали сестра Тосафа Висленева, молодая дзвушка Ла- 
риса, и Гордановъ, бывшіе въ другой части парка и въ 
противномъ конці той же аллеи. Эта пара тоже лицомъ къ 
лицу вегрітилась съ твмъ же Водростинымъ, который зтихт 
уже не испугалъ, но удивилъ разрфзанною спиной своего 
стараго, узкаго и кургузаго мундира. Бросились искать 
Михаила Андреевича и нигдћ его не нашли; ни садов- 
ниви, ни прислуга нигдъ его не видали. Нашли только 
падчерицу Синтяниной, глухонфмую дБвочку Віру: она 
рвала мать-и-мачеху на опушив парка. Ее тоже спросили, 
не видала ли она Михаила Андреевича? И представь, она 
тоже отвБчала знакомъ, что видЪла. А когда ее спросили, 
куда онъ пошелъ, то она, улыбаясь, отвфтила: «повсюду», 
но это дитя больное и экспансивное. Глафира Васильевна, 
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веліла принести себЪ кирасирскій мундирь Михайла Андрее- 
вича, и мундирь былъ весь ціль, а черезь часъ получена 
была изъ Москвы депеша отъ Бодростина о томъ, что онъ 
два часа тому назадъ прибылъ туда благополучно, и за- 
тфмъ вечерь закончился ужиномъ и музыкой. Таким обра- 
зомъ, воть тебф у насъ даже и свое «видінів шведскаго 
короля». Но смЪйся или не смійся, а всЬ бодростинскіе 
люди по этому случаю страшно оробЪли, и посолъ, привез- 
шій мні сегодня изъ Бодростинской усадьбы нБкоторыя 
мои книги, разсказывая мнЪ «ужасное чудо», съ трепетомъ 
добавиль, что это уже не первое, и что пастухь Панька 
косолапый подъ самый Ивановъ день видбль, какъ изъ 
річки выползли на берегъ два рака, чего этотъ косолапый 
Панька такъ испугался, что ударился безъ оглядки біжать 
домой, но упаль и слышалъ, какъ застонала земля, послі 
чего этоть бфднякь чуть не отдалъ Богу свою младенчески- 
суевбрную душу. Не замінять ли меня, наконець, въ 
общественпомъ вниманій хоть эти раки, или не буду ли я, 
напротивь, употреблень на сугубое позорище, дабы ото- 
рвать вниманіе людей отъ этихъ раковъ?» 

Акаловъ свернуль листокь, сунуль его въ карманъ и во 
весь обратный путь домой все мысленно писаль Подозе- 
рову отвфтъ,—отвфть уклончивый, сь безпрестанными «ко- 
нечно, хотя, разумћется» и печальнвйшимъ «но», кото- 
рымъ въ конці вс} эти «хотя и разумфется» сводились къ 
нулю въ квадратЬ. Письмо начиналось товарищескимъ всту- 
пленіемт, затфмь развивалось полушуточнымъ сравненіемъ 
индивидуальнаго характера Подозерова съ коллективнымъ 
характеромь Россіи, которая вездЪ хочеть, чтобы признали 
благородство ея поведенія, забывая, что въ нашъ вікь 
надо заставлять знать себя; далЪе въ отвЪт$ Акатова медь- 
комъ говорилось о неблагодарности службы вообще «и хоть, 
моль, мнЪ будто и везеть, но это досталось такими-то тру- 
дами», а что касается до ходатайства за просителя, то, 
«конечно, Подозеровъ можеть не сомнфваться въ теплӮй- 
шемъ къ нему расположеній, но, однакоже, разулњется и 
не можеть неволить товарища (то-есть Акатова) къ отсту- 
пленію отъ его правила не предстательствовать нигдв п 
ни за кого изъ близкихь людей, въ числі которыхъ онъ 
всегда считаетъ его, Подозерова». 

Таково было письмо, которое Подозеровъ долженъ быль 
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получить отъ несомнъннаго друга своего Акатова, но онъ 
его не получиль, потому что «хотя» Акатовь и имфлъ не- 
сомнфнное намфрене написать своему товарищу таковое 
письмо, «НО» пока дофхаль до дому, онъ уже почувство- 
вал», что какъ бы еще лучше этого письма совсфмъ не писать. 

«И не странно ли все это?—-разсуждалъ, засыпая послі 
обіла въ креслб, Акатовъ. —- Положимъ, что Гордановъ 
всегда и былъ, и есть, и будеть мерзавець, но почему же 
я знаю теперь, каковъ сталь и Подозеровъ? Провинція 
растлъваетъ нравы... И наконець этоть цинизмъ: «взятки», 
«вымогательство»... фуй! Почему же на меня этого не ска- 
жуть? Почему ко миъ никакой этакій Гордановь не под- 
крадется?» 

-- Подкрадется, ваше превосходительство, клянусь свя- 
тымъ Патрикомъ, подкрадется, -прогнусиль въ отвЪтъ Ака- 
тову, немножко задыхаясь, дремучій семинаристъ Өеоктистъ 
Меридіановъ, котораго Акатовъ едва ли когда видфлъ, не 
зналъ по имени и не пустиль бы къ себБ на порогь ни 
въ домъ, ни въ департаментъ, по богь Морфей ничЬмъ 
этимъ не стісняєтся и сводить людей въ такія компаній, 
что только ахнешь проснувшись, и Акатовъ ахнулъ, и со- 
вебмь позабыль н о Подозеровђ, и о его письмб5, и воть 
причина, почему Подозеровъ ждеть дружескато отвфта «раз- 
умћется» очень нетерпфливо, «но совершенно напрасно». 


ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ 
Порфзъ до крови. 


Въ этотъ же самый день капиталистъ Тихонъ Ларіоно- 
вичь Кишенскій, засбдая въ помфщени одной редакцій въ 
казенномъ домф, между массой доставляемыхъ корреспон- 
денцій, прочелъ полуофищальное извБщеніе: «На сихъ днях» 
здісь получила большую скандальную огласку довольно не- 
достойная исторіл, касающаяся здЪшняго члена отъ пра- 
вительства по крестьянскимъ дфламъ г. Подозерова. Этого 
чиновника, вообще довольно нелюдимаго и пользующагося 
нБсколько странною репутаціей, теперь већ въ одинъ го- 
лось обвиняють въ вымогательств денегъ съ помфщика 
Павла Горданова за сдЪлку сего послдняго съ крестьянами 
по размфиЪ нікотораго поземельнато участка, гд Горда- 
новъ вознамћрился постропть для крестьянь ремесленную 
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школу. Встрітивь отпоръ со стороны г. Горданова, чинов- 
никъ Подозеровь агитироваль будто бы среди крестьянъ въ 
пользу идей безпорядка, чему здфсь знающіе демократиче- 
скія наклонности г. Подозерова вполиф вірять. По дблу 
этому было произведено секретное дознан!е, и оказалось, 
что дфйствительно проживающій злфсь отставной майоръ 
Форовъ и священникъ Квангель Минервинъ, проходя од- 
нажды чрезъ деревушку г. Горданова, подь предлогомъ 
ловли въ озері карасей, остановились здфсь, подъ видомт 
напиться квасу, и вели съ н$которыми крестьянами разго- 
ворь, имБвшій, очевидно, цілью возбуждать въ крестьянахъ 
чувство недовбрія къ намбреніямь г. Горданова. Во изб%- 
жаніе огласки, формальнаго слідствія по этому дфлу не 
предполагается и начальство намфрено ограничиться однимь 
дознаніемъ съ конфиденщальнымъ сообщеніемъ куда слф- 
дуєть о дБйстыяхъ Подозерова и священника Минервина, 
а за майоромь Филетеромъ Форовымъ, издавна извфстнымъ 
въ город своимъ вреднымъ образомъ несбыточныхъ мыслей 
и стремленій, строго вм$нено мЪстной городской полищи 
въ обязанность имфть неослабленнов наблюденіе». 

Кишенскій помфтилъ это сообщеніе «къ свъдђнію», едћ- 
лалъ изъ него вымфточку себЪ въ записную книжку и, 
перейдя въ другую редакцію, помћщавшуюся уже не въ ка- 
зенномъ домі, начерталъ: ‹ Дљятель на вс руки». — «До 
чего, наконецъ, дойдуть наши маскированные сопіалисты, 
этому, кажется, нЪтъ никакихь границь и никакихъ Герку- 
лесовыхъ столбовъ. Намъ пишетъ вполнћЪ заслуживающій 
довбрія землевладђлецъ, что у иихъ есть олинь дбятоль, 
никто А. И. П--овь, стяжавшій себЪ въ своемъ муравей- 
ник славу страстотерица за «священныя права хлфбо- 
пашца», наконецъ вымогательствами вещественныхъ зна- 
ковъ призиательности съ помфиика П. Н. Гор--ова за 
право выстроить для крестьянъ ремесленную школу. ВВ- 
роятно, этоть дфятель найдеть себћ горячую поддержку со 
стороны органовъ нашей печати, взявшихъ себћ исклю- 
чительную привилегію агитировать подъ предлогомъ натр!о- 
тизма», 

ЗатЬмъ, вечеромъ, редакцій третьей газеты Кишенскій 
даль напечатать корреспонденцію, въ которой восхвалялся 
здравый смыслъ народа, не поддавшагося наущеніямъ попа 
я двухь агитаторовъ, изъ которыхъ одинъ, чЧиновниКкЪ 
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П--ровь, даже имђћетъ власть въ крестьянскихъ дЪлахъ. 
«Какъ жаль, —заключилъ онъ эту замЪтку,—-что въ назна- 
ченій къ подобнымъ должностямъ у насъ не соблюдается 
вся осторожность, которая была бы здфсь такъ умВстна». 

Все это было напечатано и вышло въ свфтъ, а на дру- 
гой день къ Кишенскому влетђла Ванскокъ и, трепля ко- 
сицами и раздувая ноздри, потребовала вниманія къ листу 
бумаги, измаранному ея куриными гіероглифами. Здісь она, 
со словъ только-что полученнаго ею отъ Висленева письма, 
описывала ужасное событ!е съ Гордановскимъ портфелемъ, 
который неизвфстно кфмъ разрізань и изъ него пропали 
значительныя деньги, при такихъ обстоятельствахъ, что 
владфлець этихъ денегъ, по чувству деликатности къ се- 
мейной чести домовладільца, гд случилось это событіе, 
даже не можетъ отыскивать этой покражи, такъ какъ здъсь 
ложится тінь на н}которыхъ изъ семейныхъ друзей домо- 
хозяевъ. 

Ванскокъ хотіла, чтобъ это немедленно было напечатано 
слово въ слово, какъ она сочинила и со всфми именами, 
но Кишенскій ей отказать. 

— За это. матушка игуменья, достается, —сказалъ онъ: — 
а мы такъ сдћлаемъ... Онъ взялъ перо и написаль на полі: 
«Правда ли, что нкто дБятель васильетемновскаго напра- 
вленія, г. По--зеровъ (отчего бы не Позоровъ), будучи въ 
домв нфкійхь гг. Вис—выхъ, подт видомъ ухаживанія за 
сестрой домохозяина, распоролъ неосторожно чужой иорт- 
фель съ деньгами, отданными г. В. на сохраненіе другомъ 
его г. Го--ввімь?» 

— Воть этакъ, матка, будетъ глаже: такъ и коротко, и 
узловало,—и комаръ носа не подточить, и вс, кому надо, 
уразумВють, яко съ нами Богь! Прыгай теперь къ Бабине- 
вичу, чтобы завтра нашечаталь у себя подъ «правда ли?» 

-- Онт не напечатаетъ. 

-- Ну, воть еще! 

— Это факть! я къ нему разъ обращалась, и онъ зако- 
робатился и отказалъ. 

— Ну, все пустяки; скажите. что я просилъ: онъ не бу- 
деть коробатиться. 

— А онъ вамъ долженъ? 

— Скажите, скажите только, что я просилъ, — подтвер- 
дилъ, вставая, Кишенскій и, услыхавъ легкій стукь въ 
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двери изъ № 8, тд} спова процвітала вновь омеблировалі- 
ная на страховыя деньги «касса ссудъ», — добавиль полу- 
щопотомь:—ну, а теперь, игуменья, некогда больше, некотда— 
вонъ люди и за настоящимъ дфломъ стучать. 

Съ этимъ онъ полудружески, полупрезрительно толкнулт 
Ванскокъ двумя пальцами въ плечо и, свистнувъ могу чаго 
Іогана съ острова Эзеля, кригшуль ему: «Выпусти госпожу!» 
повернулся и ушелъ. 

Слово Кишенскаго оказалось съ большимь вЪсомъ, и Ван- 
скокъ на другой же день взяла въ коптор Бабиневича 
на полтинник двадцать листиковь его издамия и послало, 
ихь вь бандеролькв Тосафу Плолоновичу Висленеву. 

Послідуомь и мы за этою картечью, которою Паволь Ни- 
колаевичъ обстріливаєть себЪ позицію, чтобы ничто те стояло 
продь прицфлами сокрытыхь оруд его тяжелой артилле- 
рін. Читатель всоусерднЪйше пригжицаєтся отрясти прахь 
оть ногь своихь въ гнізді сорока разбойниковъ и пере- 
нестись отсюда на поля, гдз долженъ быть подвергнуть 
ожесточенямъ, и пыткБ, и цозору нашъ нскахскій дворя- 
шинъ въ ого разодранномь плащф и другіо паши друзья. 

Путь намъ теперь лежить черозь хуторный домиюь Ало- 
ксандры Ивановны Синтяниной, гдф блідною ручкой глу- 
хонфмой пимфы Вфры повфшены на желтыхь перевеслахь 
золотистой соломы, сохнуть и валится пучки душистаго 
чебра, гулявицы, калуфера и горькой руты. 


Єочипенія Н. С. Лћскова. Т. ХХІ б 
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Часть третья. 


КРОВЬ. 


ТЛАВА ПЕРВАЯ. 
Кипятокь. 


Хуторь Починок», любимый пріютъ гонеральши Синтя- 
линой, ототонть отъ города въ восьми верстахъ. Справа, 
отъ пого, въ трехъ верстахь, богатое Болростинское под- 
городное имђніе, влво- торговое село Рыбацкое п Ребровь 
хуторт, куда майорь Филетерь Мвановичь Форовт носто- 
янно ходиль къ другу своему, отцу Евангелу. Починокъ 
стояль въ пизменности, между двумя илоскогорьями, заня- 
тыми селомъ Рыбацкимъ и обширною барскою Бодростин- 
скою усадьбой, старый англійскій паркь которой достигаль 
до самаго рубежа Починскихь полей. Починокъ, которымъ 
владЪли Сиптянинь, и Ребровъ хуторъ, на которомъ жилъ 
при церкви отець Евангелъ, были маленьк! поселки, ихь 
почти м не видать было между селами Бодростинымъ и 
Рыбацкимъ. Весной, когда полевые злаки още не подня- 
лись надъ землей выше чфмъ прячется грачь, хуторки еще 
чуть-чуть обозначались, словно забытыя копепки иропгло- 
тодняго сЪна; но чуть лишь нива забирала силу и шла въ 
рость, оть вотхаго купола ребровской колокольни только 
мелькаль крестикъ. Что же касается до Синтянинскаго ху- 
тора, то его и совсїмь нельзя было видіть, пока къ ному 
по подьбдешь по ноширокой, малопрофзжей дорожкф, кото- 
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рая отоїбгала въ сторону оть торной и пыльной дороги, 
‚ соединяющей два большія села на крайнихъ точкахь на- 
горнаго амфитеатра. 

Хуторъ Починокъ возникъ потому, что протекаюний здђеь 
небольшой руческъ подаль одному однодворцу мысль по- 
ставить туть утлую мельницу, изъ разряда извЪетныхь вь 
серединной Россіи «колотовоктъ», и въ такомт виді, съ 
одною мельничною избой, этоть хуторъ - невидимка былъ 
гуплень генераломь Синтянинымь, жена котораго свила 
себб здфоь гифздышико. Хуторокь и теперь такой же неви- 
димка, но онъ уже не тоть бобыльникт, какимь быль въ 
однодворчоскихъ рукахъ: на ного легла почать раченія и 
вкуса. Никакихъ затв и претензій злісь віль и сліда, 
‚но какт только вм обогпули маленькій зитзагь по малопро- 
„Заженной дорожкћ, продь вами вырастають исправныя ©о- 
ломенныя крыши очень дружественно  расположившихся 
етроеній. Небольшой ручеекъ, бфгущій съ горъ изъ-подъ 
ліса по ржавымъ потовинамъ, здфсь перехвачеть плотиной 
и образуєть чистый, блестящій прудокь, въ котором» вода, 
тиха какъ въ ча; на эгомъ прудф стоить однопоставная 
меленка сь маленькою толчеей для льна. Это центральное 
місто, къ которому всв другія строснія поселка какъ будто 
„бы. чувствуютъ почтеніе: сарап, сарайчики, амбары, амба- 
‚ружин, хаїбвки п закутки — все это съ разныхъ сторопъ 
обступило мельницу, поворотилось къ ней лицомъ, смотрить 
па ел вращаощеося колесо, какъ безграмотные односельчано 
глядять на старушку, сотый разу. повторлющую имъ по 
єкладамь старую, тихоструйную повість, 

Господскаго домика вовсе не видно и ого собственно здБсь 
и нтъ, потому что небольшая, оштукатуренная пристройка 
при высокомъ. сосновомь амбарЪ пикакь но имфеть права, 
претендовать на званів самаго скромпаго господекаго до- 
миуа, но ота пристройка и есть жилье Александры Ива- 
новим Синтяниной. Здфсь дв небольшія комнаты, под» 
окнами которыхъ разбить маленькій ивЪтникъ, засфянный 
неприхотливыми душистыми цвБтами. Небольшой плодовый 
садить полопъ густого вишшяка и малины; за этимь сяди- 
комъ есть небольшой, очень стройный молодой осиниикт, 
въ которомъ бьеть студеный родникъ прекрасной воды и 
продь нимъ устроены небольшая деревянная босфдочка и 
качели. Растительность на хуторБ вообще довольно силь- 
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пал; все свіжо, сильно, бодро, зелено, по по высоко: при- 
брежныя лозы пруда, ракить, окружающія вс пристройки, 
и влади решя вишци, и сливы, и груши, и вое это какь 
будто рЪшилось скрываться и не тянулось вверхъ. Только 
одн осинки выбБжали немножко повыше и постоянно шен- 
чуть своими трепешущими листками 0 томъ, что видять 
за каймой этой маленькой усадьбы. 

Стояли посліднів жаргіо дни августа, па дворб быль 
пятый часъ, по солнце, несмотря на свое значительное укло- 
пеніс къ западу, еще жгло и палило немилосердно. Въ но- 
большой компаткЪ оштукатурениой пристройки, составляв- 
шей жилье Александры Ивановны Сиптяниной, ставни обо- 
ихь оконъ были притворень, а дверь на высокое крыльцо, 
выходившес на тІневую сторону, раскрыта настежь. ЗдЪеь, 
въ небольшой комнат, уставленной старинною мебель, 
помфщались теперь два знакомыя памъ лица: сама гено- 
ральша и другь ся, майорша Катерина Астафьевна Форова. 
Александра Ивановна писала предъ стариннымъ оваль- 
нымъ столомь, утверждепнымъ на толстой тумб, служив- 
шей маленькимь книжнымъ шкафомъ, а майорша Катерица 
Астафьевна, Форова, завернутая кос-какъ въ узенькое платье, 
безъ шейнаго платка и безъ ченца, сидЪла на полу, ли- 
цомъ къ открытой двери, и сматывала па клубокъ нитки, 
“тлнутыя у нея па выгнутыхъ колфнахь. Опа, очевидно, 
была не въ духб, постоипно скусывала зубами узелки, 
сердилась и ворчала. 

— Ахь, чтобы вамъ*совсімъ пусто бьло! --повторила она 
въ двадцатый разъ, бросивъ на нолъ клубокъ и принимаясь 
теребить на колЪнахъ запутанныя нитки. 

Этимъ восклицанісмь нарушилась царствовавшая въ ком- 
патр глубокая тишина, и Александра Ивановна остановила 
свое перо и, пришоднивь лицо, взглянула на майоршу. 

—- Чего ты на меня смотришь?—спросила Форова, пе 
видя, но чувствуя на себ взглядь своего друга. 

— Я все слушал, съ кфуь ты это перебраниваешься? 

— Сама съ собою брашось, съ кфмь же мив больше 
браниться? 

Синтянина замолчала п снова взялась за перо. 

Прошла минута н щелканье намагываемой нитки вдругь 
опять оборвалась, и опять послышался воскликъ Форовой: 
«пусто-бъ вамъ было!» 
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— Пересталь, Катя, браниться, —отозвалась Сиптялипа.— 
Пе стыдно ли тебЪ срывать свою досаду ла нитках». 

-- Я, милая, вфдь сказала тебЪ, что я па себ} ее срывал. 

— И на себя тебЪ не за что злиться. 

-- Да воть, забыла, о чемъ съ мужемъ послЪ свадьбы 
говорила, оттого и нитокъ не распутаю. На свою память 
сержусь, п съ этимъ майорша, отбросивъ клубокъ, схватила 
жестянку изъ-подъ сардинокъ, въ которой у нея лежали ел 
самодфльныя папироски и спички, и закурила. 

- А я между тім», пока ты злилась, кончила письмо, — 
сказала Синтянина, пробћгая глазами листок. 

— Пу, и прекрасно, что копчила, я очень рада: копоцъ 
гсому дфлу вЪнецъ. 

——- Ты хочешь послушать, что я ему паписала? 

— М... м... м... это, мой другь, какъ теб} угодно. 

— Да полно тебб въ самомъ ділі дуться! Что это за 
вздорь такой: дуешься на меня, дуешься на своего мужа 
н на весь свфтъ, и все изъ-за посторонняго дфла. Глупо 
это, Катя! 

— Во-первыхъ, л пе дуюсь на весь свЪтъ, потому что 
хоть я, по твоимъ словамъ, и глупая, но знало, что весь 
світь моего дутья не боится, п во-вторыхъ, я пе въ тобя 
и не въ моего муженька, и дблт близкихь миф людей чу- 
жими не считаю. 

Синтянина встала, подошла къ Форовой, опустилась возлћ 
нея па поль, покрывъ половину комнаты волнами своего 
свфтлаго ситца, и, обпявъ майоршу, ніжно поцфловала со 
въ сфлую голову. 

-- Катя, — сказала она: - - ты сердишься понапрасну, и 
когда ты одумаешься, ты увидишь, что ты была очень но- 
права п предо мной, и предъ твоимь мужемъ. 

—- Никогда я съ этимъ не соглашусь, — отвЪчала, Форо- 
ва:-—никогда пе стану такъ думать, я не стану такъ жить, 
чтобы молчать, видючи, какъ мопхъ родных^... близкихь 
людей мутять, путають. ПЪтъ, никогда этого не будетъ; я 
по перестану говорить, я не замолчу; не стану по вашему 
хитрить. лукавить и отмалчивалься. 

-- Но постой же ты, пламень огленлый, відь ты же и 
не молчала, и відь ты не молчишь, ты все говоришь Ла- 
рисф, а что изъ этого проку? 

— Да и не молчу, п не молчу, а говорю! 
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— И уже разссорилась съ пей? 

—- Да, и разсеорнлась, и что же такое что разссорилась? 
И она не велика персона, чтобъ я ея боялась, да и съ 
моня отъ ея словъ позолота не слиняла: мы свою люди, 
родные, побравились да и только. Опа меня выгнала изъ 
дома, пу и ирекраено: на что дура-тетка въ домі, когда, 
новые друзья есть? 

— Ну, и что же изъ этого вышло хорошаго? 

— Хорошаго? Ничего не вышло хорошато, да и быть 
нечему, потому что я только одна и говорю, всі потакають, 
молчать. Что же ділать? Одинъ вь полі, пе воинъ. Да; а, 
ты воть молчишь... ты, которой поручамла ве мать, которою 
покойника, можно сказать, клялась и божилаєь въ послала 
дни, ты молчишь Форовъ, этогь ненавистный человікь, 
который... все-таки ей по мнЪ приходится дядя, тоже мол- 
чить, да свой нигилиєтическія рацеи разводить; понъ Еван- 
гель, ота ваша кротость сердечная, который, ие вашим 
словамт, живой Бога узритъ, еъ которымъ Лара бывало 
обо всемъ говорить, и онъ теперь только и знаетъ, что 
бородой трясетъ, да свопми широкими рукавищами разма- 
хивастъ; а этотъ... этоть Андрей... ахъ, шропади онт, не 
помяшись миф его пенавиетное нмя!.. 

— Боже, Боже, какъ осзБиляетъ тебя гићвливоеть! 

— Не говори! Пе уговаривай меня н не говори, & то 
меня еще хуже злость разбираєть. Вы бросили мою бРдную 
дівочку, бросили ее на произволь ея дфвичьему разуму и 
отошли къ сторопкі, и любуются: дескать наша хата съ 
краю, я ничего пе знало, иди себф, бфдняжка, въ болоте. и 
заливайся. 

Форова быстро сорвала сь колфией мотекъ витокт, нівБер- 
нула его отъ себя далеко ирочь, въ уголь и, закрывь ру- 
ками лицо, начала тихо вохлинывать. 

-- Катя! перестань плакать, Бога. ради, перостань!-—на- 
чала успокоивать ес Синтянина, отводя ея руки и стараясь 
заглянуть ей въ глаза. 

— Нельзя мні, Саша, нерестать, нельзя, нельзя, нотому 
что моя Лара... моя бідная дЬвочка... пропала! Моя бідная, 
бБдная дЪвочка! 

-- Не преувсличивай; ничего худого сь Ларисой не ста» 
лось, и время еще не ушло се воротить. 

— Нфть, піль; я плачу не напрасно: сталееь плохое и 
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скворпое, да, да... я знаю, о чемь я плачу, —отвђчала Фо- 
рова, торопливо обтирая рукой глаза. -Время, Саша, ушло, 
ушло золотое времечко, когда она была съ нами. “ 

— Ну, и что же сь этимь дЪлать? Ты, Катя, чудиха, 
право: відь она дфвушка, ужь это такой народъ неблаго- 
дарный: какъ ихъ ни люби, а придеть пора, он не поце- 
ремонятся и отшатнутсл, но потомъ и опять веномнять 
друзей. 

— Да я дура, что ли, вь самомь діл, что я этого нэ 
понимаю? Ніть, я плачу о томъ, что она точно искра въ 
соломі, такъ н гляжу, Что вспыхнотъ. Это вое та, всо та, — 
и Форова заколотида по ладони пальцемъ.— 910 все оттого, 
что ока предалась этой змій Бодростиних?ћ... Әта подлая 
Глафирка никогда никого пи до чего добраго по доведетъ. 

— Ахь, Катя! Это даже непрілтпо! Цу, какъ тобі но 
стыдно такъ браниться! 

А что же мнЪ остается дЪлать, какъ не браниться? 
Вы відь умныя, воспитанныя, и я не маю вамт молчать, 
а я дура, п вы но мфщайте мні бранитьсоя 

— Ты въ самомь ділі говоришь Богь сяасть что. 

Форова обтерль тлаза и, низко поклопясь, сказала сми 
рениымъ голоеомъ: 

— Да, я говорю Богъ зпасть что, простите Христа ради 
меня, дуру, что я вамъ досаждаю. Я вамъ скоро не стану 
бол$е докучать. Я вижу, что я точно стала глупа, и я уйду 
огь васъ. 

И Катерина Астафһевпа въ самомъ дбфлі встала, под- 
нала изъ-подъ стула свой заброшенный мотокь и начала 
ого убирать. 

— Куда жо ты уйдешь?—спросила ее, улыбаясь, Снитя- 
лина. 

— Это мое діло: куда ни пойду, а ужь мішать вам, 
пе стану; слава Богу, еще на світі монастыри есть. 

— По ты замужемь, тебя въ монастырь не примуть, 

— Я разводъ возьму. 

Синтянина разсмфялась. 

— Нечего, нечего шотбшаться! Нынче всћмъ дають раз- 
годы, Саша: на себя грфхъ взводу и разведусь. 

— И тебБ не стыдно нести такой вздорь? 

— Ну, такъ я бозь развода пойду на бЪдныял церквл 
собирать, 
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-- Вотъ это другое діло! 

— Да «другое». Нечего, печего тобі на меня смотріть 
да улыбаться. 

— Я топерь вовсе не улыбаюсь. 

— Это все равно: я вижу, что у тебя на душЪ, да Богь 
съ тобой, я тебЪ очень благодарна, ты была ко ми добра, 
но теперь ты совсёмъ перемфнилась. Богь съ тобой, Саша, 
Богь съ тобой! 

- Неправда, Катя, пеправда! 

— Піть, я все вижу, я все вижу. Я прежде для тебя 
по была глуиа. 

— Ты и теперь для меня но глупа. Кто теб сказалъ, 
что ты глупа? Ты ото сама себЪ сочинила. 

-- Да, я сама сочинила, я все сама себЪ сочиняю. Я 
сочпиительница: «Шетербураскія Трущобы» это я написала. 
И я тоже счастливая жешцина; очень счастливая, какъ же 
пе счастливая? ВеЪ видять, что я поперекъ себя шире, это 
веб видятъ, а что дфлаєтся у меня въ сердці, до этого ни- 
кому діла нір. 

— Да что тамъ дђластся-то, вт твоемъ сердцћ? Этого 
даже не разобрать за твопмъ кипяченьемъ. 

-- А что ділаєтся? Ты думаешь миї легко, что я хожу 
да ругаюсь, какъ Гаврилка въ распивочної? П'ть, другь 
мой, одинъ Богь видить, какъ мні самой это противно, но 
пе могу: какъ вспомню. что это сдфлалось, что Подозеровъ 
отказался, что она живеть у Бодростиной, гдф ототь воръ 
Гордановъ. и не могу удержаться. Помилуй и сама посуди: 
жили мы веб вмісті, были друзья-пріятели; годы цільо 
прошли какъ мы иначе п пе располагались, что Лариса 
будеть за Подозеровымъ, и весь городъ объ этомт говорилъ, 
и влругь пи съ того, пи съ сего разрывъ, и какой разрыв: 
ни сло, ни пало и разошлись. Кто ото сдфлаль? Какъ ты 
хочешь, а ото не само же собой случилось; онъ ее любиль 
безъ понятія и всв капризы ея зналъ, и самовольство, и 
все жобилт; всякій, кто ого зпаєть, долженъ сказать, что 
онъ человфкъ хорошій, она тоже... показывала къ нему 
расположен1е, и вдругь поворотъ: она дома не живеть, а 
все у Бодростиной; онъ прячется, запирается, говорять, 
уфхать хочетъ... Что жо это такое? 

—- Ты говорила объ этомъ съ Ларисой? 

— (Обо всомь въ подробности. Я міт» взяла па себя та- 
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кое торпіїнье, одна въ домі неділю сидўла и дождалась ся 
на минуту. Но что же ст нею говорить: она вся въ себя за- 
вернулась, а внутри какъ искра въ соломі, воть-вотъ да и 
вспыхноть. «Я уважаю, говорить, Подозерова, но замужь 
за него идти не хочу». Я съ лою оцфиилась и говорю: 
какого же еще, какого тебђ, царевна съ мвсяцемъ подъ 
косой, мужа нужно? Вычитываю ей: онъ человЪкь трудящій, 
трезвый, честный, образованный, нрава програснаго, благо- 
родньй, всћмъ нравится, а она вдругь отвфчаеть, что она 
очень рада, что онъ всЪмъ нравится, и желаетъ ему счастія. 

—- Она сказала это искренно? 

-- Совершенно искренно, съ полиымъ спокойствемь и 
даже съ радостью объявила, что Андрей Ивапычъ самъ оть 
нея отказался. Я просто этому сначала не повірила. По- 
милуй, что же это за скачки такі? Я пошла къ нему, но 
онъ три дня заперть гак» гикимора, и видфть его нельзя; 
мужа посылала--нейдеть, попь--пейдеть; тобя просила па- 
нисать, ты но писала... 

— Я написала, вотъ слушай, что я ему написала. 

Синтяпипа, вынула изъ незаклееннаго копверта листокъ 
и прочитала: 

«Уважаемый Андрей Ивановичт! Вы не одинь разъ го- 
зорили мнЪф, что вы дружески расположены ко миъ и даже 
меня уважаете; мнв всегда было пріятно этому вЪЗрить, 
тив болів, что я и сама питаю къ вамь и дружбу, и рас- 
положен, безь этого я и не рвшилась бы сказать вамъ 
того, что пишу вамъ во имя нашей испытанной дружбы. 
Моня удивляеть ваше поведеніе по отношенію ко вофмъ 
памъ, свыкшимся съ мыслі, что мы друзья. Зачћмъ вы насъ 
покинули, заключились подъ замокъ и избфгаете вотрічи 
съ нами, какъ съ злЪйшими своими врагами? Я васъ не ио- 
пимаю. Я знаю, что вы переносите незаслуженныя непріят- 
ности; но развф это поводъ оскорблять людей искренно къ 
вамъ расположенньхь? Говорять, что вы хотите совсвмт 
уйти отъ насъ2 и слухи эти, повидимому, имфютъ основа- 
ніс. Катерипа Астафьевна Форова узнала, что вы продаете 
вашу мебель и вашу лошадку...» 

— Пл»; этого но пужно ему писать,--перебила Форова. 

— Отчего жо? 

— Такъ; не нужно; я пе хочу, чтобъ онъ зналъ, что я 
имь интересуюсь: Фдетъ, и пусть ему скатерью дорожка. 
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Александра Ивановна пожала илечами и, обмочивь въ 
чернила перо, тщательно зачеркнула все, что касалось Фо- 
ровой, и затфмъ продолжала: 

«Вісли непріятности, выпадающія здесь на вашу долю, 
такъ велики, пли если вы такъ слабы, что не можете долі 
переносить ихъ, то, конечно, все, что мы можемь сказать, 
это: дай Богъ вамь лучшаго. Мое мніћніе таково, что нЪть 
на свфгф обитаемаго уголка, гдв бы не было людей, умфіо- 
щихъ и желающихъ досаждать ближнему, и потому я ду- 
маю, что въ этомъ отношеній веб перемфны не стоять 
хлопотъ, по всякій чувствуєть и переносить досаду и го- 
рости по-свосму, и оттого въ подобныхъ дфлахь никто ни- 
кому не указчикъ. Одно, чего въ праві желать отъ васъ 
и что можеть себ} позволить высказать вамъ ваша дружба, 
это, чтобы вы не огорчали ве сомнініями. Прошу васъ 
прекратить свое заключеніе и прібхать ко мні на хуто- 
рокь, гдВ наша тишь постарается усиокоить ваши расхо- 
дившіеся нервы, а наша скромность, конечно, не станеть 
укорять васъ за отчуждеще отъ любящихь васъ людей. Я 
васъ жду, потому что у меня есть дфло, по которому я но- 
премфино должна поговорить съ вами». 

—- Хорошо?—сиросила Синтянина, докоичивь чтеніо. 

— Прескворно. 

— Отчего? 

— Да что же түть панисано?— ничего. Ты его еще п 
ублазкаошь. 

— А ты хочешь, чтобъ я его бранила въ письмі? Ну, 
извини меня, милая Катя, я этого не сдфлаю. 

— Я этого и ожилала: я знаю, что онъ тебЪ дороже... 

Синтянина слегка смутилась, но тотчась понравилась ц 
отвфчала: 

— Да: ты отгадала: я не раздфалю къ нему твоихъ ны- 
пфринихь чувствъ, я его... считаю достойным... иолцаго 
уваженія. 

-- Й любви. 

— Да; и мобви. Я сейчасъ посылаю это письмо, — посы- 
лаю ого при тебЪ безь всякнхь добавокъ, и увфрена, что 
не пройдеть двухъ часовъ, какъ Подозеровъ прібдеть, и я 
буду говорить сь нимъ обо всемъ, и получу на все отвБты, 
самые удовлетворительные. 
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Съ отимь Александра Ивановна подошла къ окну п, 
толкнувъ рукой закрытую ставню, произнесла: | 

— Ба! воть сюрпризт: опт здЪеь. 

— Ито? гдЪ? 

-- Подозеровъ! И посмотри ты на ного, какъ опт, бЗд- 
пяга, измучень и блфденъ! 

Форова подошла и стала молча за илечомь хозяйки. 
Подозеровь сидБлъ на земляной насьши погреба и, держа 
въ аїбвой рукћ своей худую и блідную ручку глухонфмой 
ВЪры, правою быстро говорилъ съ ней тлухонћмою азбукой. 
Онъ спрашиваль Вфру, какь она живеть и что дфлала въ 
то время, какъ они не видались. 

-- Вы учились?--спросиль онъ. 

-- Ніугь--отвічала грустно дђвочка, глядя па пего гла- 
зами, полными мучительной тоски. 

-- Отчего? 

— Меня оставила память. 

Подозеровь крфико сжаль блідную ручку ребенка и, по- 
ціловавь ее, остался наглоненньмь къ нЪжной головкі 
Вфры. 

— Какъ онъ ностар$лъ,— шепнула Форова. 

— Ужасно, просто ужасно, —отвћчала Синтянина, и громко 
нозвала гостя по имени, 

Подозеровъ подняль голову и улыбнулся. На блїдно- 
жолтомъ лиці его лежала печать тяжелаго страланія, только- 
что осиленнаго мучительною борьбой. 

— Пріодбнься немножко здфеь, а я выйду къ нему туда, 
и мы пройдемъ въ осинникь,--проговорила Синтянина, вы- 
ходя и пряча въ парманъ ненужное теперь письмо. 

Форова быстрымь движенісмь остановила ее у двери п 
сь глазами, полными сдезь, заботливо се перогрестила. 

— Хорошо, хорошо,—отвЪчала Синтянина:—я обо всемъ 
переговорю. 

Форова прижалась горячими губами къ ся щек и про- 
шептала: 

-- Онъ миъ ужасно жалокт, Саша. 

-- ВеБ жалки, другь мой, веб, кто живеть живою ду- 
шой: такъ суждено; —и съ этими словами Синтянина вы- 
шла па крыльцо и привітлиго протянула обЪ руки Подо- 
зерову. 
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Прошло болфе часа. Александра Ивановна, сидя съ Под- 
озеровымъ вдвоемъ въ свосмъ осиновомъ лһсочкВ, вола 
большіе дружесків переговоры. Она пачала съ гостемт безъ 
большихъ пролюдій и тономъ дружбы и участія, довольно 
прямо спросила ого, что за слухи носятся, будто онъ оста- 
вляеть городъ. 

— Әто совершенная правда, -отвіфчалт Нодозеровъ. 

— Можно спросить, что же этому за причина? 

— Причинт, Александра Ивановна, цфлая область и, 
пожалуй, ніть пи одной: это завиентъ отъ того, какъ кто 
захочегь смотрфть на дЪло. 

-- А вы какъ па него смотрите? 

— Я? я просто усталъ. 

—. Оть борьбы? 

— Ифть, скорбе оть муки. Мучился, мучился и усталъ. 

—- Это, значить, что называется: пе справился? 

— Какъ хотите называйте: нельзя противь рожна прать. 

— Вы въ самомъ дл нмфете очень измученный видт. 

— Да; я не особенно хорошо себя чувствую. 

Синтянина вздохнула. 

— Я знаю только ваши служебныя .столкновенія съ гу- 
бернаторомь, съ Бодростинымъ,—начала она посл паузы:— 
и боле но вижу предь вами никакихь рожновт, оть кото- 
рихь бы надо бфжаль. Служба бозь непріятностей никому 
нс обходится, на это ужъ падо быть готовымь, н честный 
человъкъ, если онъ будеть собя выдерживать, въ конці- 
концовъ, всегда выиграеть; а въ вась, я вижу, ніть 00- 
всЪмъ выдержки, цфикости нфть! 

-- Какъ во всъхъ русскихъ людях». 

— Не во всфхъ: люди дурныхъ намброній въ наше 
время очень цфики и выдержанны, а воть добрые люди, 
акъ вы, у насъ на паше горе кипатятся и дають всякой 
дряни поревіст падъ собою. 

— Это правда. 

— Такъ надо исправиться, а не сдаваться безъ боя. Я 
женщина, но я. признаюсь вамь, такой уступчивости но 
понимаю. Вы  человікь умный, честный, сердечный, чут- 
цій, но вы фантазеръ. Не нужно забывать, что свЪтъ но 
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пами начался, но нами и кончится: 11 диф ргердге 1е топе 
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-- Повфрьте, я, можетъ-быть, меньше вебхь на св 
думаю о передблк міра. Скажу вам боле: мнЪ такъ опо- 
стылфли вер эти направленія и настровнія, что я не вспо- 
минаю о нихь иначе, кать съ омерзїнівм». 

-- Вірю. 

-- У мени нЪтъ никакихь пристрастіїї 1 л не рабъ ни- 
какихъ партій: я уважаю и люблю вебхь ногреннихь п 
честныхъ людей на свЪтф, лишь бы они желали очастія 
ближнимь и вбриди въ то, о чемъ говорять. 

—- Знаю; но вы виноваты но предъ міромъ, а преждо 
веїхь иредъ самимъ собою и предъ близкими вамъ людьми. 
Вы сами съ собою очень перемудрили. 

Подозеровь наморщиь брови. 

— Позвольте, -огазаль онЪ:—«самь предъ собою»—9то 
ничего, но «предь близкими вамъ людьми...» Передъ кфмъ 
жо я виноваті? Это меня очень иитересуетъ. 

— Я удовлотворяю ваше любопытство; напримфръ, здЪеь, 
у меня, мой другь, Катерица Астафьевпа, вы шредь ней 
виноваты. 

— Я, предъ Катерпной Астафъевной? 

— Да; она на вась рветь и мечеть. 

Я это знаю. 

— Знаете? 

— Да; мы сь ней недавно ветрітились, опа миђ не хо- 
тіла поклониться и отвернулась. 

-- Да; она уже такая неуемная; а можду тімъ она, васъ 
очень любитъ. 

— Она очень добра ко већут. 

-— НЪфгь; она васъ любить больше, чфуъ другихь, и 
знаете, за, что и почему? 

— Не знаю. 

Ну, такъ я вамъ скажу: потому что она любитъ Ларису. 

Произнеся эту фразу, Силтянина потупилась и покрас- 
ніла. 

Подозеровъ молчалт. 

Прошла минутная пауза, п Синтянина, разбиравшая въ 
это время рукой оборки своего платья, вскинула, наконощь, 
свои больше глаза и проговорила ровнымъ, спокойнымъ 
тоном: 
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— Андрей Иванычъ, что вы любите Ларису, это для 
пась съ Катей, разумТется, давно пе тайна, на то мы жен- 
шины, чтобы разуміть эти вещи; что ваши памђренія п 
желанія честны, и въ этомь тоже, зная васъ, усомниться 
невозможно. 

— Не сомнђвайтесъ, пожалуйста, —уронилъ Подозеровъ, 
сбивая щелчками пыль съ своей фуражки. 

-- Но вы вели себя по отпошенію къ любимой вами 
дЪвушк$ очень не хорошо. 

— Чім», напримбрь, Александра Ивановна? 

— А хоть бы т%мъ, Андрей Иванычь, что вы очень 
долго медлили. 

--- Я медлилъ потому, что хотфль удостовфриться: раз- 
дђляютъ ли хоть мало мою склонность. 

-- Ла; извините меня, я вась буду допрашивать но- 
миожко, какъ слвдователь. 

-- Сдфлайте милость. 

— Но ие скрою оть вась, что дћлало это для того, что- 
бы потомъ, убідясь въ правотб вашей, стать горячимь 
вашимъ адвокатом. ДБло зашло такъ далеко, что близким 
людям» молчать долће нельзя: всђмъ тЬмъ, кто имфеть ка- 
кос-пибудь право вмфиваться, пора вм'шаться. 

-- Ніть, Бога ради, по надо! —вскрикнулъ, вскочивъ па 
поги, Подозеровъ. — Это все уже ушло, и не падо этого 
трогать. 

— Вы ошибаетесь, —отвфтила, сажая его рукой на иреж- 
нес місто, Сиптянина: — вы говорите: «не надо», думал 
только о себЪ, по мы имћемъ въ виду и другую мучаю- 
шуюся душу, съ которою и я, и Катя связаны большою и 
долгою привязанностію. Не будьте же эгоистомъ и дозвольте 
намт наши заботы. 

Подозеровъ молчаль. 

—- Лариса відь но счастливбо васл; если вы хотите 
біжать куда глаза глядятъ, то она тоже біжить нивћсть 
куда, и вы за это отвічаєто. 

— Я! я за это отвфчаю? 

— А непремінно Конечпо, отвфчаете не суду челові- 
ческому, ио суду Божію и суду своей совісти. Вы дідали 
ей по такъ давно предложеше? 

— Да, дблаль, 
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-- Значить, вы убфдились, что она раздфляеть вашу 
склонность? 

— М... м... пе знаю, что вамъ отвітить.. ми такъ ка- 
залось. 

— Да, и вы не ошиблись: Лариса, конечно, отличала п 
отличаетъ васъ, какъ програснаго человћка, вниманіо к0- 
тораго дђлаотъ жепщинф и честь, и удовольствів; но что 
же она вамъ отвћтила на ваши слова? 

— Она сначала хотфла, подумать, —-проговорилъ, подавляя 
тздохъ, Подозеровъ. 

— Не припомните ли, когда именно это было? 

— Очень помню: это было за день ло внезаинато прібзда 
ся брата и Горданова. 

— И Горданова,—это такъ; но что же она вам сказала, 
подумавъ?2 

-- Потомъ, подумав», она сказала миф... что опа готово, 
отдать мнф свою руку, но... 

— Но что такое но? 

— Но что она чувствустъ, пли, какъ это вамь выра- 
зить?.. что она не чувствустъ въ себі того, что она хотђла 
бы или, лучше сказать, что она считала бы вужнымь чув- 
ствовать, давая человЪку такое согласіе. 

Генеральша подумала, сдвипувь брови, и протоворила: 

— Что же это такое ей падо было чувствоваль? 

— Ліло очень просто: она мепя не любитъ. 

—- Вы можете и ошибаться. 

-- Только пе на этомъ случа?. 

— Пу, такъ я повторяю вамъ и даже ручаюсь, что здЪсь 
возможна большая ошибка. и во всемъ томъ, что случилось, 
виноваты вы, и вы же виноваты будете, если впородь слу- 
чится что-нибудь нежеланное. Вы что ей отвфтили при 
этомъ разговорЪ? 

— Я тоже просилъ времени подумать. 

Синтямина разсыФялазь. 

— Да нельзя же было, Алексаняра Ивановна, пичето 
иного сказать на такой отзфть, какой она дала мні. 

— Конечно, конечно! Онъ «сказалъ», «она сказала», п 
все на разговорах и кончили. Что такое въ этихъ елу- 
чаяхь значать слова? Слова, остроумно кфыъ-то сказало, 
даны затЪмъ, чтобы сврывать за ними то, что мы думаемъ, 
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п жепскіл слова таковы бывалоть по преимуществу. Добой- 
тось чувства женщины, а не ея словъ. 

— Добиться?.. Миф, признаюсь, это слово п пе пра- 
вится. 

-- Да, да; добиться, настойчиво добиться. Добиваетесь 
же вы почестей, вліянія, а женщина одна всего этого стошт. 
Тагь добивайтось ея. 

-- Я вбрю въ одни свободныя, а не впушенныя чувства. 

-- А я вамъ по секрету сообщу, что это никуда но то- 
дится. Если каждый случай требуетъ своей логики оть 
чедовіга, то тђмъ болбе каждый живой чоловікь требуетъ, 
чтобъ относились къ нему, какъ именно ко нему слфлуеть 
относиться, а не какъ ко всфмъ на свЪтЪ. Простите, пожа- 
луйста, что я, женщина, позволяю себ читать такія на- 
ставленія. Вы умнфе меня, образованнфе меня, конечно, 
ужь безъ сравиенія меня учене и вы, наконець, мужчина, 
а я поночительница умственныхь преимуществъ вашего 
пола, но есть діла, которыя мы, женщины, разбираемъ го- 
раздо васъ териъливе и тоньше: діла сердца по нашему 
департаменту. 

-- Пожалуйста, говорите по стфеняясь, л васъ внима- 
тельно слушаю. 

—- Очень вамъ благодарна за терпћніс; я вамъ, кром 
добра, ничего не желаю. 

Подозеровъ протянуль свою руку и пожалъ руку гено- 
ральши. 

— Позвольте сказать вамъ, что вы много виноваты 
предъ Ларой своими необыкновенными къ ней отноше- 
ніями: я разумћю: необыкновенно благоразумньми, такими 
благоразумными, что бідная дЪвушка, по милости ихъ, 
свертфлась и пе знаетъ, что ей дфлаль. Вы задались по- 
обыкновенно высокою задачей--довести себя до неслыхан- 
наго благородства. 

-- То-ссть, до возможнато. 

-- Да; вся ваша жизнь, проходившая здісь, на нашихт 
глазахъ, была какое-то штудированье себя. Скажите: что 
до всего этого молодой дбвушкф? Что же вы дфлали для 
того, чтобъ обратить къ себЪ ея сердце? Ничего! 

— Вы правы... Я, кажется, пичего не дфлажь. 

— Кажется! НФть, Андрей Иванычъ, это пе кажется, 
> вы дЪйствительно ничего не дфлали того, что должны 
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бы были дфлать. Вы были всегда безукоризненно честны, 
но за это только почитають; всегда были очень умны, 
но... жонщины учителей не .побитъ, и... кто развиваєть 
жешцину, тогь работастъ на другихъ, тоть готовить ес 
другому; вы, наконецъ, не скрывали, или плохо скры- 
вали, что вы живете п дышите однимь созерцашемь ея, 
дЪйствительно, очаровательной красоты, ся загадочной, 
какъ Катя Форова говорить, роковой натуры; вы, кажется, 
восторгались ол безпрерывными порываніями и трево- 
гами, но... 

Тоть сердце женщинт знаеть плохо, 

Тоть вовес ихъ не могь ПОНЯТЬ, 

Кто лишь мольбой и силой вздоха 

Старался чувствах имь внушаль. 

Ло побфжленныхь жонщинь нфть дбла! Видите, какая я 
предательница для женщинь; я вамъ напоминаю то, о чемъ 
должна бы стараться заставить васъ позабыть, потому что 
Баиронъ этими словами, дВйствительно, говорить ужасную 
правду, и дасть совфты противь жепщинь: 

Не рабствуй женщин?! 
Умбії сдержать порывы ласки, 
Подъ виїшнимь льдомь наружной маски, 
Умфії въ ней чувства разбудить 
Тода она начнеть любит»! 
= Это все учить хитрости, а я со ненавижу н пе хочу. 

-- Это учить житейскому такту, Андрей Иванычъ. Вы 
такъ мило боитесь хитрости и рветесь къ прямотв... Да 
кто, какап честная душа не хотіла бы лотіть къ свонмъ 
цілямь прямо какь стрЪла? Но на каждомь шагу есть 
свое но, п стріл приходится дфлать зигзаги, чтобы не 
воткнуться въ дерево. Ито говорить противъ того, что съ 
полною искрешиостію жить лучше, но надо знать, съ крмь 
можно такъ жить и съ кфмь ніть? Скажу примфромь: 
если бы дбло шло между мною и вами, я бы вамь смфло 
сказала о монхъ чувствахь, какъ бы они ни были глу- 
боки; но я сказала бы ото вамь потому, что вь вась есть 
великодушіе и прямая честь, потому что вы не употре- 
били бы потомь мою искренность въ оруде противь меня, 
чтобы щеголять властью, которую дало вамь мое сердце; 
но съ другимь человфкомъ, напримбрь съ Іосафомь Пла- 
тоновичемъ, л никогда бы ие была такъ прямодушна, какъ 
бы я его ни любила. 

Сочтшепія Н. С. ЛЪекова. Т. ХХІУ. ті 
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-- Вы бы даже кокотничали? 

— Коли бы любила сго и хорбла удержать? Неиромфнио! 
И бы ему дала столько, сколько оь можеть взять для сво- 
ого счастія, и не ввела бы его въ нокушонів промотать 
остальное. 

-- Такъ и я долженъ быль поступать? 

—- Такъ и вы должны были поступать, и ото было бы 
полезно не для одного вашего, но и для ея счастія. 

—- Но это мні не было бы легко. 

- И очень, на томь и ловятся мужчины- -хороние: не- 
годли гораздо умнфй, ті владбють собой гораздо лучше. 
Вы позвольте миъ васъ дружески спросить въ заключеніе 
пашей долгой бесћды: вы знаете ли Ларису? 

-- МяЪ кажется, 

— Вы ошибаетесь: вы со любите, но не знаете, и не 
смущайтесь этимъ: вы въ этому, случа далеко не исклю- 
чепіе, болыная часть людей любить, ие знал, за что лю- 
бить, и это слава Богу, потому что если начать разбирать, 
то поистинф некого было бы и любить. 

— Сдблайте исключене хоть для героя или для поэта. 

-- Богь съ ними они дзя. кого; къ тому же, я териЪть 
пе могу поэтовъ и героевь: первые очень ирозаичны, до- 
кучають самолюбемь и во всемъ помнять однихъ себя, 2 
вторые... они совсгь не для женщину. 

— Вы, однакоже, по самозмобивы. 

— Напротиві: я безмфрио самолюбива, но я прозанчата; 
я люблю тишь и согласіе, и въ нихь моя поозія. Что мні 
въ поэтћ, который приходить домой брюзжать да дуться, 
ман на что миф годень герой, которому я нужна кажь за- 
бава, который чернаеть силу въ своихъ, миф чужлыху, 
бореняхь? НЪтъ,-- добавила она: — нЪть; я простая, мир- 
ная жешцинә; дома немножко доспотка: я не хочу уди- 
влять, но только уже если ты, милый другь мой, осли ты 
выбрал» меня, нотому что я тебф нужна, потому что тебъ 
не благо одному безь меня, такь (Александра Ивановна, 
улыбаясь, показала къ своимъ ногамъ), такъ ты воть но- 
жалуй сюда; воть здфеь ищи поэзію и силы, у меня, а 
не глі-нибудь и не въ чемъ-нибудь другомъ, и тогда у 
нась будетъ поэзія безъ поэта и героизмь бозъ Александра 
Македонскаго, 
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Подозоровь молча смогуфят во већ глаза па свою собе- 
сбаницу н лицо его выражало: «ого, воть ты какая!» 

— Вы меня талой никогда себф не представляли? - -спро- 
сила Синтянина. 

== Да; но відь слова, по-вашему, даны за трмъ, чтобы 
скрывать за шими чуветва. 

— Ифть; я серьезно. серрезно, Андреїї Иваныч, такова, 

—— Вы утверждаете, что за достоинства нельзя любить? 

=> Нфгь можно, но это рисіовано и непрочно. 

— Рош’ еп вБрибії? 

0, несравненно! Ви, достоннствахь можно ошибиться; 
притомь,— добавила она вздохнувь: -Один'ь всегда доетой- 
нфе другого, нойдут» сравненія и выводы. а это смерть 
любви; тогда как тоть наь та, которые любимы просто по- 
тому, что ихъ любять, опи ничего ужь ве потеряють ни 
оть какихь сравнении, 

— Итакъ,.. 

— Итакъ, норебнла сего, веседо глядя, генеральша: — 
мы жобимь роше Чеп, и должны добиваться того, что наль 
мило. 

-— А осли оно нерестанеть быт» мило? 

Синтянина зорко побмотріла ому въ глаза, и отвфчала: 

—- Тогда не добиваться; но чфумь жо будеть жизнь подна? 
Путь, милое, ужь какъ хотите, будеті, мило. 

-— Тогда любить... что совершеннће, что выше, и дю- 
бить, Каїь любять совершенство. 

—— Только? 

-о Да. 

-- Таїь дайте маф такого героя, который бы умфат, жо- 
бить такою любовью. 

— Пе вфрите? 

—- Ц%тъ, вбрю, но такой герой, быть-можеті, только... 
тот... кто лучше воъху» мужчин. 

— Да, то есть женщина? 

Александра Ивановна кивнула молча головой. 

— Итакъ, программа въ томъ: любить ройт мер и и0- 
просту, что называется, держать человћка въ руках? 

— Непремфнно! Да відь вы и сами не знаєте, къ чему 
вамъ всђмъ ваша «ностылая свобода», какъ называль ее 
Онфгині? Взять въ руки это вовсе пе значить убить сво- 
боду дбіїствій въ мужчин, или. подавить се капризами. 
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Взять въ руки просто значить приручить челов$ка, зна- 
чить дать ему у себя дома силу, какой онъ не можегь 
пайти нигдЪ за домомъ: это иго, которое блато, п бремя, 
которое легко. Па ого есть тысячи пріємовт, тысячи сно- 
собовъ, и ихъ на словахъ не перечтешь и не передашь, — 
ото дфло практики, -докончила она и, засмђявшись, сжала 
свой руки на колїняхт и заключила:---вотгь, если бы вы 10- 
пали въ эти сжатыя руки, такъ я бы давно заставила васт 
позабыть воб ваши муки и сомнінія, съ которыми съ одними 
очень легко сь ума сойти. 

Подозеровь воталь и, броенвь на землю свою фуражку, 
воскликнулъ: 

-- 0, умоляю васъ, позвольте же миф за одно это доброс 
желаніе ваше поціловать ваши руки, которыя хотіли бы 
снять съ меня муки. 

Подозеровъ нагнулся и съ чувствомь поціловаль обв 
руки Александры Ивановны. Она едфлала было движеніс, 
чтобы поцђловаль его въ голову, но тотчась отпрлнула и 
выпрямилась. Предь нею стояла бафдная ВЪра и положила 
00Ъ свои руки па голову Подозерова, кріпко прижала его, 
лицо къ колБнамь мачехи и вдругь тихо перекрестила, 
закрыла ладонью глаза и засмялась. 

Александра Ивановна нЪжно прижала падчерицу къ 
плечу и жарко поцфловала ее въ об щеки. Она была но- 
множко смущена этою шалостью ВЪры, и ярый румянець 
играть па ея свЪжихь щокахь. Подозеров'ь въ первый раз» 
виділь ее такою оживлонною и молодою, какой она была 
топерь, словно въ свои восемнадцать лфтр. 

— Такъ какь же?—спросила опа, не глядя па него, рас- 
правляя кудри Вфры.—Ракъ вы побђждепы? 

— Да, я немножко разбить. 

-— Вы согласны, что вы дфйствовали до сихъ порь но» 
практично. 

- Согласенъ; но иначе дфйствовать не булу. 

— Такъ вы наказаны за это: вы непремфнно женитесь 
на Ларб. 

-— Я! 

-- Да; вы обвфичаетесь съ Ларисой. 

-- Помилуйте! какими же судьбами? 

-— Женскими! Вы будете ся мужемъ по ся желанию, сели 
только вы этого хотите, 
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Подозеровъ промолчать. 

-- Держите же себя, какъ я говорила, и я васъ По- 
здравлю съ самою хорошенькою женой. 

Сь этимъ Александра Иваповна встала, оправила, платьо 
и воскликнула: 

-- А воть и Катя пдеть сюда! Послушай, бранчивое 
созданье, —отнеслась она къ подходившей Форовой.--Я беру 
Андрея Иваныча въ нашъ заговорь противь Ларисы. Ты 
разрЪшаенть? 

— Разумфется. 

— Но я бору съ условіемъ, чтобъ опъ спрятал на-время 
своп чувства въ кармань. 

-- Пу да, ну да!—-утвердила Форова.—Ни слова ей... А 
я пришла вамъ сказать, что мнЪ изъ окна показалось, 
будто рубежомъ "Фдуть два тюльбюри: это, конечно, Бодро- 
стиха съ компашей и наша Лариса Платоновна съ ними 

— Не можеть бить! 

Но въ это время послышался трескъ колесъ, и два 
легкихь экипажа, промелькнули за канавой п частоколом. 

—- Они!-—воскликнула Форова. 

— Какова наглость! — тихо, закусивъ губу, проронила 
Синтянина и сейчасъ же добавила: — а впрочемт, это пре- 
красно,--п пошла навстрфчу гостям». 

Форова тотчасъ же быстро повернулась къ Подозерову и, 
взявъ его за обв руки, торопливо проговорила: 

— А ты, Апдрей Ивановичъ, на меня, сдђлай милость, 
не сердись. 

— Нфть, я не сержусь, - отвфчалъ, не гляди на нее, 
Подозеровт. 

= Скажи миф: домь Ларисинъ уже заложено? 

— И деньги даже взяты нынче. 

-- Ахъ, Боже мой! И кто же ихъ получалт? 

— Копечно, брать владфлицы. 

— Разбойник! 

Ужт это какъ хотито? 

— На что же, на что все это сдфлано? зачімь зало- 
жень домъ? 

— Да думаю, что просто Тосафу деньги нужны. 

-— На что-жъ, голубчикъ, нужны? 

— Ну, я въ эти соображенія не входилъ. 

— Не входилт! Гм! очень глупо дБлалъ. А сколько выдано? 
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-- Шомного монфо пяти тыеять. 

-— Господи! ин если домъ за это пропадоть? ВБдь это 
послфднее, Андрюша, нослднее, что у нея есть. 

— Что же лфлать? Да что вы все о деньгахъ: оставьго 
ото. Ужь не иоправшиь ничето. Это все ужасно оиротивЪ№ло. 

— Ахь, опротивћло! Пе рада, кажетея, и жизни, все это 
ВИДЯ. 

-- Пу такъ скажите мнЪ о чемъ-нибудь друғомт. 

--- О чемт2 

-- 0 чемь хотито,--хоть объ Александре Ивановн?ћ. 

— 0 Саш? да что о ней... Она святая!-—отвфчала, мах- 
нувь рукой, Форова. 

— Какъ она могла выйти такъ странно замужъ? 

-- Мой милый другь, по надобно нро это говорить, это 
большая тайна... 

-- Однако вы се знаете? 

— Догадывамось, но не зпаю, 

— Она несчаетлива? 

— Была несчастлива превыше всяких» словъ... А вонъ 
и гости жалують. Пойду павстрічу. Прошу же тебя, пожа- 
луйстя, веселое лицо и чтобы не очень съ нею... Не стоить 
юпа ничьей жалости!.. 

Подозоровь не тронулся сь м%ега и, стоя у дерова ео 
сложенными руками, думаяъ: «какое ненавиетное, тупое со- 
стояціс! Я ничего, ровно ничего не чувствую, хотя не хо- 
тбль бы быть въ такомъ состоянін за десять часовъ до 
смерти. Между тбмь въ этой глупости чувствую въ собі)... 
какой-то перелом... словомъ, какое-то нго отпадаєть продь 
готовой могилой... Какая разница въ ощущеніяхтъ, впоси- 
мыхъ въ душу этими двумя женщинами? Какой сладый 
покой льсть въ душу ея трезвое, оть сердца сказанноо 
слово. Да! я радъ, что я пріїхаль къ ней проститься предь 
смертью, потому... что иначе... шо знаю о комь бы вадох- 
пулъ я завтра, умирал. > 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 
Положеніе дЪлъ, объясняющее, почему Подозеровъ заговорилъ 
о близной смерти. 


Крикля броня Горданова оказалась подостаточно проч- 
ною: се пробила красота Ларисы. Эта дфвушка, сь ся ча- 
рующею п характерною красотой, об]ацавшею чрезвычайно 
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много и, можетъ-быть, невластною дать ничего, понравилась 
Горданову до того, что онъ не могь скрыть этого оть зор- 
кихь глазь и тонкаго женскаго чутья. Бодростина видбла 
это яснфе всфхъ; она видфла, какъ дЬйствуеть на Горда- 
нова красота Лары. Это было немножко больше того, чімь 
хотбла Глафира Васильевна. Читатели благоволять вспо- 
мнить, что Болростина не только разрЬшила Горданову 
волочиться за Ларисой, по что это входило въ данную 
ому программу, даже болђе—ему прямо вмфнялось рь обя- 
занность соблазнить оту дЪвушку, или Силтянину, или, еще 
лучше, обфихь вмфстВ. ПослЪднее, впрочемъ, было сказано 
Бодростиной, вброятно, лишь для красоты слога, потому 
что она сама не вфрила ни въ какія силы соблазна по 
отношению къ молодой генеральшђ. 0 какомъ-нибудь но 
только серьезном усифхЪ, но о самомъ легонькомь воло- 
китотвв за Синтяниной но могло быть и рчи. Гордановъ 
виділь это и ръшиль въ первый же день прібода, въ дом Б 
Висленевыхь, тогда же сказавъ себі: «ну, объ этой нечего 
и думать!» 

Тосафа онъ шутя подтравливалъ, говоря: прозфваль люб- 
чикь, просвисталь жену рЪдкую, ужь ота бы роговь но 
прилінила. 

— А Богь еше знаеть, —отвђчалъ Висленевъ. 

— Не велика штука это знать, когда это всякому видно, 
кого чердакь не совсфмь пусть. 

-- Она, однако, бойкая... 

—- Пу, это, милый, ничего не значить, бойкіл-то у насъ 
часто бывшоть крфиче тихонь. А только, впрочемъ, она тебћ 
бы не годилась, опа тебя непремённо въ рукахъ бы дор- 
жала, н даже по оброку бы не пустила, а заставила бы 
тобя вмфсто революцій-то юбки кроить. 

— Ну, ты наскажешь: ужь и юбки кроить. 

— Да, а что же ты думаешь, да, ей-Богу, заставить. По 
я, знаешь, все-таки теперь на твоемъ мЪстБ маленечко бы 
пошаталси: какъ она отзовется? Право, съ этого Гибрал- 
тара хоть одинъ камушекъ оторвать, и то, чорть возьми, 
лестно. 

- Нимало мнВ это пе лестно, —отвћчалъ Висленевъ. 

— Ну, какъ же, — разсказывай ты: «нимало». Врешь, 
другь мой, лестно и очень лестно, а ты трусишь на Ги- 
бралтары-то ходить, теб} бы что полегче, воть въ чом» 
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дфло! Приступить кт, пей не умфеть и боиться, & не то 
что нимало не лестно. Воть, она на балі-то скоро будеть 
у губернатора: ты у нел хоть пыфточежь, хоть бантикь, 
хоть какой-нибудь трофейчимь выпроси, да. покажи мн, 
и я тогда повірю, что ты но трусь, и даже скажу, что ты 
мальшиь не безь опаспости для ніжнаго пола. 

-— Н что же: ты думаешь не выпрошу? 

-- Ну, да выпроси! 

— И вьигрошу. 

Взявшись за ото дфло, Висленовт сильно быль имь өза- 
боченъ: онъ пе хотіль ударить себя лицомь въ грязь, & 
между тімь, по мрії того какъ день губернаторскаго бала 
приближался, Тосафь Платоновича все болбе п боже по- 
кидала рішимость. 

— Чортъ знаеть, что опа отвїлитъ? - - думалт. —- А ну, 
какь расхохочется?.. Вишь она стала какая находчивая и 
острая! Ла и не вижу я ся почти совезмъ, а если гово- 
рить когда приходится, такъ все о пустякахъ... Точно чу- 
жіо совсфмъ... 

А балт все приближался и наконоцъ наступиль. Воть 
освЪщенный залъ, толпа гостей, и генеральша входить 
подь руку сь мужемь. Ия платье убрано букетами изъ ва- 
сильковь, 

-- Василекъ, —шепчетъ Гордановь на ухо Висленеву:--и 
за мной пара шампанского. 

— Неиремфино, — отвфчаеть Висленевъ и, выпросизъ у 
Александры Ивановиы третью кадриль, тихонько, робко и 
неловко спустиль руку къ юбкб ел платья и начать отщи- 
пьвать цвфтокт. Александра Ивановна, слава, Богу, но слы- 
шитъ, она даже подозвала къ собр мужа и шецчеть ему 
что-то на ухо. Тоть уходить. Но проклятая проволока искус- 
ствоннаго цвътка кръпка неимовфрно. Висленевъ уже безь 
церомоніп теребит его на-удалую, по ніть.. Между тбмт 
генерать возвращаєтся къ женЪ, и скоро надо опять начи- 
нать фигуру, а цвфтокъ все не подлается, 

—- Позвольте я вамь помогу —говорить ому въ эту рого- 
вую минуту Александра Ивановна и, взявъ изъ рукь мужа 
тайкомъ принесеннья имь ножницы, отрЪзала съ боку своей 
юбки большой букеть и ловко приколола его къ фраву сму- 
щеннаго Висленева, моль тімъ коакт гонераль подь самый 
нось ему говорилъ: 
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— По забудь этого, мой світ! 

Висленевъ но зналь, какъ онъ дотанцоваль кадриль ст 
мотавшимся у него на груди букетомъ, и даже не пофхалъ 
домой, а ночевалъ у Горданова, который напомль ого, по 
объщанию, шампанскимт и, помирая со смбху, товорилъ: 

—- А всс-таки ты молодець! Сказали: «выпрошу» и ріт- 
просилъ, 

Это несчастье Висленева чуть съ ума пе свело, по ужо 
зато съ твхъ поръ о побфдахь пад» Александрой Ивановной 
они даже и въ шутку не шутили, а Висленевъ никогда но 
произпосилъ ея имени, а называль свою прединою любовь 
просто: «эта проклятая баба». 

Лариса жо была инал статья: ея неровный, неяспый и 
пеопредћлившійся характер», оя недовольство всЪму и вірно 
опредфленная Форовымъ дфтекая порывчивость то въ иу- 
стьшники, то въ гусары, давали Бодростиной основанія 
допускать, что ловкій, умный, разсчетливый ин безсердечпый 
Гордановъ могъ туть педаромъ поработать. Притомь жо 
Бодростина, если ше знала сердца Ларисы больше, чђмт 
знаемъ мы до сего времени, то отлично знала ея голову и 
харэктеръ, и называла ее «пустьшикой». Но туть опять 
была задача: по малосодержательности Ларисы, защищен- 
ной єть наблюдателей ся многоговорящею красотой, ВБо- 
дростина сама не знала, какой бы иланъ можно было пореко- 
мендовать Горданову для обхожлешя съ нею съ большимт, 
успхомъ. Одному плану мфщала гордость Ларисы, другому-- 
ея непредвидимые капризы, третьему ——ея иногда. быстрая 
сообразительность и непреклонность ся рфтенй. По Бо- 
дростина надфялась, что Гордановт самъ найлотт, дорогу къ 
сердцу Ларисы, и вдругь ей показалось, что она ошиблась: 
Гордановь сталь и стоялъ упорно на одном мст. Кра- 
сота Лары ошеломила ого; хмель обаянія тумалидт ого го- 
лову, по не лишилъ ое силы паль страстью. Онъ подхо- 
дилъ разсчетливо, вематривался, соображаль и только нервно 
содрогался при видЪ Ларисы. Бодростиной даже мелькнуло 
вь умі: не зашло бы дфло до свадьбы! Ларису оберегали 
дир женщинь: Синтянииа н Форова, изъ которыхь каждую 
обмануть трудно. По Гордановъ не могь жопиться: Бо- 
дростина знала, что ему былъ одинъ путь къ спасенію: 
устроить ся обезпеченное вдовстрво и жениться на ной. Гор- 
дановт и самъ дЪиствительно такъ лумалъ и держалъ этот 
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планъ па первомъ місті, но это была ого ошибка: Бодро- | 
стина и въ помышленіи не имфла быть когда-нибудь его 
женой. Она хотіла отблагодарить его, когда будетъ свободна, 
н потомь распорядиться своею дальнЪйшею судьбой, не стіс- 
пяясь никакими обязанностями въ прошломъ. Болростипа 
отдыхала на другой сладкой мечт, которая невфдомо когда 
и какъ вперилась въ ея голову: она хотбла быть женой 
человіка, повидимому, самаго ей неподходящаго. Она мс- 
чтала о муж, вполнф добромъ и честиомь: она мечтала, 
какъ бы ей было пріятно осчастливить такого человЪка, 
скрыв» и заоывъ прошлое. Въ натурі Глафиры Васильевны 
была своего рода честность: она была бы честна п даже 
великодушна, сели бы видло себя самовластною царицей; 
но она нитриговала бы и боролась, и честно и безчестно, 
со веБми, если бы царственная власть ея не была полною 
и независимою въ ся рукахъ. «Страстямт, поработивь души 
своей достоинства», она была безсильна, когда страсть ди» 
товала, ей безчестныя мысли, но она не любила зла дая 
зла: она только не иренебрегала имь какъ орудіємь, и пе 
могла остановиться. Прошлое ся ей самой представлялось 
чрезмфрною, непростительною глупостью, изъ которой опа 
вмдфляла только свое замужество. Туть она немножко одо- 
бряла свои дібйствія, но все затђмь происходившее опять, 
въ собственныхъ ея глазахъ, было рядом ошибокъ, жертвой 
страстямь и увяеченіямъ. Шрюдолжительное пассивное вы- 
жиданіе послЪднихъ лБтъ было, положим, сообразно поло- 
женію діль, но оно было не вь характер Глафиры, жизомь 
и предпріймчивом», и притомь оно до сихъ порь пи къ 
чему ке привело и даже грозило ей бфдой: Миханлъ Андре- 
евичъ Бодростинь болће пе вфри.гь ей, и новызгь его расцо- 
ряжешемъ она лишалась мужнинаго имћъніх въ полномъ его 
состав, а наслфдовала одну только свою законную вдовью 
часть. Этого Глафира Васильевна ие могла перенести. Опа 
опять призвала весь свой умь и рЫынилась пнспровергнуть 
такое, посягательство на ея благосостояніе. Съ этою ціло, 
какъ мы помнимъ, былъ вызванъ изъ Петербурга Гордановт, 
діла, котораго тоже въ это время находились въ положен 
отчаянномъ. Глафира Васильевна знала, что Павель Нико- 
лаєвичь человЬкь коварный и трусъ, но трусъ, который 
такъ дальновидно разсчетливь, что обдумаєть все н пой- 
Деть ца все, а оя планъ былъ столько же прость, сколько 
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отчаян. Олъ заключался въ томъ, чтобъ уничтожить новое 
завіщанів, лишавшее ее полнаго наслідованія имфиШ мужа, 
и затбмь не дать Бодростину времени оставить иного за- 
віщанія, кромф того, которымъ опъ въ первую минуту стар- 
ческаго увлеченія, за обладаніе свфжею красотой ловкой 
Глафиры, отдалъ ей все. Гордановь былъ чедовфкъ, кото- 
рому ве нужно было много разсказывать, что ему нужно 
дрлать. У Глафиры тоже вся партитура была расписана; 
обстоятельства ныь помогали. Мы видбли, какъ Михайть 
Андреевичь Бодростить взялъ и увезъ къ себЪ съ поля смо- 
ченнаго дождемь Висленева. Глафирф Васильевић не стоило 
пикакого труда завертіть эту верченую голову; опа безь 
труда забрала въ свои руки его волю, въ чужихь рукахь 
побывалую. Она обласкала Жозефа, одблалась жаркою его 
сторониицей, говорила съ нимъ же самим о его честноєти, 
которая будто бы устояла противь вефхь искушеній и 
будто бы но шла ни на какіе компромиссы. Красивая и 
хотя уже но очень молодая, но побідопослая женщина ота, 
говорила съ Висленевымъ такимъ сладкимь языкомъ, отъ 
котораго этоть бЪдиякъ, териййся въ петербургекомъ вер- 
теп сорока разбойниковъ, давно отвыкъ и словно обрїлтъ 
потерянный рай. Висленевь ожнлъ. Бодростинъ его тоже 
ласкалъ. Въ ихъ домі» Іосаф'ь Платоновичь пріютился, какъ 
въ тихой каюткб во время всеобщаго штурма, а штурмъ, 
большой штурмъ заходить вокругь. Едва Висленевт, сталь, 
по легкомысленности своей, забывать о своемъ оброчномь 
положеши и о другихь своихъ потербургокихь обяза- 
тольствахъ, какъ его ударила новая волна: гордановскій 
портфель, который Висленевъ не могъ представить своему 
другу иначе какъ сь извістньмь намъ надрізомт. Это 
была тоже очень тяжкая минута въ жизни Іосафа Пла- 
топовича, минута, которую омь тщетно старался облег- 
чить всякимь лебезеньемь и вызовомъ пополнить все, если 
хоть капля изъ ифиностей, хранящихся въ портфеяф, про- 
пола, 

Гордановъ только засмфялся и, отбросивъ въ сторону 
портфель, сказалъ Висленову: 

-- Молодець мальчикь, и вперодь такъ старайся. 

— Что же, ты думаешь, можеть-быть, что это я?.. 

—- Ничего я не думаю, — сухо отьбчалъ Гордановь, от- 
ходя и запирая портфель въ комод». 
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— Ніть, если ты что подозріваєшь, такъ ты лучше 
скажи. ВФль я тебЪ говорилъ, я говорилъ теб'... 

— Что такое ты мн говориль? Я всего говоренцаго 
тобою въ памятную книжку не записываю. 

— Я говорилъ тобі въ ту ночь, или въ тоть вечерь: 
возьми, Паша, отъ меня свой портфель! А ты не взяль. За- 
чім ты ого не взялъ? Я віль быяъ тогда съ дороги, уставши, 
Какъ Н ты, и потому... 

—- Продолжайте, Тосафь Платоновичт. 

— Потомъ я не знаю образа, жизни сестры. 

Гордановъ обернулся, посмотрфль на пого пристальнымъ 
взглядом». 

-- Чорть ого знасть, кто это могь сдблать?--продолжать, 
оправдываясь, Висленевъ.—МиЪ кажетен, я утромъ видбль 
платье въ саду... Не сестрино, а чье-то другое, зеленое 
платье. Портфель ложаль на стол у самаго окна, и я про- 
изводиль дознаніо... 

— Пу, такъ и поди же ты къ чорту со своимъ дозна- 
пісмъ! Ты готовт сказать, что твоей сестрі кто-нибудь дф- 
лаеть почные визиты. 

- Неправда, я этого не скажу. 

-- Ноправда?.. Полно другъ, я тебя знаю и, отдавал 
тебЪ портфель, хотфль нарочно еще разъ поиспытать тобя: 
можно ли на тебя хоть въ чемъ-нибудь положиться? 

— И что жо--ни въ чемъ? 

-- Рыпительно ни вт чемъ. 

— Ну, послі отого, Павелъ Николаевичу... 

—- Намь съ вами остается раскланяться? 

-- Да, предварительно разсчитавшись, разумфется. Пе 
безпокойся, я мои долги всегда помню и плачу. Я во время 
монхь пуждъ забраль у тебя до девятисоть рублей. 

-- Не помню, не считалъ. 

— Что-жь, ты развф думаешь что больше? 

- Я говорю тебі: не помню, не считаль. 

— Ну, такъ я тебя увЪряю, что всего довятьсотъ, у мепя 
каждый грошъ занисанъ, и воть теб расписка. 

Висленевъ схватиль перо, оторваль полулисть бумаги и 
паписаль расписку въ тысячу восомьсоть рублей. 

— Это зачімь же вдвое? — сиросиль Гордановь, когда 
тоть прініоднось ему листок». 
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— Да такъ ужъ и бери, пожалуйста, я ке знало, когда 
я тебЪ отдам... 

— Полно, милый другъ! ГдЪ тебЪ отдавать? 

—- Павель Николаевичъ, не говори этого. Я безчестнаго 
діла сдфлать не хочу, я пишу вдвое, потому что... такъ 
цисаль, такъ и привыкъ; но я отдамъ тебЪф все, что пере- 
хватилъ. 

—- Перехватилъ! —засмфялся Гордановъ. 

— Да, персхватиль и еще перохвачу и разочтусь. 

— Ніть, ужь негдЪ тебЪ, братъ, перехватывать, вс по- 
рехваты пересохли. 

—- НегдЪ! Ошибасшься, я у сестры перехвачу и вывернусь. 

Гордановь снова разсмЪялся и проговориль: 

— Ты бы собі и фамилию у кого-нибудь перехватил; 
Теб такъ бы и зваться не Висленевъ, а Перехвагасвъ. 

— А воть увидишь ты: перехвачу. 

— Перехвати, сь моей стороны препятств не будеть, 
з ужъ самъ я теб не дамъ болфе ни одного гроша, —и Гор- 
дановъ взять шляпу и собирался вмити.- Ну выходи. лю- 
бсзный другь,—еказаль онъ Висленеву:—а то тебя риско- 
вано оставить. 

— Паша! 

Гордановь засмФялся. 

-- ТебЪ не грЪхъ меня такъ обижать? 

— Да пропади ты совсћмь съ гріхами и со спасепьемт: 
мні некогда. Идемъ. Сестра твоя дома? 

— Да, кажется, дома. 

— Надфіось, она про эту гадость не знаетъ? 

— Не знаетъ, не знает! 

— Очень радъ за, нее. 

-- Она теб} нравится? 

— Да, она не теб чета. Сестра красавица, а братт... 

-— Ну врешь, я недуренъ. 

-- Недуренъ, да тить у тебя совсбмь но тотъ; ты 00- 
всЪмь японец. 

— А відь, братъ, любили паст, и очень любили! 

— Да, я самъ тебя люблю: гді же еше такого шута 
найдешь. 

— И ты на меня не сердиться? 

-- Нимало, нимало. Чего на тебя сердиться: ты невмћ- 
пяемъ. 
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— Пү, н мирт. 

— Миръ, —отвъчалт Гордановъ, лішиво подавая ему руку 
и въ то же время отлавая пустыя распоряженія остающе- 
муся слуг. 

Висленевъ былъ какъ нельзя болће доволонъ тахим' 
исходом дфла и тотчасъ же направилея къ Бодростинымть, 
съ рібшимостью пріютиться у них» еще илотнђе; но онъ 
хотфлъ превзойти себя въ благородетвфЪ и үсняивался сла- 
вить Горданова и въ струнахт, и въ органі, и въ тласЪхъ, 
и въ восклипаніяхь. Заставъ Глафиру Васильевну за ол 
үтреннимъ кофе, оп» сейчасъ же началъ осуществлять свои 
намвренія и заговорить о ГордановЪ, хваля его умъ, на- 
ходчивость. таланты и даже честность. Бодростина насупила 
брови и возразила. Висленсвь снорилу жарко и фразисто. 
Въ это время въ буҳуаръ жены вошел» Михаиль Анлроо- 
вичъ Бодростинъ. Разговоръ было на минуту прервался, но 
Висленевь постарался возобновить его и отнесся къ ста- 
рику сь вопросом о его мнфнш. 

— Я обь этомъ челов имълъ множество различных 
мифній, —отвфчалъ Бодростинъ, играя своею золотою таба- 
керкой: — теперь не хочу высказать о немъ никакого 
мнінія. 

-- Но воть Глафира Васильевна отрицаеть въ пом 
честность, Можно ли такъ жестоко? 

— Что же, можетъ-быть, она о немь что-нибудь больше 
пасъ сь вами знаєть,-сказаль Бодростину. 

Глафира Васильевна не шевельнула волоскомь и продол- 
жала сосать своими полными кораляовыми губами смочен- 
ний сливками кусочекъ сахара, который держала межлу 
двумя пальцами по локоть обнаженной руки. 

— А я говорю то,—продолжаль Михаиль Андреевить: — 
что я только не желаль бы дожить до того времени, когда 
женщины будуть судьями. 

— Вы до этого и пе доживете,—весело отвфчала свонмъ 
тустымъ контральтомъ Глафира. 

— Право! У женщины какой судъ? сділать разъ чело- 
вЪкъ что-нибудь нехорошее, и уже это ему никогда не 10- 
забудуть, или опять, согрЪъши разь праведникъ, не помя- 
нутся всф его правды. 

-- Гордаповъ и праведники... это оригинально! —воскаик- 
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нула Глафира Васильевна и, расхохотавшись, вышла въ 
другую комнату. 

— А я столкнулся сейчасъ сь Гордановымъ у губерна- 
тора, —продолжазь Бодростинъ, не обращая вниманія на 
виходь жены: —и знаете, я не люблю руководиться чужими 
мнініями, и я самт, Горданова браниль и бранихь жестоко, 
но как вы хотите, у этого человфка, еще очень много сердца. 

— И ума, онъ очень уменъ, —поддержаль Висленевъ. 

—- Обь ум} ужъ ни слова: каль онт, каналья, третируеть 
пашихь дворянь и особенио нашего вице-губернаторишку, 
это просто слушаешь и не наслушаешься. Заговориль онъ 
памъ о свонхь нпамбреніяхь насчегь ремесленной школы, 
которую хочеть устроить въ своемъ имћньишкћ, Дфльная 
мысль. Знаете, это человБкъ-съ, который не химеры, да 
направленія шоказьшаєть. 

— Да; онъ очень умен! 

— Кром того говорю и 0 сердць. Мы сь нимь відь 
старые знакомые и между нами были кое-как е ечетцы, Что 
жо вы думаєте? ВВлдь онь въ глаза мні не могь взглянуть. 
А когда гүбернаторъ рекомендоваль ему обратиться ко мні, 
какъ предволителю, и разсказать затрудненія, которыя онъ 
вструтиль въ столкновеняхъ сь Подозеровымъ, такъ онъ-сЪ 
не зналь, кахь со мной заговорить! 

— Й вы его великодушно ободрили?--спросила спова 
вошедшая Глафира Васильевна. 

— Дә, представьте, ободриль, — продолжаль Бодро- 
стинь.--Подозеровь честный, честный человђкъ, но онъ 
вь самомъ дб.) какой-то маньякъ. Я его всегда уважаль, 
по я ему всегда твердиль: перестаньте вы, Бога ради, на- 
страиваться этими газетными подуськиваніями, Что за бо- 
лзнелная мысль такая, что все крестьянь обшкаюгь, 
Вздоры А между тБмъ, задавшись такими мыслями, въ са- 
момт ЯВлЪ станешь видіть невідомо что, и воть оно такъ 
и вышло. Гордановъ хлопочеть о школ для самихъ жо 
крестғьянъ, а тоть противодійствуєть. Потомт агитаторь 
этоть вашь Форовъ являстся и съ инмъ пон» Мвантеть, и 
возмущають крестьлиъ... В$дь это-съ... відь это же нетер- 
шимо! Я сейчас» зафхаль къ Подозерову и говорю: мой ми- 
лый другь, уоиз ёќеѕз етібіегетвепі һогѕ да слеті, и что 
жо-съ2. кончилось тБмъ, Что мы съ нимъ совефмъ разо- 
шлнсь? 
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— Бы разошлись сь Подозеровымъ?-—воскликнулъ, не" 
скрывая своей радости, Висленевт. 

-- Даже жалію, что я съ нимъ когда-нибудь сходился, 
Этоть человЬкь спокоенъ и скромен только по внфшности; 
бросьте искру, онъ и дымить и пламен веть: готовь на уко- 
ризны цілому обществу, зачфмъ принимають того, зам бить 
пе такъ ласкають другого, Позвольте же, наконецъ, миле- 
стивый государь, всякому самому про себя знать, хого ему 
какъ принимать въ своемь домі! Веб люди тры и я 
самь трбшопь, такъ и меня по будуть принимать. Да это 
надо никвизицію посдф этого установить! Общесьво должно 
исправлять людей, а не отлучать ихь. 

— 0, вы совершенно правы, — поддержаль Внеленевь, 
налягивая на руку перчатку. 

- По крайней мЪрЪ я никого не отлучаю отъ общещя 
сь людьми, и знаю, что человбиъ но вічно коснфеть въ 
своихь порокахь, и для каждаго настаеть своя минута 
исправиться. 

-- Миханль Андреевить, вы божественно говорите, — 
воскликнуть Висленевъ и началъ прощаться. Его не- 
множко удерживали, но ошь сказалъ, что ему необходимо 
нужно, н улетђлъ домой, засталь тамъ Горданова съ се- 
строй, которая была какъ-то смішана, и туть же разска- 
заль новости объ обращеній Бодростича на сторону Павла 
Николаевича. 4 

Межъ тъмъ Глафира Васильевна тотчаст же, по выход? 
Висленева, спросила мужа: 

— И неужто это дойдегь до того, что Гордановь снова 
будетъ принятт у нась вт домб? 

— Да; я полагал, —отвЪчаяъ Бодростить.--Опь иметь 
во миф нужду, да и самъ нитересусть меня своею пред- 
пріймчивостью. РазвЪ ты но хочешь, чтобъ онъ быль ири- 
нять? 

-- МиБ все равно. 

-- О чемь же и говорить! Миї тоже все равно, —произ- 
несь опъ п, взявъ Глафиру за обнаженный локоть, доба- 
вилч:--я совершенно обезнеченъ: за моей женой столько 
ухаживателой, что они другь за другомь смотрятъ лучше 
всякихь аргусовъ. 

— Что же вы этимъ хотите сказать? —-спросила Глафира, 
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по Бодростинъ, вместо отвфта, понфловаль вфеколько разъ 
кряду ея руку и проговорилъ: 

-- Какая у васъ сегодня свђжоя п ароматная кожо. А 
впрочемь, чортъ возьми! — добавить опъ, вогаяцубь на 
часы:— Рай ріозівцтя үіѕібеѕ а фате! 

Съ этимъ онь повернулся и вышелъ, часто скрипя сво- 
ими сіяющими сапожками, 

«Ароматная кожа!» подумала Глафира, прислонясь устами 
къ своей собственной рук. И предъ ней вдругъ пронеслась 
вся оя прошлая жизнь. Въ дфтствЬ ес любили и рядили; 
въ юности выставляли какъ куколку; Гордановь нуждался 
въ ся красотВ; ею хотіли орудовать, хакъ красавицей! 
Вышла замужь она черезъ красоту; по своей вині прене- 
брежена какъ человћкъ, по еще п теперь цінима въ мру 
своей красоты. М между тВмъ никто пигогда ие оставо- 
вился на душ ся, никто не полюбиль ое за ся сердце, не 
сказалъ ей, что онъ ей ввбряєтся, что опт ей вірить п 
хочеть слиться съ нею по въ одномъ узкомь объем чув- 
ственной любви! 

Бодростина насупилась, и въ большихт глазахъ ея сверг- 
пули досада п презрбніє. 

— Неужто же такъ будеть вічно? Нътъ, още одно по- 
слЪднес сказанье, и я начну новую лЬтошись. Я хочу и я 
буду любима! 

Между тімь Гордановъ въ ожиданій діла съ Бодрости- 
ной сдрлалъ для себя очень важныя открытія въ Ларисі. 
Онъ изучилъ и понялъ ее основательно, и результаты его 
пзученія были ясне результатовъ долгих размышлешй 9 
ней Форовой, Синтяниной и Бодростиной. У Горданово Ла- 
риса выходила ни умна, ни глупа, но это была, по его т0ч- 
ному выводу, прекрасная «собака и ея тінь». Вол суть ея 
характера заключалась въ томъ, что все то, что ей при- 
падлежить, ой не нужно. Корлановь тагь шить и по 
ошибся. Теперь надо было дфИствовать сообразно этому 
опредфленио. Онъ ходиль къ Ларисі въ домъ, по, повиди- 
мому, вовсе не для нея; онъ говорилъ съ нею мало, но- 
брежно и неохотно. Онъ видфль ся разрывь сь Подозеро- 
вымъ, предъ которымь Гордановъ постоянно обиаруживаль 
къ Ларисі полнёйшее невнималие, и не уставаль хвалить 
достопиства Андрея Ивановича. Это дійствовало прекрасно: 
Лариса едва преодолЪвала зБвоту при имени Подозерова. 

Сочинешя Н. С. Лескова. Т. ХХІУ, 8 
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Городская сплетня между тъмъ утверждала, что Лариса 
но илеть за Нодозерова, что сму не везетъ, что онъ въ 
отетавкћ, а запита она Гордановымт, но ей тоже не во- 
зетъ, потому что Гордамовъ пе удостоиваетъ 00 вниманія, 
а занять, кажется, красивою купчихой Волдевановой, въ 
домі которой Гордановъ дфИствительно бывалъ недаромъ 
и но скрывалт этого, умышленно пренебрегая обществен- 
пымъ мпбніемъ. Горданову, съ его понятіями о ЛарисЪ, 
пужно было совећмъ не то, что думала Бодростина, онъ не 
биль на то, чтобы поиграть Ларисой и бросить ес. Онъ, 
правда, смотрћлъ на ное, хакъ на прекрасный и пужный ому 
комфортъ, но вмЪетћ съ тђмъ хотрлъ, чтобъ эта прекрас- 
ная, красивая дћвушка принадлежала ому на самомт но- 
рушимомт крфлостномъ праві, противъ котораго она ви- 
когда не смфла бы п подумать возмутиться. Но что же 
могло ому дать таков право? Бракъ; по бракъ пе сдоржить . 
такихъ какъ Лариса; да и къ тому же онъ не могь же- 
ниться на Ларисі: у пого па плечахъ было большое дфло 
Бодростиной, которую падо было сдфлать богатою вдовой и 
жениться на ней, чтобы самому быть богатымъ; но Ларису 
надо было закріпить за собой, потому что она очень ему 
нравится и нужна для полнаго гомфорта. 

-— Съ точки зрфшя дураковъ—это вздоръ, по съ моей 
точки это не вздорт, -размьшиляль Гордаловъ:—жениииа, 
которая мнЪ правится, должна быть моею, нотому что безъ 
отого мнЪ но будеть хорошо. Но мнф нужна и одна, и 
другая, я гонюсь за двумя зайцами и, по глупой посло- 
виці, я должепъ не поймать ни одного. Но это вздоръ! 

И у Павла Николаевича созріль плашь, по которому 
онъ сміло падбялся закріпить за собою Ларису еще кр}иче, 
чБмъ Глафиру Васильевну, и быль внолнф увбрент, что 
ни Бодростина и никто на свфтВ этого плана ие проникнуть. 

Такимъ образомт, у него предирят нагромождалось на 
предпріятіе, и духъ его кипЪль и волновался. Надо было 
помирить потербургскіс долги; упрочить здфсь за собою 
репутацію чоловіка, крайне интереснаго и странкаго; до- 
быть большія деньги, сживя со свфта Бодростина и же- 
пившись на его вдові, п закабалить себЬ Ларису такт, 
чтобъ она была ему до гроба грілка, крфиче всякихь за- 
копныхъ узъ. Всего этого опъ надфялся достигнуть безъ 
риска и опасностей. На долги онъ выслаль проценты и 


Һір://гсіп.ого.рі 


== ВО зо 


быль увірень, что Биптопскій н ого разочетливая подруга 
не стануть на него налегать въ виду заяснившейся для 
лего возможности поправиться и расплатиться; губернское 
общество опъ уже успіль собою заинтересовать безъ ма- 
льишаго труда и даже самъ нерідко дивовался своему 
успіху. Еще недавно ненавидфвиий сго втайнВ Рошнинъ 
позвалъ его на именинный вечеръ, гдр быль весь сокъ 
губернской молодежи, и Гордановъ, войдя, едва кивнулъ 
вофмъ головой, и тотчасъ же, отведя на два шата въ сто- 
рону хозяина, еказалъ ему почти волухь: «однакоже ка- 
кая сволочь у васъ, мой милый ГРошпинъ». Хозаниъ скон- 
фузился, гости присмирЪли; потомь выходка эта съ хохо- 
томъ была разнесена по городу. Добыть большія деньги 
Гордановъ давно зналь какимъ образомт: діло это стояло 
за сорока тысячами, которыя нужны были для расчета съ 
долгами и пачала миллюнной операціп; надо было только 
освободить отъ мужа Бодростину и жениться ва ней, но 
изъ этихъ двухъ діль посліднос несомпънно устранвалось 
само собою, какъ только устроилось бы первое. Гордановъ 
въ этомъ былъ увфренъ. Бодростина говорила правду, что 
у ного была своя каторжная совість: у него даже былъ свой 
гаторжний роіпё ФВоппеиг, не дозволявшій ему сомнђ- 
ваться въ существованін такой совћсти въ ГлафирЪ Ва- 
сильеви$, женшинф умлой, которую онъ. какт ему каза- 
лось, зналь въ совершенств$. Затфмъ оставалось прикрв- 
пить къ себ} Ларису. Это діло было но легкое: жениться 
на Ларисф, повторимь еще разъ, Гордановъ не думалъ, а 
любовницей его опа не могла быть но своему гордому ха- 
рактеру. Оть очень просто и ясно предвидбль съ ея сто- 
роны такую логику: если онъ меня любитъ — пусть на мнЪ 
женится; осли же не хочетъ жениться, значить не лю- 
бить. Притомь же около Ларисы стояли Синтянины, Фо- 
рова, Подозеровъ; вс эти люди не могли благопріятство- 
вать иланамь Горданова. Юще онъ могъ, можетъ - быть, 
увлечь Ларису, но рисковать не удержать ес надолго въ 
своей власти. Могла настать минута разочарованія, а Гор- 
дановъ былъ дальнозорокт; опт хотЬлъ, чтобы Лариса была 
неотдалима отъ ного нигдф, ни при какихъ обстоятоль- 
ствахъ, не исключая даже тБхт, при которыхъ законъ осво- 
бождаєть жену отъ слфдовашя за мужемъ. Но понятно, 
что всЪ эти сложные планы требовали времени, и Горда- 
8* 
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повт, слфлавшись снова вхожь въ домъ Бодростиныхъ, въ 
удобную минуту сказаль Глафирї, что онъ не истратиль 
одной минуты даромъ, но что при всемъ этомь ему ещо 
пужно много времени. 

- Не торопи меня, — говорить онъ ей: — дай мн годъ 
времени, годъ — не вїкъ, и я теб} за то ручаюсь, что къ 
концу этого года ты будешь и свободна, и богата. 

-- Но зав щалйе панисано! 

-- Оставь ты эти письмена. 

Глафира Васильевна сама знала, что нужно время, нужно 
оно было не для нея, а для Павла Николаевича, который 
хотіль дЬйствовать осторожно и, раздувь огонь, собрать 
жаръ чужими руками. На это и быль здбсь Висленевъ. 

Въ таком'ть положеши находились дфла, когда Михайль 
Андреевичь Бодростинъ, разссорясь съ Нодозеровымъ, ввель 
къ себБ снова въ домі Горданова и, плфиясь ого умомъ, 
ето предиріимчивостыьо и сообразительностью, вдругь за- 
думаль Ъхать въ Москву и оттуда въ Петербургъ, чтобъ 
уладить кое-что по земству и вступить въ большія комиа- 
нейскія торговыя діла, къ которымъ его тянуло и кото- 
рьхт такт опасалась Глафира Васильевна. При этомъ 
ксгати Бодростинъ везъ въ Москву и духовное завфщан, 
съ тЬьмь чтобы положить его на хранеліе въ опекунскій 
совіть. Бодростину сопутствовали въ его пофздкЪ: его на- 
саТдникь племянникь, уланъ Владиміръ Кюлевейнъ и со- 
кретарь Рошиинъ. День отъїзда быя» назначень. Молодой, 
рослый камердипорь Михаила Аидресвита и два лакої 
укладывали чемоданы и несессеры. Ролшинъ вмісті съ 
самимъ Бодростинымъ собиралъ въ кабинет дорожный 
портфель. ДЪло было послі обфда предъ вечернимь чаемь: 
осталось провести дома послідній прощальный вечерь и 
завтра Фхать. 

- Подай миф завћіщцаніе! — спросилъ, сидя за столомт, 
Бодростинт, у стоявшаго съ другой стороны стола, Ропшина. 

Секретарь порылея и поднесъ листь, псписанный кра» 
сивымь французекимь почеркомь Михаила Андреевича. 

Бодростинъ пробфжалъ нћеколько строкъ этого документа, 
взглянуль на свидфтельскыг подписи Подозерова п Ропшина 
и сказали: 

— Не худо бы сюда еще одпу подпись священника. 

-- Какъ вахъ угодно, --отввчалъ Рошшнъ. 
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—- Но, вирочемъ, кажется, довольно по закону и друхт. 

-- Совершенно довольно, и, вдобавокъ, зазыцане пи- 
сано вашею собствепною рукой и, вброятно, самими вами 
будеть подано на храненів? 

—- А разумфотся самим». 

— Вь такомъ случа оно болће чім гарантировано отъ 
всякихъ оснариваніії. 

— Ты правъ, нечего туть вмфінивать шоповъ; ещо все 
разблаговћстять. Ты відь, конечно, никому ни звука но 
подалъ. 

— Можете ли вы въ этомъ сомн!ваться,-—отвђчалъ крас- 
изя Рошиинъ. 

— Я, братъ, всЪмь вірю и во всфхь сомифвалось. 

— Я не знаю, какь господинь Подозеровъ,—началъ было 
Ропшипъ, но Бодростинъ перебиль ого: 

— Ну, въ Подозеровћ-то я не сомиЪвемось. 

Гоишинъ еще покраснбль, такъ что багрець пробиль 
сквозь его жиденьк!е, тщательно причесанные чухонскіе 
бакенбарды, но Бодростшть, үкладывавшій въ это время 
бумагу въ конверть, не замітиль его краски. 

—- Надпиши, -- сказаль онъ секретарю, и, продиктовавъ 
ому надинсь, воліль запечатать конверт гербовою печатью 
п уложить въ портфель. 

Позже вечером» Бодростина не было дома: онъ быль у 
губернатора, потомъ у Горданова и вернулся за полночь. 
Глафира Васильевна безъ ного въ сумерки приняла только 
Висленева, но рано сказалась больною и рано ушла къ 
себ на половину. Діма ея съ Висленевымь шли вяло. 
Тосафъ Платоновичь сдфлался ея адъютантомъ, но только 
разводиль ей рашеи о женщин, о женскихь правах» и 
т. п. Гордановь, наблюдавшій все это, паходиль, что во- 
гругь удалой Бодростиной какъ - будто становилось старо 
и вяло, но врядь ли онъ вь отомь не ошибался. По край- 
пей мфу, если бы Гордановь видфль Глафиру Васильевну 
вь сумерки того дия, когда Бодростинъ зашечатажь свое 
зав}щаніе, онъ не сказаль бы, что около нея стало старо. 
Она была вся оживлена: черныя брови ол то поднимались, 
то опускались, взорь то шурился и угасаль, то быстро 
сверкаль и пронизываль; античныя ея руки горђли и щи- 
пали въ лепестки мягкую шемахинскую кисть отъ пояса 
распалиного капота изъ букетной матерін азіатскаго рисунка. 


В 


Въ оргапизмћђ ел было какое-то лихорадочнос безпокойство, 
и потому, несмотря на едва замітную свфжесть лфтияго 
вечера, въ кабинетб ея были опущены тустые суконные 
занавђсы, и въ камин пылали бфловатымь огиемъ ухіл 
березовых дрова. 

Глафира Васильевна помфщалась полусидя ид низкомь 
мягком табуроті и униралась въ ббльй мраморный откось 
камина погой, обутой въ простую, по изящную туфаю изъ 
алаго сафьяна. 

Онъ ей быль не лишній: она въ самомъ дл зябла; 
но вдругь чуть только всколыхнулась дверная портьера 
и вошедшая дфвушка произнесла «Генрихь Иванычъ», 
Бодростича сойчась же вскочила, велфла просить того, 
о комъ было доложено, и пошла 10 комнат}, высоко 
поднявь голову, со взглядомь ободряющей и смущающей 
ласки. 

Въ портьер показался секретарь Роншинъ: бФдный и 
ӧлрдный, пескверный и пеблазный молодой человіюь, предки 
котораго, происходя отъ ренвсльскихъ чухонъ, напрашива- 
лись въ иБмецкіе барони, но ко дню рождонія отого Ген- 
риха не приготовили ему ничего, кромв имени Ропшколь, 
которое онъ самъ перемћнилъ на Рошнинъ, чтобы не похо- 
дить на чухонца. Онъ быль восиитанъ пристойно и съ удо- 
вольствіемъ нест своп сокретарскія обязанности ири Бодро- 
стинЪ, который его отыскать глі-то въ петербургской завали, 
и въ угоду одной изъ сердобольныхъ дамь, не зпавшихь, 
куда пристроить этого бЪлобрысаго юношу, взяль его къ 
себф въ секретари. 

Очутившись въ этомъ старомь, богатомь и барокомь 
дом, Решиинъ немедленно впалъ въ силки, которые сто- 
яли зась по всђмъ угламъ и закоулкамь, У Глафиры Ва- 
сильевны была своя партія и свои агенты повсюду: въ 
контор, въ оранжереяхь, въ поварскихъ, на застольной 
и вь прачечной. Глафира Васильевна не иренебрегала 
ии сплетней ни доносомъ. Роишинт, въ качостві лица, 
поставленнаго однимь рангомь выше камердинера и дво- 
рецкаго, тоже быль взять на барынину сторону, и онъ 
самъ вначалф одва зпалъ, какь это случилось, но потом»... 
потомъ, когда опъ увидать себя на ея сторонћ, онъ про- 
шикся благоговЪИнымь восторгомъ къ Глафирћ Васильевн®: 
онъ началь тупить взоры ири встрфчБ сь нею, краснЪть, 
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конфузиться и худіть. Глафира Васильевна не пренебро- 
гала н этимъ: мальчикъ морь быть полезенъ, и ему быль 
брошень крючокъ. Годъ тому назадь этоть двадцатидвух- 
літній молодой человЪкъ виервые взошель вт кабинеть 
Глафиры для передачи какого-то пезпачашаго порученія ся 
мужа. Въ кабинеть на ту пору сидфан Лариса Васильовна 
и генеральша Синтянина. Юноша пришелъ въ смущен!е 
при вид трехь краснвыхт женщинъ: онъ замялся, сталь 
говорить, ничего не выговорилъ, поперхнулся, чихнулъ, 
н его маленькій галстучекъ рарШоп сорвался съ пуговки 
и улетъль въ новБдомыя страны. У Ропшина задрожали 
колфна и павернулись слезы. Синтяниной и ЛарисЪ стало 
и смшно, и жалко, но Глафир5 Васильевні это дало но- 
водъ бросить крючокъ. Она, секунду не думая, оторвала 
одинь изъ бантиковъ своего капота и, подавая его Рошиину, 
сказала: «прекрасно! съ этихъ поръ вы за это будете мой 
цвЪты» 

Юноша поцћловалъ ел руку и вьлетбаь бомбой, заці» 
пившись за ніоколько стульевъ... 

По прошествш десяти м%сяцевъ, Рошшинь доставилъ 
Глафиріь Васильевнъ копію сь завбщанія Бодростина, воі- 
реннаго его скромности, и былъ награжденъ за это при- 
косновеніемъ бЪфлаго пальца Глафнры Васильевны къ. его 
подбородку. 

Тепорь онъ предсталъ къ ней сь другимъ докладомъ. 

Онъ вошелъ, поклонился и застфичиво проленеталъ ба- 
нальную, французскую нривфтственную фразу. Она окинула 
ето бровью, ласково улыбнулась и, взявъ его за руку, под- 
вела къ стулу. 

—- Садитесь, Генрихъ, —сказала она, выпуская его руку 
и проходя далбе по ковру своею развалистою ноходкой.— 
Что иоваго у нась? 

— Миханлъ Андреевич возеть завЪщаніе въ Москву. 

— Да-а? 

— Онъ запечатажь его въ конвертъ и сдалъ мні. 

— Вамъ? какъ ото мило съ его стороны. 

Ропшинъ всталь и хотфлъ раскланяться. 

-- Куда же вы?— остановила его Бодростина. 

— Я все сказалъ вамъ,—-отвфчать Рошишть и отозвался, 
что у него много діл. 

— Ах», полноте, пожалуйста, съ вашими ділами: всрхъћ 
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дат вовъкъ по передзлаешь. Скажите лучше мий: вы мо- 
жоте меня удостовЪрить, что эта бумага дЪйствительно при- 
готовлена и везется въ Москву? 

— 0, къ сожалћнію, ничего ить легче: она со мной, въ 
моемь портфелі. Вы, можетъ-быть, желали бы ве видЪть... 
я парочно взяль съ собою. 

— Да; я даже прошу васъ объ этомъ. 

Ропшинь вышель и, явясь черезь минуту, засталъ Гла- 
фиру Васильевну снова предъ камином'ь: ее опять, кажется, 
знобило, и она грЪлась въ той же позб и на томъ же та- 
буретб, на котором сидбла до прихода Ропшина. 

— Вы нездоровы? — робко спросилъ молодой человЪкь, 
кинувь на нее влюбленный, участливьй взглядь. 

— Немножко зябну. 

— Вечеръ свіжь, — отвфчаль секретарь, доставая кон- 
верть изъ портфеля. 

== Опі) Іе Геи еѕё ип Боп сотраспоп се зо, — уронила 
опа, зЪвая. 

Глафира Васильевна взяла конворть, внимательно про- 
чла надпись и замфтила, что она пикогда не знала, какъ 
подобные документы надписывалотся. 

— Воть тамъ, на стол, есть карандашъ,--прошу васъ, 
снините мнф эту надпись. 

Рошпинъ всталъ и хотіль взять конверть. 

— Ніть, вы пишите, я продиктую вамъ, —сказала Бодро- 
стина, и когда секретарь взяль карандашъ п бумагу, Гла- 
фира Васильевна прочитала ему надпись и залфмъ бросила 
конверть въ огонь и, вставъ, заслонила собою пылающій 
камить. 

Рошиинъ остолбенфть, по потомъ быстро бросился въ 
ной, но былъ остановленъ тихим», таинственнымъ «т-ссъ», 
между тив какъ въ то же самое время правая рука ел 
схватила его за руку, а бфлый` мизиноць лфвой руки во 
всю свою длину легь на ого испуганныя уста. 

— Вы не употребите же противъ меня силы, да и это 
теперь было бы безполезно, вы видите, конвергъ сгорфлъ. 
Берите скорбе точно такой другой и двлайте на немь ту 
жо надиись. Он} должны быть похожи какъ дв} капли 
воды. 

-- Что же я положу въ другой конверті? 

— Вы положите въ него... дисть чистой бумаги. 
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-- Великій Боже! 

— Не ужасайтесь, бувають діла гораздо страшнђо, п 
нхь моди безтренетно дфлають для женщин, и за жен- 
щинъ,—это, надіюсь, еще далеко не тоть кубокъ, который 
пили юноша, царь и пастухь въ замк Тамары. 

— Вы можете еще шутить! 

—- Нимало, вамь не грозить никакая опасность! что бы 
ги случилось, вы можете отвЪчать, что это ошибка и только. 

— Я поторяю мое м%сто. 

-- Очень можетт-бьть, но о такихъ вощахь предъ жеп- 
щиной не говорять. 

И сь отимь Бодростина, ие давая опомниться Роїннину, 
достала изъ ого портфеля пачку конвертовъ и сунула въ 
одинъ изь нихъ загодя приготовленный, испиеаиный листъ, - 
этотъ листь было старое завфщане. 

— Не стойте посреди пути: мипуть дороги. ГдЪ печать?--- 
спросила она живо. 

Роишинъ молча вьшужь изь кармана гербовую печать, 
которою Глафира Васильевна собственною рукою зэпечагала 
копворть н сказала: «надшините!» 

Секретарь сЪлъ и взяль перо, но рука ого тряслась и 
измВняла ему. 

— Прежде немножко успокойтесь, — вы очень взволно- 
ваны, васъ надо вьлічить, бъдпый ребенокъ,—и съ этимь 
она обняла его и поцфловала. 

Ропшинъ закрылъ рукой глаза и зашатался. 

Бодростина отвела ого руку и взглянула ему въ глаза 
спокойнымъ, ничего не говорящимъ взглядом'ь. 

— Сошрієд-удпє свід рошг еп? - спросила она ого 
строго и твердо. 

-- 0, я давно, давно люблю васъ, — воскликнуль Рои- 
шить: и я готов» на все! 

— Вы любите! Тапё тіепх ропг у0п8 её бапі рів рошг 
103 аштез, берегите же мою тайну. Бамь поцілуй дант 
только въ задатокъ, но щедрый расчетъ виереди.—И съ 
этимъ она сжала ему руку и, подавь портфель, тихонько 
направила сто къ двери, въ которую онъ и вышелт. 

Бодростинь вернулся домой за полночь и засталъ своего 
молодого секретаря сидящимь за работой въ его кабинет'. 

— Иди спать--сказаль онъ Роишшину:-— чего ты сидћлъ?2 
Я запоздаль, а мы завтра утромъ Фдемъ. 


-- МнЪ что-то не хот$лось спать, —отвфтиль Ропиинъ. 

— Не хочешь спать? Соскучился, и тянеть въ Питеръ, 
Что же, погоди, братъ, покутишь: но ты въ кахомъ-то вос- 
торженномъ состояніи! Отчего это? 

-- Вамъ это кажется,--я тотъ, что и всегда. 

— Ты не плінень ли горничной Настей?.. А хороша! 
хоть бы и не тебЪ, ревельской килькћ. Да ты, братецъ, не 
скромничай, — я самъ быль молодь, а теперь все-гаки иди 
спать. 

И предводитель съ своимъ секретаремъ разошлись. Бо- 
дростинсый домъ весь погрузился въ спокойный сонъ, не 
исключая даже самой Глафиры, уснувшей съ увБренностію, 
что послбдніе шаги өя сдфланы блистательно. Водростинъ 
самъ лично отдастъ на хранеше завїицаніе, которымъ пред- 
оставлялось все ей и одной ей; это не можеть никому 
придти въ голову; этого не узнаєть и Гордановъ, а Ропшинъ... 
онъ не выдастъ никогда того, что опъ знаегь, не выдасть 
потому, что онъ замфшанъ въ этомъ самъ и еще болів по- 
тому, что... Глафира Васильевна знала юношескую натуру. 

Тәкь уБхалъ Бодростинъ, увфренный, что ему нечего 
безпокоиться ни за что: что даже супружеская честь его въ 
полной безопасности, ибо у жены его такъ много поклон- 
никовь, что они сами уберегуть ее другъ отъ друга. Ему 
и въ голову не приходило, что онь самое свЪжее свое без- 
чостіо везь съ самимъ собою, да п кто бы рфиился заподо- 
зріть въ этомъ влаственную красоту Глафиры, взглянувь 
на ирилизаннато Ропшина, въ душћ котораго теперь было 
столько живой, тренешущей радости, столько юношеской 
гордости и тайной, злорадной насмћшки наль Васлене- 
вымъ, надь Гордановымъ и иадь вефми смфлыми и лов- 
кими людьми, чья развязность такъ долго и такъ мучи- 
тельно терзала ого юное, безь правъ ревновавшее сердце. 
Теперь онъ, по своей юношеской неопытности, считал себя 
связанным сь нею крВичайшими узами, н удивлялся только 
одному, какъ его счастье не просвЪчиваотъ наружу, и никто 
не видитт, гдЪ скрытъ высшій счастливедъ. «Таш шівих 
рош’ уоцѕ, Тапі ріѕ рошг ]е5 ацігеѕ>, шенчуть ому полныя 
пуицовыя губы, дыханія которыхъ ему не забыть никогда, 
никогда! И воспоминанія эти порхають росм'ь въ голові и 
сердиф счастливца, помћщающагося въ вагонь желЪзной 
дороги возлБ блаженнаго Бодростина, и мчатся опи вдаль 
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къ сбвору. А въ то же время Глафира Васильевпа поки- 
нула свой городской домь и сокрылась въ цвфтущихь са- 
дахъ и темньхь паркахъ села Бодростина, гді ее въ пер- 
вый же день ея перефзда не замедлили нав'встить Висле- 
нев» съ сестрой и Гордановъ. И въ тотъ же день вече- 
ромъ, Въ позднія сумерки, совершенно некстати, нождап- 
но и нескладно, появился Михапль Андреевичъ въ корот- 
комь кирасирскомь мундирі съ распоротою спинкой, н 
столь же внезапно, нежданно и нескладно исчезъ. 

Странный, пустой, но непріятимії случай зтоть лодй- 
ствовахъ на Глафиру Васильевну очень непріятно, — она, 
тяготнлась мертвымъ безмолвіемь залъ, глф тревожному уху 
ея съ пустынныхъ хоръ слышалась тихая річь и таин- 
ственньй шорохъ; ее шугаль сумракъ сонньхь кленовь, 
кряхтящихь подъ вЪтеръ надъ соннымъ, далекимъ прудкомъ 
стариннаго парка; се пугалъ даже всплескь золотистого 
карася на поверхности этой сонной воды. Ея состоянів 
было созерцалельное и бол}зненное; она опять перебирала 
не совість свою, но свон поступки, п была недовольна со- 
бою. Даже недавио казавшійся ей столь необходимым вы- 
зовь Горданова представлялся ей теперь въ иномъ світі, 
По ея мифнію, все ея прошлое было ошибка на ошибкБ. 
ії, выйдя замужъ, нужно было держать себя строго, и 
тогда... она, конечно, могла бы овдовіть безъ всякой сто- 
ронней помощи, какь безь помощи Гордалова она овла. 
діла завїцаніемъ и даже болфе: иодмфнила его другимт. 
Надо было выдержать себя, какъ выдерживаесть Синтянина, 
и тогда ни на что не нужны были бы никакіо цо- 
мощннки... Да; Гордановъ ей дорого стоить, и зато те- 
перь, посл истори съ завфщалиемъ, цћна ему єнльно 
упала, шо онъ все-таки еще нуженъ... Глафира не могла, 
ни на кого, кром него, положиться; но теперь она видфла, 
необходимость сдфлать нЪчто и съ самою собою: надо было 
поправить свою репутацію, такъ чтобы ко времени, когда, 
ударить роковой часъ, на нее не могло пасть даже и тфни 
подозрбнія въ искусственномъ устройствћ вдовства. Надо. 
было поправить свою ренутацію. 

— Пачать молиться? —по кто же мнЪ повірить. За что. 
же, за что же взяться, чтобы меня забыли во мий самой? 

Это ес занимало постоянно, и она, оставаясь сама съ 
собою, не могла отрбшиться оть этой мысли. 
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ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 
Сумасшедшій Бедуинъ. 


Верстахъ въ тридцати оть села Бодростина въ больших 
нмбніяхь одного изъ князей древняго русскаго рода жилт, 
оритипальтьш человфкь, Свфтозарь Владеновичь Водопья- 
повь. Јрестьяне вь окружности называли его «чернымъ 
бариномъ», а сосфди-помфщики — «Сумасшедниють Бедуи- 
помъ». Оп'ь происходилъ откуда-то изъ южныхь славянь; 
служить когда-то безь году неділю въ русской артиллери 
и, выйдя въ отставку, управляль съ очень давнихь поръ 
цняжескими имфшями. ШПослідпоо было нВсколько удиви- 
тельно. Водопьлновъ, казалось бы, не могь управлять ни- 
чіміь, но между тімь онъ управляль очень обширными 
землями и заводами, и владфтоль этихъ больших мђетно- 
стей ис искать случая разстаться съ Овћтозаромъ Владе- 
новичемь. Напротивъ, всћмъ было извфстно, что князь, за- 
нимавшій въ Петербург важную государственную должность, 
дорожить безалаберпымь Водопьяновымъ и, каждый годъ 
вынисывая его къ собр съ отчетами, удерживалъ ого при 
себЪ долго и ласкалъ, и дариль его, Сановникъ любилъ 
Водопьяшова, и въ этой любви его было что-то нЪжное и 
даже иочтительное. Управитель быль человькъ честный и 
даже очень честный: это зпали веб; но главная черта ха- 
рактера, привязывавшая къ нему людей, заключалась въ 
пепосредственности его натуры и въ оригинальности его 
характера. Пазваню «черный баринь» очень ясно выра- 
жало внішность Водопьянова: онъ быль великъ ростомъ, 
пеуклюжъ, массивенъ, томенъ лицомъ, съ весьма крупными 
чертами лица; толстыми черными съ просфдью волосами, 
поросшими мхомь ушами и яркими, сверкающими, карими 
глазами. Ноги и руки его были просто ужасны но свонмъ 
громадпымъ размћрамъ, и пригомъ руки всегда были красны, 
какъ окунутыя въ свокольный разсоль, & ноги до того ко- 
стистьт, что суставы словно были покрыты наростами, вы- 
пиравшими поді кожей сапога наружу. Ко всему этому 
Водопьяновъ постоянно смазывался чђмъ-то камфарнымъ, 
носиль въ карман коробку сь камфарными шариками, 
глоталь камфару, посьшаль камфарой постель, курилъ кам- 
фарныя сигаретки и вообще весь былъ пропитант камфа- 
рой, Это была ого гигісна по Распайлю, — единственному 


врачу, которому опъ вфрилъ. Ходиль онъ и двигался быстро, 
говорил голосомъ необыкновенно кроткимъ и мягкимъ и 
находился въ постоянной задумчивости. Правъ и образъ 
жизни Водопьянова были до крайней степени причудаивы: 
къ ному очень шли слова поэта: 


Опъ страпенъ, исполнень несбыточныхь дум», 
Бывасть опь весель ошибкой; 

Онъ къ модямь на праздникъ приходить угромт, 
Къ гробамь ихъ подходить съ улыбкой, 
Весобщій кумирь ихь ему пе кумирг, 

Педаромъ безумцемь зоветь его мірі. 


Водопьяновъ быль безконечно добр и участливъ: Опт 
быль готовь служить вебм'ь и каждому чімъ только мог, 
но вс! горести людскія при этомь его не поражали и не 
тровожили. Отъ этого мпогимъ казалось, что онъ лишень 
чувства и поступаеть добро и благородно только по ирин- 
ципу. Самь опъ тоже всякую скорбь переносиль, не удо- 
стоивая се ни малћйшаго вниманія — не смущался ничфиъ 
и не боялся ничего. Онъ быль холость, но имфль на сво- 
пхь рукахь женатаго брата съ дітьми н замужшою сестру 
сь ея потомствомъ. Все это были люди илох!е, нагло єбр- 
ше па шею Водопьянова и не помышлявшіе сойти съ жел, 
кают онъ ие помышлялъ ихъ спугиваль. 

Есть или, по крайней мЪрЪ, были у пась на Руси со- 
страдательныя барышни, одну изъ каковыхь авторь веио- 
минаеть въ оту минуту: въ ея дфвической комнатВ по- 
столино можно было пайти какую-нибудь кал$чку; на окпђ, 
напримбрь, сидфль цьшленогь съ переломленною, перевя- 
залою въ лубокъ ногой; въ шляпной коробк} помфщалея 
гадостньй больной котенокъ; подь комодомъ прыгаль на 
ниткЪ упавшій изъ гифзда желтоносый галченокь: все ото 
подбиралось сюда откуда попало и воспитывалось здфеь до 
поправленія силь, безъ всякаго расчета ла чью бы то ни 
было благодарность. Домь Свфтозара Владеновича въ своемъ 
род быль совершенно то самое, что описанная комната, 
сь тою сдинственною разницей, что вмЪсто галчатъ, котять 
и цыплять здфеь обитали калбки и уродцы человфческой 
породы. Помимо лфниваго и тупого брата и его злой жены, 
съ ихт малоумнымъ и злымъ потомствомъ, и сестры съ ся 
пьяпымъ мужемь и золотушными дітьми, у Водопьянова 
быль кучеръ, нигдЪ нетершмый пьяница, кухарка, забитад 
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мужомъ, идотка, комнатный мальчикь-каліка, у которато 
ноги стояли иксомъ въ разныя стороны: все это придавало 
всему дому характеръ какого-то нестроенія. Почти то же 
самое было и въ сельскомъ хозяйствЪ, которымъ управляль 
Водольяновъ; но, ко всеобщему удивленію, и домъ «чернаго 
барина» не оскудфвалт, п полевое и фабричнос хозяйство 
у шого шло часто даже удачнфе, чфмъ у многихт, самыхт 
рачительньхт, сосфдей. Оть этого въ народ} ходила молва, 
что «черный баринъ что-то зпаетъ».—и онъ дфйствительно 
пічто зналъ: онъ зналъ агрономію, химію, механику, зналт 
силы природы въ многоразличнохь ихъ проявленіяхт, на- 
блюдаль ихъ и даже умфлъ немножко прозр$фвать ихъ 
тайпы. Кром} того, онъ зналъ нічто такое, что, по общо- 
распространенному мифнію, даже и нельзя знать: онъ зналь 
(не вЪриль, а зпалъ), что ость мірь живыхъ существь, не 
нуждающихся ни въ пищф, ни въ питін, ни въ одеждЪ, — 
міръ, чуждый низменных страстей п всфхъ треволнепій 
міра земного. Водопьяновъ быть спирить и медіумъ, хотя 
не даваль никакихь медіумическихъ свансовъ. Рука его ие 
писала, но ухо что-то слышало, и это слышаніе было ио- 
водомъ ко множеству странностей, по которымъ образован- 
ные сосфди не въ шутку признавали ето немножко помћ- 
шалитямь и пазвали «Сумасшедшимь Бедуипомъ». Залодо- 
зріть въ Водопьянов» нЪкоторую ненормальность душоев- 
пыхъ отправленій было весьма возможно: въ ого поступ- 
кахт была бездна странностей: онъ часто говориль, пови- 
димому, совершенную нескладицу, п нерідко вдругь оста- 
паванвалоя посреди рфчи, ирислушивался къ чему-то та- 
кому, чего никто не сльхаль, иногда онъ даже быстро 
кому-то отвђчалъ и вдругъ внезапио вскакиваль и вне- 
запно уходилъ или уфзжаль. НерЪдко онъ вдругъ появлялся, 
прежде певхожій, въ домахт людей, очень мало ему зна- 
вомыхъ и отдаленныхь: появлялоя Богъ знаєть для чего, 
а чорезъ короткое время снова уфзжалъ. Словомъ, носился 
какъ сумасшедшій бедуйть по пустынф, почти не замфчая 
живьхь людей и говоря съ призраками. 

Місяць спустя послф отъфзда Михаила Андреевича въ 
столицу, въ одинъ августовскій темный вечеръ, прерыви- 
стый звонъ поддужнаго колокольчика возвъстилъ гостя оби- 
тателямъ села Бодростина, и лакен, отворившіе дверь па- 
раднаго подързда, ветрЪтили «чорнаго барина». 
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Водопьяновт пользовался за свою оригинальность и чеет- 

пость расположеніомь Михаила Андреевича, но Глафира 
Васильевна, прежде очень интересовавшаяся этимъ ориги- 
наломъ, вдругь разжаловала его изъ своихъ милостей. Су- 
масшедний Бедуннъ, по ся єловамъ, тяжело дЪйствовалъ 
ей на нервы. Водопьяновъ бывалъ у Бодростиныхъ очень 
рідко и предъ симъ не показываль къ нимъ глазъ боле 
тода; но такъ какъ подобныя странности были въ ого па- 
турб, то внезапный пріћздъ его пе удивиль Глафиру. Она, 
папротизь, въ этотъ разъ, страдая немножко скукой, была 
аже рада посфщонію Водопьянова и, отдавь приказаніе 
слугЪ просить пріїзжато въ гостиную, живо обратилась къ 
находившимся у ноя гостям»: Ларисі, Висленеву и Горда- 
нову, и сказала: рекомендую вамъ, господа, сейчасъ вой- 
деть оригиналъ, подобнато которому едва ли кто-нибудь изъ 
зась видфлъ: онъ мистикъ и спиритъ. 

— И даже медіумт, мні кажется, дополнила Лариса. 

— И натурально шарлатанъ, —ирибавилъ Гордановъ. 

-- Нимало,—отвфтила Водростина. 

По залі между тімь уже раздавались тлжелые шаги 
СвЪтозара Владеновича. 

Водоньяновъ быль одіть очень хорошо, даже немножко 
щеголевато для деревни, держался скромно, но развязно и 
сь самоувірешностью, но черные огненные глаза его вмісті 
съ непостижимою блідностью щекъ дЪлали его и сь виду 
человћкомъ, выходящимь изъ ряду вонт. 

Глафира Васильевна встрфтила его очень радушно, от- 
рекомендовала его своимъ гостямь и назвала ему гостей. 
Водопьяновь изо всбхъ трехъ зналъ одну Ларису, но, по- 
давь всфмъ руку и обмфнявшись привітствіями ст посабд- 
ним» по очереди, Висленевымъ, сказалъ: 

-- Васъ зовуть Іосафъ, очень рфдкое имя. Вирочемъ, 
всЪ имена прекрасны, но пе сообщають чоловіку своего 
значенія. 

— Это хорошо или дурно?— заговорила съ нимъ Бодро- 
стина. 

— Ни то, ни другое: человћкъ значить только то, что 
онъ значить, все остальное къ нему не пристаетъ. Я се- 
годня цфлый день мучусь, заставляя мою память сказать 
мив имя того німого, который въ одну изъ персокихь 
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войнт заговорилт, когда ого отпу угрожала опасность. Фду 
мимо васъ и вздумать... 
- Что у нась объ этом знають? 

— Да! Я думаю здфеь непремфиио есть люди, которые 
должны это знать. 

-- Господа обратилась съ вопросомь Водростина. 

Већ молчали. 

— Я каюсь въ моемь певъжествЪ, — продолжала опа: — 
допо знаю ни этого факта, ни этого имени. 

— Факть несомнфиенъ,—утвердиль Водопьяновъ. 

-- Онъ ость въ истори: это было въ одну изъ войнь 
Кира, миф помнится, Замітиль Гордажозвъ. 

—- Ахъ, вамъ это помпится! Я очень радъ, очень радъ, 
что вы это помните. Не правда ли, странный случай? Ми! 
одинь медикъ говорилъ, что это совефмъ новозможно, по- 
чому жо? не правда ли? 

— Но знаю, какъ вамъ отвфтить: почему? 

— Да; это смЬшио, въ какомь млаленчествв еще есто- 
ственныя науки. Я продхагаль премію тому, кто скажеть, 
почему пітухь въ полночь поетъ; никто до сихь поръ не 
взяль ся. Поэтому я вірю, что нзмой могь заговорить. Въ 
природі все возможно! 

-- Но возможно, чтобы курица ходила по улицћ, но 
чтобы улица ходила по куриці, ото невозможно! 

— [Кто знаєть? А какъ вы полагаете: возможно ли, чтобы 
щука выскочила сама изъ ріки, вспрыгнула человвку въ 
рогь и задушила его? 

— Не думаю. 

-- А между тфмь въ тысяча восемьсоть шестьдесять 
восьмомъ году, двадцать третьяго іюля, на Лифирф, подъ 
Кевомъ, щука выпрыгнула изъ вофы, воткнулась въ роть 
хохлу, который плеваль въ рфку, и пока во вытащили, 
ббдняюь задохнулся. И слідствіо было, п въ тазетахъ пи- 
сали. Что? отнесся отъ и, не дождавшись отвфта, шродол- 
жаль: — Ужасны странности природы, и намъ, докуда мы 
сидимъ въ этомъ кожаномь футлярђ, нельзя никакт утвер- 
дительно говорить, что возможно и что невозможло. У меня 
ость сильиодфйствующее средство отъ зубной боли, миф 
даль его въ Выборг одинт шведъ, когда я Фздиль туда 
искать комнату, тд Державинь дописаль дві нослбдніл 
строфы оды «Бо», то-есть: «Въ безмфрной радости тс- 
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ряться п благодарны слезы лить...» Я хотфль видћть эти 
стбнь, по не нашель комнаты: у насъ этимъ не дорожать... 
Да; но я говорю о лфкарствћ. Это сильное средство уни- 
чтожасть нервъ, и его можно капнуть только на нижній 
зубъ, а для верхняго считалось невозможнымъ; но я взялъ 
одну бабу, у которой боліль верхній зубъ, обвязаль ей 
ноги платкомъ и поставиль ее въ углу кверху ногами и 
капнулъ, н она потомь меня благословляла. Я сообщалъ 
ототь способъ въ газеты, — не печатають, тоже говорять 
«невозможно». Въ пашихъ понятіяхь невозможное смішано 
съ Тфмъ, что мы считаемъ невозможным. Есть люди, ко- 
торые увБрены, что человфкт есть кожаный мфшокъ, а имъ, 
однако, кажется невозможнымъ допустить, что даровитый 
человфкъ, царствовавшій въ Россіи подь именемь Димитрія, 
былъ совсфмь не Лжодимитрій, хотя кожаный мЬшокъ быль 
похожь какъ дв} капли воды. 

— Вы, кажется, къ Лжедимитрію перавнодушны?— мол- 
вила Бодростина. 

— Да; ббдньй духъ до сей поры безпокоптся такою кло- 
ротоїї. 

Бодростина переглянулась съ гостями. 

-- Онь кто-жъ такой? 

— Когда онъ быль духом», опъ не хотфлъ этого ясно 
сказать, теперь же онъ опять воплощенъ, —отвЪчаль спокойно 
Водопьлновъ. 

— Вы не скрывасте, что вы спирить?— отнесся къ нему 
Висленовљ. 

— Ифть, не скрываю, для чего-жъ скрывать? 

— Л тоже не скрываю, что не в5рю въ спиритизмъ. 

— Вы прекрасно дфлаете, но вы відь спиритизма не 
знаете. 

— Положимъ; но я знаю то, что въ немъ есть смВи- 
пого: его тапиствонпая сторона. Вы вЪрите въ переселеше 
душъ? 

— Да, въ перевонлощен!е духа. 

— И въ чудеса? 

— Да, если чудесами называть все то, чего мы но на- 
учились еще понимать, или не можемъ попимать по не- 
совершенству нашего попимательнаго апнарата. 

— А чему вы приписьваєте его несовершенства? 

-- Природі этой плохой планеты. Плохая планета, очепь 
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плохая, но что дфлать: надо потерифть, па это была, ко- 
нечно, высшая воля. 

— Вы, стало-быть, изъ педовольныхт міромт2 

-- Какъ вічньй житель лучшихъ сферъ, я, разумћется, 
не могу восхищаться темницей, но зная, что л по заслу- 
гамъ посажонь въ карцерт, я не рошцу. 

— И вы видали сами чудеса? —тихо попросила ого Ла- 
риса. 

— 0, очень много! 

— Какія, папримірт? Не можете ли вы намъ что-ни- 
будь разсказать? 

— Могу охотно: я видфлъ болфе всего ножданныя побфды 
духа злобы надъ чувствами добрЪйшихъ смертныхь. 

— Но тутъ ничего ить чудеснаго. 

— Вы думаете? 

— Да. 

— 0, ошибаетесь! Зло такт гадко и противно, что духъ 
по могь бы самъ идти его путемъ, если бы не воль, его 
сильнійшій и злбійтій, 

— Пфть, вы скажите видимое чудо.. 

— Я вилфлъ Русь расшатанную, неученую, неопьтиую 
и ненскусную, преданную ученьямь злымъ и коварнымъ, п 
устоявшую! 

—- Ну, что это опять за, чудо? 

— Какихь же вы желаете чудесъ? 

— Видимыхт воочію, слышнмыхъ, ощущасмихт. 

— 0, имъ числа иЪтъ: они и въ Бибщи, и въ сказа- 
ніяхъ, въ сомейньхь хроникахъ и всюду, гдб хотите. Если 
это васъ иптересуетъ, въ антлійской литературћ ость очень 
хорошая книжка Кроу, прочтите. 

— Но вы сами ничего пе видали, пе слышали, не 060- 
няли и не осязали? 

— Вилбл», слышалъ, обоняль и осязалт. 

Скажите, что? 

— Я въ дфтетвЪ видалъ много свфтлыхъ бабочек зимой. 

— Галаюцинація!--воскликнуль Виеленевт. 

— Ну, понятно, -поддержалт Гордановъ. 

-- Это въ пору дітства; нЪтъ, вы скажите, не видали ли 
вы чего-нибудь въ зрфлые тоды?—е просила Лариса. 

— И, главное, чего-нибудь страшнаго, — добавила Бодро- 
стина, 
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— Да, виділт-ст, видбат; я видбль, золотой пухь п 
огненный летали въ воздухі, видълъ, какъ разъ черная 
туча упала въ крапиву. 

— Это все не страшно. 

— Я видфль.. я видбль на хромомт зайці Фхалъ боро- 
датый старикъ безъ макушки, шибко, шибко, шибко, оста- 
пилъ свою гору, оставилт чужую, оставиль сорочью гору, 
оставидт, снфжную И перећхалъ за ледяную, п туть сп- 
дбав другой старикъ сь білою бородой и спінваль ром- 
нями дорогу, а съ місяца світь ему капаль въ желфзный 
кувишнъ. 

— Это нелиости!—замфтила Бодростина.—Скажите что- 
пибудь попроще. 

— Проще? Это все просто. Я спать предъ окномъ въ 
МосквЪ, и въ пукЂ луннаго луча ко мив сходилъ мой братъ, 
который быль въ то время на Кавказі. Я всталъ и заии- 
салъ тоть часть, и это был»... 

— Конечно, часть ого копчины, —перебилъ Висленевъ. 

— Да, вы именно отгадали: онъ въ этотъ чась умерт. 

— Это всегда такъ говорятъ. 

— Но что вы слышали? — добивалась Лара, которой 
Зодопьяновъ отвфчаль охотнфе всфхъ прочихт. 

— Я слышу много, много, много. 

— И, виновата, вы и слышите все въ такомъ же боз- 
толковомъ родф, какъ видите, -отвічала Бодростина. 

— А? Да, да, да, все такъ. Вода спить слышно. Ходить 
пъкто, кто самъ съ собою говорить, говоря, въ ладоши 
хлопаетъ, и, хлопая, пляшеть, а за нимъ идеть говорящее, 
хлопающее и плятущее. Весь рђчистые гтупцы и веб умники 
безъ разсудка идутъ на мото, о которое скользятъ ноги. 
Я слышу, скользятъ, но у меня медвъжье ухо. 

Онт. погачель свое густо-обросшее волосами ухо и до- 
бавилт: 

-- Миб не надо слышать ясно, по Гоголь слышалъ част 
своей смерти. 

— Гоголь, вфдь, какъ извЪстно, помфшелся  предь 
смертью, —замфтилъ Гордановъ. 

Водопьяновт, улыбнулся. 

— Памъ это извістно, что онъ помћшался? 

— Говорять. 

— Однако, все сбылось такъ, какъ онъ слышалъ. 

9* 
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-- Случай. 

—- Но этимъ случаямъ числа пітт. Іозекійль съ Исмей 
пророкомъ слышали, когда придетъ Христово царетво. 

— Опо же пришло: мы хриєтіане. 

— Нфть, піть, тогда «веб раскують мечи на орала и 
копья на сериы». НЪть, это не пришло еще. 

— И не придеть. 

-- Придеть, придеть, придеть, люди стануть умнфе и 
будуть добрће, и это придеть. 

— А что вы обоняли? 

—- Я обоняю... даже здЪсь теперь запахъ свЪфже-распи- 
ленной сосны... 

— Каків вздоры! Это я купаюсь въ смоляномь экстрак- 
т}, отвфчала Бодростина и, приближая къ его лицу свою 
руку, добавила: —Понюхайто, не это ли? 

— Ніть, я слышу запахъ новыхъ досокъ, ихъ гдћ-то 
строгають. 

== Что за гиль! Гробъ готовять, что-ли? НЪфгъ, мы вамъ 
чудо гораздо получше разскажемъ, - воскликнула она, и 
разсказала о странномь и непонятномъ появленін ея мужа 
въ расиоротомъ мундирЪ. — Скажите-ка, что это можеть 
значить? 

Надо молиться о немт, 

— 0 чемъ же молиться? ВФдь смерть по вашому — бла- 
женство. 

-- Да, смерти ніть, нфть Бога мертвыхъ, нћтъ и смерти, 
ость только Богь живыхъ, 

-- Простите, я позабыла, что вы безсмертны. 

— Какь веб съ превфчнаго начала: «Я рабъ, я царь, я 
червь, я Богъ». 

— Каково! воскликнула Бодростина, обращаясь къ го- 
стямъ, и затЪмъ добавила: — аПел 4го№ Чеуапё уоцз, сһег 
СвЪтозаръ Владеновичъ. мы не устанемъ васъ т 

Водопьяновъ промолчалъ. 

Бодростина подумала, не оскорбился ли онъ, и спросила 
его объ этомъ, но «Сумасшедшій Бедуинъ» огвћчалъ, что 
его обидіть невозможно, — всякій, обижая другого — оби- 
жаєть себя и деморализуется. 

— Ну, прочь мораль! Я не моральна! бкажите-ка памъ 
что-нибудь о переход душъ. Мнф очень правится ваша 
теорія внесенія въ жизнь готовыхь способностей и я ес 
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часто припоминаю: мив часто кажется, что во маъ шевс- 
лится что-то чужое, но только вовсе не лестное,— добавила, 
она съ улыбкой къ гостямъ.—Не была ли я, Свілозарт 
Владеновичъ, Аспазей или Фриной, -во мнЪ прегадкіе ин- 
СТиНЕТЫ. 

— Что вы за вздоры говорите? — воскликнулъ слегка 
шокированный Висленевъ и, вставши, началь ходить. 

Но Водопьяновъ отвфчаль Бодростиной, что все это 
очень возможно, и что очъ самъ былъ воръ и безжалостный 
злодфії. 

—- Во мні тоже, —отвћчаль 0пъ: —нЪтъ нимало врожден- 
наго добра. 

— А между тђмъ відь вы добрякъ. 

== Н\ть, я очень золъ, но не хочу быть злымт, — мні 
ото стоило работы. 

--- А вы, конечно, знаете такихъ, которые перевоило- 
щаются изъ честныхъ душъ и все честноті? 

— Да, я знаю одинъ такой духъ. 

—- Скажите, скаиште о немъ,—кто это такой? 

— Юго здЪсь звали на землі донт Цезарь де-Базалъ. 

-- Исланскій дворянинъ! — воскликнули всі, не исклю- 
чая ліниво дремавшаго Горланова. 

— Да; онъ бьль испанскій дворяниит и онъ сдфлаль 
это слово кличкой. Вы помните его, разумбется, по теа- 
тральной пьес. 

— Да; номнимъ, помнимь; благороденъ, біден'ь, гордъ и 
честент. 

— И ко всему тому изрядно глупъ,-—подсказаль Вислепевт. 

-- Оставимъ, господа, кому онъ чфмъ кажется. Пусть 
лучше Свфтозарь Владеновичъь разскажеть намъ, какъ 
пспанскій дворянинъ персселялся и въ комт опъ жил. 

—- Онъ жилъ въ студент Спиридонов, который въ 
свою очередь жилт въ МосквЪ, въ маленьком» переулкюї 
возль Цьфтного бульвара. По крайней мірб я тамъ ого 
узпалт. 

-— И пусть отсюда вашъ разсказь начнется уже безъ 
перерыва. 

-- Разсказывать я должент, пачипая съ дней давнихъ. 

— Мы слушаемъ. Я люблю всякій мистическій бредъ,— 
заключила Бодростина, обращаясь къ гостямь. — Въ немь 
сеть очень приятная сторона: онъ молодить пась, перено- 
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сить па минуту въ дфтство. Сидишь, слушаешь, не вірить, 
и между тБмъ невольно ноги подъ себя подбиравшь, 
Водопьяновъ началь. 


ГЛАВА ПЯТАЯ. 
Разсказъ Водопьянова. 


-- Отуденть Синридоповъ, по мпожеству пороковь, былъ 
неспособенъ къ семейной жизни, а между тізмь онъ быль 
женатъ, и жонать но собственному побужденію и противь 
своей воли, и съ этихъ порь... 

— Позвольте! съ этихъ поръ, конечно, не пачнется 063- 
толковщина? 

— ЗачБмъ же? и съ этихъ поръ въ студенть Спиридоновћ 
сказался его хозянн»ь, но, вирочемъ, его надо было бы узнать 
гораздо прежде. Спиридоновъь мив разь все разоказаль и 
самъ надъ собой смЪялся, хотя въ его словахъ не было ни- 
какого смЪха. Испанскій дворянииъ ему являлся миого разъ. 

— И въявь? 

—- Конечно, въявь, и въ старомъ своемъ видф: съ без- 
времеппою сВлиной въ черньхь кудряхъ, съ безпечній- 
шимъ лицомъ, отм ченнымь печатью доброты и кротости, 
съ глазами пылкими, но кроткими, въ плащі изъ бархата, 
забывшаго свой цвфть, и съ топкою длинною шитагой въ 
протертыхъ ножнахъ. Являлся такъ, какь Спирндоновъ 
вилфлъ ого на балаганной сцені, когда ярмарочная труппа 
давала свои представлешя. 

— Ну, слава Богу, это обфщаетъ, кажется, быть пите- 
реснымъ, и если исторія эта не кончится въ пяти словахт, то 
надо приказать дать свічу, чтобы послЬ насъ не прерывали. 

— Исторія довольно велика,--отвітиль Водопьяповљ. 

Бодростина позвонила и велвла дать огонь, хоть на двор 
едва лишь смеркалось. Когда люди поставили лампы и вы- 
шли, опустя шторм у оконъ, Водопьяновъ продолжалт: 

— У студента Спиридонова быль отець, — бъднякъ, ка- 
кихь не мало на этой илапотб, гл такая бездна шотреб- 
ностей; но ему, накопецъ, улыбнулось счастье. Онъ слу- 
жиль въ гусарахъ на счетъ богатой тетки, — это, конечно, 
по особенно честпо, по она отого хотбла, и онъ это дбф- 
лалъ для поддержанія ея фамильной гордости. Онъ, гово- 
рять, былъ красивъ: я его не видаль, — когда я познако- 
мпася сь его сыномт, его уже ис было на этомъ світі. 
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Въ него влюбилась красавица-помфщица одного села, гдђ 
онъ стоялъ. Она была богата, молода, и годь какъ овдо- 
вла посл мужа-старика, которому ее продали ради вы- 
годь и который безумно ревноваль ее ко всфмь. Вдова, 
хотя имбла дітей, пошла за Спиридонова. Ее прокляли. 
За что и почему, —ие знаю, но прокляль се родной отоць, 
а за нимь и мать. Потомъ ее, бідняжку, начали клясть 
веб родные. По общему мніфнію, она была не въ праві 
ни любить, ин называть супругомь кого любила, но она 
все-таки вышла замужъ и родила моего приятеля, студента, 
Спиридонова, и потомъ жила пять лБтъ и хворала. Спири- 
доновь говориль, что ого мать сь отцомь жили душа въ 
душу, отець его боготвориль жену, но, несмотря на то, она 
сохла и хирфла. Отець его тоже часто быдъ смущенъ и 
угрюмъ, Спиридоновъ тогда ие зналъ, чему это приииеы- 
вать. Жили они довольно уединенно въ городі, куда однажды 
заЪхали ярмарочные актеры... 

— И дали здЪсь «Испанскаю Дворянина»?— подсказала 
Бодростина. 

— Вы отгадали: актеры объявили, что они сыграютъ 
здфсь «Испанскаю Дворшинна». Мать Спиридонова, желая 
развлечь и позабавить сына, взяла ложу и повозла его въ 
театрь. И воть въ то время, когда донъ Цезарь де-Ба- 
занъ въ отчаянпой бЪдЪ воскликнулъ: «пусть гибноть все, 
кром моей чести и счастья женщины!» и театрь зары- 
даль и захлопаль плохому актеру, который, однако, могь 
быть прекрасенъ, мать Спиридонова тоже заплакала, и сынъ... 

— Тоже заплакалъ, —состриль Висленевь. 

— Нфть,--отвіфчаль, нимало отимь це возмущаясь, Водо- 
пьяповъ:—сынъ не заплакалъ. Сынъ ибчто ночувствоваль, 
и сжавъ материны руки, шепнуль ей: — пускай живеть у 
нась бЪднякъ, Испансый Дворянинъ. 

— Прекрасно, дитя мое, —мы позовом его, пускай живетъ. 

И 15мь акть кончился, но дитя и завтра и послізавтра, 
все докучало матери своею просьбой принять въ домъ без- 
домнаго Цезаря де-Базана, и мать ему на это отвћчала: 

— Да, хорошо, дитя мое, онъ къ намъ придетъ, придеть. 

— И будеть жить? 

— И будоть жить. 

— Когда жо, мама? когда же онъ придеть и булетъ жить 
у нась?--тосковало дитя. —А воть же звать его? Я позову. 
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А діло было въ сумерки, осенпимт вечеромъ. Мать лю- 
бовалась сыномъ и пошутила: 

-- Нагнись, говоритъ,—къ почеб, и позови его чрозь 
трубу—онъ будоть слышать. 

Сипридоновь прыгнуль и крикнул: 

— Допъ Цезарь де-Базань, ндите сюда! 

-- Гу-гу-гу-иду! -загудбло въ трубі, такъ что мальчимт 
въ испугВ отскочилъ. 

Но прошелъ день - другой, и онт опять пристастт: ко- 
гда же? 

— А воть теперь ужъ скоро: я за нимь схожу н при- 
воду его, —отвћчала мать и вслфдъ затфагь умерла. 

— Уморла?— воскликнула Лариса. 

— Да; то-есть ушла отсюда, переселилась, народъ это 
прекрасно выражасть словомь «побывшилась ша земл». 
Она кончила окзамень н ея ио стало. 

— А что же Испанскій Дворяпинъ, котораго она 06%- 
щала прислать? 

— 0, она сдержала слово! Она его послала, вы это сей- 
чась увидите. Лфло было въ томъ же маленькомъ городі 
на крощенскія святки. Гробь сь тфломь матери стояль 
въ нетопленой залі, у гроба горћли сви, и не было 
ни одного человіка. Отець Спиридонова должень былт, 
выслать даже чтеца, потому что въ смежиой комнаті со- 
брались родные перваго мужа покойной и укоряли Сни- 
ридонова въ присвоеши себ принадлежащихь имь достал- 
ковт. Былъ часъ девятый. Мой другъ, студенту, Спиридо- 
пов», тогда маленькій мальчикъ, въ черной траурной ру- 
башк, пришелъ къ отцу, чтобы иоцфловаль его руку п 
взять на сонъ его благословеніос, но отецъ его былъ гић- 
вень и суровъ; опъ говориль съ одушевлешемъ ему: «будь 
тамъ», и указаль ему вмфсто дверей въ спальню -- па 
двери въ залу. Дитя вошло въ холодную залу и, ороббігь 
при виді вебми брошеннаго гроба, припало въ уголокъ 
мягкаго дивана ближе къ двери той гостиной, гдз шла 
обидная и тягостная сцена. Онъ мні оть слова и до слова, 
шовторяль кипучія річи его отца; я ихъ теперь забыт, 
но смыслъ ихъ тоть, что укоризны ихъ самимъ имъ при- 
носуть позорь; что онъ любилъ жену по состоянья ради, 
и что для одного того, чтобы ихъ рфчи не возмущали по- 
коя ея новой жизни, онъ отрекается оть всего, что могь 
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по ной насафловать, п олъ, п сынь его, онъ отдастъ свое, 
что пажито ого трудомь при кей, и... Туть далбо мой 
пріятель ме слышаль ничего, кромћ слитнаго гула, потому 
что впиманіо ого отвлекъ очень странный предмет: спа- 
чала въ отиертой передней послышался легкій пюрохъ и 
мягкая неровная постунь, а затімт въ темной двери по- 
родней заколебалась и стала фигура ясная, опредћленная 
во всБхъ чортахь; лицо веселое и доброе съ отгВнкомъ 
легкой грусти, въ плащі изъ бархата, забывшаго свой 
цвђтъ, въ шпрокихъ шелковыхь панталонахъ, въ огром- 
ныхь сапогахь сь раструбами изъ полинявшей желтой 
кожи п съ широчайшею інляпою сь неромъ, которое было 
пзломано въ стеблі и, шеволясь, какъ будто перемитивало 
сь бЪдностью, глядфишей изъ вебхь проріхть одежды п изъ 
самыхъ глазь незнакомца. Однимь словомъ, это пришелу... 
Пряный святочньш ряженый,— пить Висленевъ. 

-- Шсланогій Дворянимь! — возразиль строгим тономъ 
Водопьяновъ.—Онъ плохь быль на ногахт, но подошель къ 
стоявшей у стђиы крылшф гроба и осязаль ео. Тщательно 
осязалт, вотъ так». 

И бумасшодшій Бедуинъ воталь ла ноги, разставиль 
руки и, мелленио обозначая ими опредЪленное пространство 
на стіні подь портретомь Бодростина. показалъ какъ ощу- 
пывалъ гробовую крышку Моспанекій Дворянииъ. 

— Шотомь ошь нодошель къ трупу и сталь у изголовья 
гроба, и въ это время вдругь отець Сииридонова вбф- 
жаль, рыдая, въ залъ, упалъ предъ гробомь на колфни и 
закричал: «0, кто жо имъ отвфтить за тебя, что я тебя 
любнат, а не твое богатство». И тихій голось отвЪчалъь 
скромно: «Я». 

— И это быль Испанскій Дворянинъ? ^ 

— Піть, пьяный святочный ряженый, — отвфтилъ почти 
тирвно Водопьяновъ. Взять его вонъ Кто пустилт сюда 
отого пьянаго святочнаго ряжонаго? Неужели ужт до того 
дошло, что и у ея гроба нЪтъ раченія и присмотра? Вон, 
вон выгнать сейчасъ этого пьянаго ряженаго! -- кричалъ огор- 
чепный вдовоць и рванулся къ тому, но его но было. 

-- Удраль? 

— Да) такь већ думали, и Сииридоновъ очень разсер- 
дился на слугь и сталь взыскивать, зачЪугь такъ долго не 
зашірають калитки. 
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-- И выходить очень простая истор, -- єказаль Вис- 
леневт. 

- Да простая и есть, только оказалось, что калитка 
была заперта, и отець Спиридонова вернулся и вдругь уви- 
даль, что родные хогять ироститься съ покойницей. 

— Н%тъ!—закричалъ онь:--ніть, вы ее такъ обижали, что 
вамь съ нею не нужно прощалься!--п схватиль крышу и 
хотВль закрыть гробь, а крыша сдфлалась такъ легка, какъ 
будто се кто-нибудь еще другой песъ впереди, и сама упада 
на гробъ, и мой пріятель Саша Сииридоновъ видћлъ, что 
Испанскій Дворянинт вскочилъ и сфль на крыш гроба. 

-- И только? Онь это видфль во сн и боле ничего. 

-- Да, боле ничего. 

— Испанскій Дворянинь болів не являлся? 

— Да, въ это время не являлся. Посл} они очень бЪдно 
гді-то жили въ МосквЪ, въ холодномт домі. Однажды, оста- 
вишь сына съ пянькой въ комнатВ потеплће, Спиридоновь 
самъ легь въ залі на стульяхъ. Утромъ пришли, а тамъ 
лежить одивъ трупь: видъ покойный, и пальцы правой 
руки сложены въ кресть. Женины родные хотбли его схо- 
ронить съ парадомь, но Испанскій Дворянинъ этого не 
позволихъ. 

— Какимь же образомь? 

— Онъ приснился молодому Спиридонову п сказаль: 
«тамъ, подъ клеенкой», и Спиридоновъ нашель цодъ кле- 
енкой завЇуцаніе отца, ничего ми отъ кого на погребено 
его не принимать, а схоронить его въ четырех доскахъ 
на ТВ деньги, какія дадуть за его золотую медаль, да за 
Георгіевскій кресгь. 

— И это все! 

— А вы ничего здЪсь не видите особепнаго? 

— Признаємся, ничего не видим'ь: случайности да сны, 
спы да случайности, и большо ничего. 

— Конечно. Что же можеть быть проще того, что веб 
люди по случайностямь не доживають на зем: своего вро- 
мени! ВБкъ чоловъческій здфсь, по библейскому указанію, 
сомьдесять лфгь и даже восемьдесять, а по случайностямь 
человфчество въ общемъ итогЪ не доживастъ одной поло- 
вины этого срока, и васъ нимало не поражаеть эта ужасная 
случайность? Я желаль бы, чтобы мнЪ указали естествен- 
ный законь, по которому человфческому земному организму 
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естественно такъ скоро портиться и разрушаться. Я пода- 
гаю, что случайности имЪють закон, 

— Но зтогь сумасшедшій бредь несиосно долго слу- 
итать,— шепнуль на ухо Бодростиной Висленевъ. 

— Ніть, я люблю, --отвЪчала она тоже тихо: — въ его 
нескладныхъ словахъ всегда есть какіе-то штришки, дф- 
лающів картину, это меня занимаєть.. Свћтозаръ Владе- 
новичъ, отнеслась она громко: —а тдВ же вашь Иснансь 
Дворянинъ? 

— Онъ продолжаєть-сь дебютировать. Студенть Спири- 
доновь жилъ въ ужасной бфдности, на мозонинчик], у чи» 
новника Знаменосцева, разумФется, платил» дешево и то 
неаккуратно, потому что, учась, самъ содержалъ себя уро- 
ками, а ни роду, ни илемени до ного не было дла. При 
зтомь же студенть Спнридоновь быль добрякь превыше 
описаны, истинно рубашку послВднюю готовъ быль отдать, 
п не разь отдавалъ, и, вдобавокъ, быль не прочь поку- 
тить и приволокнуться. Онъ былъ медикь. Не зпаю, хакъ 
онъ учился, но думаю, что плохо, потому что больше всего 
онъ тратиль времени на кутежи съ веселыми людьми, 
однако, окончилъ курсъ и получиль степень лћкаря, да все 
забывалъ хлопотать о мЪстф. Судьба, вирочемъ, была къ 
нему такъ милостива, что онъ безь всякихь еобственныхъ 
хлопоть получаль два раза назначенів, по всякій разъ онъ 
находиль кого-нибудь изъ товарищей, который, по его мнђћ- 
нію, гораздо болће ого нуждался въ должности. Въ Спири- 
доновВ пробуждался Испанскій Дворининт, и онъ оба свои 
назначенія уступалт другимъ, а самъ кутиль да гуляль п 
догулялся до того, что остались у него рьжій плашь, ги- 
тара да трубка съ чубукомъ. У хозяпна же его. Знаме- 
посцева, была восемнаднатилфтняя дочь Валептина, дф- 
вочка съ мудренымь характеромь. Много читала и начита- 
лась до того, что она очень умна, а это было, кажется, совсъмтъ 
наобороть. Сииридоновь съ Валентиной былъ и знакомъ, 
и ить: онь съ нею, случалось, разговариваль, но ни- 
когда долго не говорилъ. Шрислужится ей книжкой, она 
прочитаєть и отдасть ев назадъ, а онъ спросить: «хо- 
рошо?», она ОТВВТИТЬ: «хорошо». Сниридоновъ, разумћется, 
о другой спросить: «дрянь книга?» она отвфтить «эта 
мнф не нравится», онъ овять разсмфется. «Вы, Летушка,— 
говорить онъ ей,— лучше бы не читали кингь, а то труды ве 
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жить стапеттъ». Она, однако, пе слушала н читала. Жизнь 
этой дфвушки была обыкновенная жизнь въ дом мелкаго 
чиновника, пробивалощагося въ Москві на довятнадцать 
рублей мібсячнаго жалованья и рублей пять - шесть ка- 
кихъ-нибудь срывковъ съ просителей. Отець ходилъ утромъ 
на службу, послі, обћда спалъ, въ сумерки, для моціона, 
голубей пугалъ, а вечеромъ пиль; мать силетничала да 
кропотала и сварилась то съ сосфдями, то съ работницей; 
дбвушка скучала. Она была ши хороша, ни дурна: остро- 
хицая, черненькая, быстрая и характерная, говорила много, 
домациимь ничфмь не занималась, силетень пе слушала 
и къ нарядамь обнаруживала  поанбйшее равнодушіе. 
Вдругь этого Зпамепосцева выгнали со службы за какую- 
то маленькую илутаю. Семья таль и взвыла, а дітей у 
нихь, кром Летушки, была еще цфлая куча и все маль- 
мала меньше. Въ домик у нихт всего было дв квартиры, 
сь которыхтъ съ обЪихъ выходило доходца въ м'рсящь рублей 
дебнадцать, да и то одна подъ эту пору пустовала, а за 
другую Спиридоновь мЪсяца три уже не платиль. При- 
шлось семьв хоть шослідній домикь продавать, профоть 
деньги, а потомь идти по-міру или стать у Иворской. Въ 
акихь случаяхъ люди всегда ищуть виноватыхъ, и у Зна- 
меносцева нашлась виноватою старшая дочь: зачфмъ она 
о сію пору замужь не вышла? Показывали ей, что и тотъ- 
то приказный хорошъ, а того-то заловить бы можно, и на» 
чались черозь это дввушкъ страшныя огорчонія, а как» 
біда никогда не ходить одна, то явилось ой и подспорье. 
Приказному Знаменосцеву, время отъ времени, помогаль 
помщикъ Поталіювь, изъ одной изъ далокихь губерній. 
Таків благодћтели встарь наживались у московскихъ се- 
натокихь приказныхъ. Знаменосцевь сообщать Поталћеву 
справочки по опокунскому совћту, по сопату, дћлаль за- 
кушки, ұысылалъ книги, а Поталвевъ за то даваль ему 
рублей сто деногь въ годъ, да пришлетъ, бывало, къ Рож- 
доству провизи да живности, н считался онъ у нихь бла- 
годфтелемт. Какой это человћкъ быль по правиламъ и по 
характеру, вы скоро увидите, а пмбль опь вь ту пору 
состоянів большое, а на плечахъ лђтъ подъ пятьдосять, и 
былъ такъ дуронъ, такъ дуронт собою, что и разсказать 
нельзя: маленькій, толстый, голова какъ пивной котель, 
<Ъдой съ рыжиною, глаза какъ у кролика, и рябъ отъ 
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оспы до того, что даже ни усы. ни бакенбарды у него со- 
всђмъ не росли, а такъ только щетинка между желтых 
рябинь кое-гдф торчала; простыя женщины-крестьянки н 
тБ его ужасались... 

— Какая прелесть!—прошептала Бодростина. 

— Да; но оиь, впрочемъ, и самъ боялся женщинъ п 6]- 
галъ отъ нихъ. 

— Чудо! чудо! ГдВ онъ, зтоть рідкій смертный. 

-- Онъ умеръ! — отввчалъ, скопфузясь, Водопьяновъ, и 
тотчасъ продолжалъ.— Воть онъ и пріфхаль въ ту нору въ 
Москву и сталь у Зваменосцевыхъ на ихъ пустую квар- 
тиру, которую они для пого прибрали и обрядили, и на- 
чаль онъ давать имь деньги на столь и самъ у нихъ сталь 
кушать, приглашая всю ихъ семью, и вдругь при этихъ 
обћдахъ приглянулась ему Валентина; онъ взялъ да за нее 
н посватался. Знаменосиевы отъ радости чуть съ ума не 
сошли, что будуть имфть такого зятя-- и богатаго, и родо- 
витаго; опъ ихъ возьмоть въ деревню, сдЪлаетъ стараго 
приказнаго управителемъ, и начнется имъ не житье, а ко- 
лыванье. Сразу они и слово дали, и вефмь людям свою 
радость объявили, забыли только дочь объ этомъ спросить, 
а въ этомъ-то и была вся штука. Летушка спокойно, но 
твердо наотрфзъ объявила, что она за Поталћева замужт» 
не пойдетъ. Ве побили, и больно побили, а она и сбЪжала, 
и пропадала дня съ три. Родители, разумфется, страшно 
перепугались, не сдблала бы она чего сь собою, да и отъ 
Поталфева этого нельзя было скрыть, онъ самъ отгадалъ въ 
чемъ дфло и, надо отдать сму честь, не похвалиль ихъ, онъ. 
прямо сказаль имъ, что ни въ какомъ случаћ не хочетъ, 
чтобы дЪвушку неволили идти за него замужъ. У семьи 
явилось новое горе: всі надежды сразу оборвались н рух- 
нули. А тімь временомь Валентина вдругъ къ исходу 
третьяго дня вечеркомь и является. Вернулась она домой 
никфмь незамВченная вь сумерки п сбла у окошка. Ке ужт. 
не бранили, куда тутъ до брани! Ее начинають просить, 
да відь какь просить: отець съ матерью и со всею мелко- 
той на колВни передь нею становятся. «Мы, говорять, већ 
тебя, Летушка, любимъ, пожалій же и ты наст», а она. 
имъ въ отвЪТь: «какая же, говорить, ваша любовь, когда. 
вы хотите моего носчастія? Нђтъ, я васъ не должна жа- 
зЪть посл этого». А туть ЦоталЪева пригласили, и тотъ 
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товоритъ: «Бога ради по думайте, я никакого пасилія не ‹ 
хочу, но я богать, я хотћлъ бы на васъ жениться, чтобы 
такимъ образомъ васъ обезпечить. Я любви отъ васъ ие 
потребую, по я самъ люблю вась». Но Летупка вдругъ 
встала и что же сдЪлала: «Любите, говорить, меня? Пе 
вірю вамъ, что вы меня любите, но такъ и быть, пойду 
за васъ, а только знайте же, впередъ вамъ говорю, что я 
дурно себя вела п честною дфвушкой назваться не могу». 
Отець съ матерью такъ н трохнули па поль, а Поталћевъ 
назадъ, по затімь съ выдержкой, прикрывая свою рети- 
раду великодушіомт: «Во всяком» случаћ, говорить, чтобы 
доказать вамъ, что я васъ любилъ п жалю, скажите ва- 
шему обольстителю, чтобъ онъ на васъ женился, и я буду 
о немъ хлопотать, если онъ нуждается, и я всегда буду 
помогать вамъ». А Лета отвфчасть: «Нфть моего обо- 
льститоля, онъ меня бросилъ». Ну, такъ и дфлаль было по- 
чого, и старикъ-отецъ сказалъ: «Иди же ты, проклятая, иди 
откуда ты сегодня пришла, теперь на тебф никто не же- 
нится, а сраму я съ тобою не хочу». И повернулъ онъ 
дочь къ двери, и она пошла, но на порог вдругь предъ 
всфми Спиридоновь въ своемъ рыжемъ плащі: онь быль 
пьянъ, казался на ногахъ и; разставивъ руки въ притолки, 
засмфялся и закричалт: 

— Кто смфеть гнать изъ дому двушку? Ха-ха-ха! Не 
смфть! Я этого по позволю. 

— Я васъ самихъ выгоню!—отвфчалъ приказный. 

— Те-сы! Ха-ха-ха! Что такое выгонт?.. Не смфты.. тст/.. 

Ему пригрозили полищей. 

— По смїть!—отвћчалъ, шатаясь, Спирндоновъ:—поли- 
цію?. Сокрушу полицію! Воты-—-и онъ хлопнуль кулакомъ 
по столу и отбиль уголь.— Да! За все заплачу, а дфвушку 
тнать не смете! Я ей покровительствую... да! Чмъ вы, 
Лота, проштрафились, а? Да; я все слышалъ, я ключь 
подь окпомъ уронилт и искаль и все слышалъ... Обо- 
льститель!.. Негодяй... опъ виновенъ, а не вы... ваеъ нельзя 
вонъ, онз...--продолжаль Спиридоновъ, указывая на Нота- 
лЪева, и, подумавъ съ минуту, добавиль:— онъ тоже него- 
дяй.. Тест? никто ни слова не смЪть: я на ней женюсь, 
да! У меня есть чести на двухъ; и на евою и на ея долю. 
Хотите, Лета, быть моей женой, а? Я васъ серьезно спра- 
шиваю: хотите? 


Һр://гсіп.ого.р! 


— #18 — 


—- Хочу,--вдругь неожиданно отвфчала Валентина. 

— Руку вашу! Давайте мні вашу бЪдную руку. 

Валентина смфло подошла, и, не глядя на Спиридонова, 
подала ему обЪ свой руки. 

-- Браво!—закричаль Сниридоновъ: — браво! Вотт вы... 
гакт васъ...—-обратился онъ къ Поталфеву. — Ха-ха-ха, но 
умфли сдфлать, а теперь... теперь эта невћста моя. Да, 
чортъ возьми, моя! Мы съ нею будемъ ить дуэтомъ: «у 
меня всего три су, у жены моей четыре: семь су, семь су, 
что намъ дфлать на семь су»? Но ничего, моя Лета, не 
робъйї, будемъ живы и будемъ пить и воселиться, вино на 
радость намъ дано. Не робї! Александру Сиаридоновъ, 
Испанскій Дворянинь, онъ уважаеть женщину, хотя у 
ного двадцать тысяч пороковъ. Забудется оп, ты скажи 
ому: «Сашка, стой!» и все опять будеть въ порядЕЪ. Ро- 
дители. я оставляю вамъ дочь вашу на три дня подъ со- 
хранеше, и черезь три дня буду съ ною вінчаться! Да! 
Беречь ве! Я строгь: беречь, ни въ чемъ ой не смЪть 
отказывать, пусть ходить, куда хочеть, пусть дфлаеть, что 
хочеть, потому что я такт хочу, я ея будущій мужъ, глава 
и повелитель! Ха-ха-ха, слышишь, Лета, я твой повели- 
тель: да! А приданаго не см%ть... Боже сохрани, а то... 
ха-ха-ха... а то прибью, если кто подумаеть о приданомъ. 
Пу и все теперь, спите, добрые граждане, ужт одиннад- 
цать часовъ, и я хочу спать. Аминь. 

И съ этимъ онъ поціловаль при већхъ невфету въ го- 
лову, еще разъ велълъ ей не робіть и ушолъ. 

Поталіовь тоже отправился въ свое помфщене и раз- 
ділся, но еще не гасилъ огня и, сидя у открытаго окна, 
курилъ трубку. Въ закрытыя ставнями окна хозяевъ ни- 
чого не было видно, но мозонинная канура Спиридонова 
была освђщена свічкої, воткнутой въ пустую бутылку. Изъ 
этого мезонина неслись по двору звуки гитары, и звучный 
баритонт пфль пфоню за пЪеней. 

«Воть оно настоящій-то сорви-голова! - думаль Пота- 
лђевъ. — Такъ воть оно на комъ она споткнулась? да и 
ничего ніть мулренаго живучи на олномъ двор. Мудрено 
только одно, что мнф это прежде не припіло въ голову. Да 
полно, и женится ли опъ на пей вправду? Вђдь онъ со- 
годня совсћмъ пьянт, а мало ли что спьяна говорится.» 

И ПоталФевь опять взглянулъ въ мезонинное окно и 
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видить, что Спирилоновъ стоитъ въ просвётЪ рамы, голо- 
вой доставая до низенькаго потолка, и, держа предъ собою 
гитару, ноегь. Слова звучныя, мотивъ плову и страстный, 
не похожій на новыя шамсонетки: 

Самъ умъю я пбть, Хладныхъ сердцу отраву... 

Мић не нужно октав», Одного жажду я; поцћлуя! 

Мн% не нужно руки, 
но туть лћкарь быстро подвинулея къ окну и, взявь дру- 
той аккордь, запълъ грустную и разудалую: 
Что-бъ мы были бозъ вина? Все грозить бъдой и злом», 
Жизнь печалями полна; Но если есть стакану, съ виномт,.. 
Ошь опять не докончиль песни и быстро исчезъ отъ окна, 
и комната его осталась пустою, по ней только мерцало 
пламя свЪчи, колеблемое легкимъ ночньмь вфтромь; но 
зато по двору какъ-будто прошла темная фигура, и черезъ 
минуту въ двери ПоталЪева нослышался легкій стукъ. 

— Кто тамъ стучить? ---освћдомился Поталбевт, бывішій въ 
своемь помфщенш бозъ прислуги, которая ночевала отдїльно. 

Но вмісто отвћта за дверью раздался звукъ гитары и 
знакомый голось запвлъ: 

Кто тамъ стучится смфло? «СогрЪй обмерзло тіло», 

Со гнівомь я вскричалъ, Сквозь дверь онъ отвЪчалъ. 

— Испанскій Дворяшийь дђлаетъ вамъ честь своимъ по- 
сЪцешемъ, -добавилъ Спиридоновъ. 

Поталіевь быль въ нЪкоторомъ затрудненіи, что ему сді- 
лать, и не отвфчалъ. 

— Что же?— отозвался Спиридоновъ. — Дайте отвбгь. Я 

Иеполненъ отваги, закутанъ плащомъ, 
Съ гитарой и шпагой стою подь окномъ. 

— Войдите, прошу васъ,---отвћчалъ совсђиъ см'ршавшійся 
Поталћевъ, п отперь двери. 

На цорогъ показался Опиридоновъ въ туфлях», пакицу- 
томъ на плечи фланелевомь одбялі и съ гитарой въ руках». 

— Ха-ха-ха,—-началъ онъ: —я васъ обозпокоилъ, но про- 
стите, пожалуйста, бываютъ гораздо худшія бөзпокойства: 
папримфръ очень многихь голодъ безпоконтъ... 

-- Ничего-съ, —отвфтиль Поталћевь и хотђлъ попросить 
Спиридонова садиться, но тотъ уже самъ продупредил его. 

— Не безпокойтесь,---говоритъ:-—я самъ сяду, а я воть 
что... помогите мнф, пожалуйста, допіть мою сню, а то 
я совсфыь спать не могу. 
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Поталђевъ выразилъ недоумћніе. 
— Вы меня не понимаете, я это вижу. 


Все грозить бфдой и зломт, 
Но если есть стаканъ съ виномъ... 


а стакана-то съ виномъ и нЪтъ. Все спущено, все... кромЪ 
чести и аппетита. 
— Очень радъ, что могу вамтъ служить, —отвфтилъ Пота- 
лфевъ, вынимая изъ шкафа откупоренную бутылку хереса. 
— У вась, я вижу, благородное сердце. Вино хересъ... 
это благородное вино моей благородной родины, оно соеди- 
няеть крфпость ст ароматомъ. Пью, милостивый государь, 
за ваше здоровье, пью за ваше благородное здоровье. 
— Да! это настоящій хересъ!—продолжаль онъ, выпивъ 
рюмку, н громко стукнуль по столу. 
Все грозить бъдой и злом», 
Но если есть стаканъ съ вином, 


Выпьемъ, выпьемь, все забыто! 
Выпьемъ, выпьемъ, все забыто! 


Да; я пью теперь за забвение... за забвеніе всего, что было 
тамъ. Понимаете, тамъ... Не тамъ, гл море вфчно плещеть, 
а вотъ тамъ, у нашего приказнаго. 

— Вы, кажется, не должны п не имфете права забыть 
всего, что тамъ было? 

— Тем Не см5ты Ни олова! Кто сказалъ, что я хочу 
забыть? Спиридоновь, Йспанскій Дворянинљъ... онь ничфмь 
не дорожить, кромф чести. но его честь... тсъ!.. Онъ же- 
нится, да... Кто омфеть обижать женщину? Мы воб хуже 
женщинъ, да... непрембнно хуже... А пришелъ я къ вамъ 
воть зачімь: я вамъ, кажется, тамъ что-то сказаль? 

— Право, не помню. 

— Тсъ!.. ни олова. Не выношу хитростей и становлюсь 
дерзокъ. НЪтъ; я васъ обидфлъ, это подло, и я оттого не 
могь п%ть; и я, Испанскій Дворянинъ, не гнущій шеи предь 
рокомъ, оклоняю ее предъ вами и говорю: простите мий, 
синьорь, я вась обидбль. 

И сь этимь онъ низко поклонился ШПоталієву и протя- 
нуль ему руку и вдругь крайне ему понравился. ЧЁмъь По- 
талфевъ боле въ него всматривался и вникалт, тъмъ боле и 
боле онъ располагался въ пользу веселаго, безпечнаго, искрен- 
няго и вмісті съ тБмъ глубоко чувствующаго Спиридонова. 

—- Послушайте, - сказалъ онъ; —будемъ говорить откро- 
венно. 

Сочинения Н. С. лье ова, т, ХХІҮ. 
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-- Всогда радъ и готовъ, и иначе не ум. 

— У вась відь, должно-быть, никакихъ нфть опредфлен- 
ньх'ь плановъ насчеть вашего самаго ближайшаго будушаго? 

-- Никак®йшихъ!-—отвћчалъ Опиридоновъ, смакуя во рту 
хересъ. 

— Что же вы будете дђлать? 

— А бись его знаетъ!—и сь этимъ Спиридоновъ всталъ 
и, хлопнувь по плечу Поталфева, проговорилъ:— а несте ли 
чли: «не пецытеся объ утреннемъ, утреннее бо само о себЪ 
печется», Тсъ! ни слова мнћ, я одного терпіфть не могу, 
знаете чего? Я терифть не могу знать, что я бідень! 

И съ этимт онъ еще выниль рюмку хероса и ушелъ. 

На другой день Поталфевь заходить къ Спиридонову и 
сообщаетъ ему, что у нихъ въ городф есть вакантное мЪсто 
врача, причемъ онъ ему предлагаеть шестьсотъ рублей жа- 
лованья за свое ліченіє и ліченів его крестьянъ. 

— Что же, и брависсимо!—отв$чалъ Спирндоновъ.—Если 
Лета согласна, такъ и л согласенъ. 

— Она согласна. 

— Ну и валяйте, опредЪляйте меня, я ду. 

Черезъ два дня была свадьба Спиридонова съ Летушкой, 
а черезь недфлю они поћхали въ крытомъ рогожномъ та- 
рантасикВ въ черноземную тлушь, въ уфздный городокъ, 
къ которому прилегали большія владђнія Поталвева. 

-- Не наскучиль ли я вамъ сь моею исторіей Испан- 
скаго Дворянина? — спросилъ, остановясь, Водопьянов». 

— Нимало, нимало! Это теперь именно только и стано- 
вится интересно, и я хочу знать, какъ этоть буфонъ ужи- 
вается съ женой?--отвфчала Бодростина. 

— Вь такомъ случаћ я продолжаю. 

Супруги эти съ первой же поЪздки показали, какь опи 
заживуть. На триста рублей, подаренныхъ Поталћевымъ 
молодой, они нагупили подарковъ всЪмъ, начиная съ са- 
михъ приказныхъ и кончая стряпухой, рублей пятьдесять 
выдали на вспомоществованіе какому-то семейству, осталь- 
ное истратили въ Москві и остались совофмь безъ денегъ. 

Поталфевь ужь самъ наняль имъ лошадей и снабдиль 
ихь деньгами черезь Летушку. Спиридонова нимало не 
занимало, откуда берутся у жены деньги, — онъ объ этомъ 
даже не полюбопытствовалъ узнать у нея. Дорогой они опять 
пожуировали, и извозчикъ везь-возь ихъ, да надокучило 
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ому, наконепъ, съ ними путаться, а деньги забраны, онъ 
завернулъ въ поле во время грозы, сталь на парин%, да 
выпрягь потихоньку коней и удралъ. Такъ гроза прошла, 
а они стоять въ кибиткБ и помираютъ-хохочутъ. Фдеть до- 
рогой псправникъ и смотритъ, что за кибитка такая безь 
лошадей посреди поля стойть? Свернулъ къ нимъ, спра- 
шиваєть, они ему и говорять кто они такіє: новый докторъ 
съ женой. Прівхалъ исправникъ въ городъ, выслалъ за ними 
земскихъ лошадей, ихъ п перевезли, и перевезли прямо на 
постоялый дворъ, а они туть и расположились. Говорять 
Спиридонову: «Вы бы къ кому-нибудь явились», а онъ только 
рукой машегь. «Да ну ихъ, -говорить:--захотять, сами ко 
мні явятся». И точно, что же вы думаєте, ждали, ждали его 
къ себі различныя городскія власти, и сами стали къ нему 
являться, а онъ преспокойно вебхь угостить, всфхъ раз- 
смфшить, н всБ его полюбили. 

— Ищите же, —говорятъ:—себЪ квартирь,--п тоть ука- 
зываеть на одно, другой — на другое помЪщеніе, а онъ на 
все рукой машеть: «успфемь,--говорить:--еще и на квар- 
тирз нажиться». 

И туть опять сиъшитъь ему въ подмогу случай: город- 
ского головы теща захворала. Сто літь прожила и никогда 
не боліла и не лбчилась, а вдругь хворьба пристигла. По- 
звали нфмца- доктора, тоть ощулалъ се и говорить: «из- 
дохни разъ», а она ему: «самъ, — говорить: —нехристь, издохни, 
а я умирать хочу». Воть и послали за новымъ лВкаремтъ. 
Спиридоновь посмотрЪлъ на больную и говорить: 

— Вы, бабушка. сколько пожили? 

Та отвфчаеть: 

— Сто лЬть. 

— Чудесно, —похвалилъ ее Спиридоновъ:— вы вфрно ро- 
дителей свопхъ почитали? 

Старуха посмотріла на него п говорить своимъ окру- 
жающим»: 

— Воть умный чоловібкь! Перваго такого вижу!--А по- 
том» обратилась къ нему:—именно, говорить, —почитала, меня 
тятенька тридцатилётнюю разъ веревкой съ ушата хлесталъ. 

— И вамъ еще сколько лЪтъ хочется жить? — спросиль 
ее Спиридоновъ. 

— Да нисколько мнЪ но хочется, мнф ужъ это совсбмь 
падоЪло. 
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-- Воть и чудесно, — отвЪчаетъ Спиридоновъ: — миь и 
самому надофло? 

Старуха даже заинтересовалась: отчего это челов$ку такъ 
рано жить надобло? 

— Жена, что ли, у тебя лиха? 

-- Нфть, жена хорошая, а я самъ плохъ. 

Старуха раздивовалась, что такое за чедовікь, который 
только прібхаль и самъ себя на первыхъ же порахъ 
порочить. 

-- Не выпьешь ли,--говоритъ:—батюшка, водочки н не 
закусишь ли ты? Ты миь что-то по-сердцу пришелъ. 

-- Извольте,--отвчалъ Спиридоновъ:— и закушу, и выпью. 

И точно, и закусилъ, и выпилъ, и старуха ему сама 
серебряный рубль дала. 

— Еще, говорить; —и завтра приходи ко мнђ, воли до- 
живу. Пока жива, все всякій день ко мнф приходи, мнЪ сь 
тобой очень занятно. ь 

И опять пришель Спиридоновъ, и опять старуха его 
запотчивала, и опять ему рубль дала, и пошло такимь 
образомъ съ мћсяпъ, каждый день кряду, и повалила Спи- 
ридонову практика, заговорили о немъ, что онъ чуть не 
чудотворець, столЪтнихъ полумертвыхь старухь и тфхь на 
ноги ставить! Лічиль онъ пресчастливо, да и не диво: 
чоловік быль умный и талантливый, а такому все дается. 
Не шупавши и пе слушавши узнаваль боязнь, что даже 
другихь сердило. Разъ жандармскій офицерь проїздом за- 
болбль и позваль его. Спиридоновь ему сейчасъ рецепт». 
Тоть обидфлся, «что это,-—говорить:— за невниманів, что вы 
даже языкъ не попросили меня вамъ показать?» А Спири- 
доновъ отвічаєть: «что же миф вашъ языкъ смотріть? Я 
и безь того знаю, что языкъ у васъ скверный». Однимь 
словомъ, все вилфль. Пъяненекъ иногда прихаживаль, и то 
не біда. Напротивъ, слава такая прошла, что лЁкарь какъ 
пьянъ, такъ вдвое видить, и куда Спиридоновъ ни при- 
деть, его все подпанвають: все двойной удали добиваются. 
Такимь манеромъ и прослыль онъ гулякой, и даже прія- 
тельница его, Головина теща, ему сказала: 

— Вижу, говорить,--я, чЬмъ ты, отець лЪкарь, плохо-то 
называсшься! Ты совсфмъ пить не умћешь, 

— Истинно, —говоритъ:—-вы это вправду сказали: со- 
всЬмъ пить не умію. 
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— То-то, ты внна-то не любишь, все это сразу выпить 
хочешь. А ты бы лучше его совсёмъ бросилъ. 

— Да какъ, — отв чаетъ: — бросить-то? А не равно какт 
хорошій человіфкь подниметь, за что онъ тогда будеть за 
меня мучиться? 

Старуха расхохоталась. 

Охь, пусто тебЪ будь, говорить, — пей ужь, пей, да 
только діло разумЪй. 

Но Спиридоновъ, пивши таким» образом», конечно, скоро 
перестать разумбть и дбло. Однако, ему все-таки везло. Го- 
ловина теща перелъ смертію такт его полюбила, что отка- 
зала домикъ на провальф, въ который онъ наконець и пе- 
рефхаль съ постоялаго двора, а Поталфевъ какт только при- 
былъ, такъ началь производить Спирпдонову жалованье и 
помогалъ ему печенымъ и варенымъ, даже прислуга, и та 
вся была Поталћевская, лошади—и тЪ Поталћевскія, и все 
это поистинф предлагалось въ высшей степени деликатно 
н совершенно безкорыстно. Поталфевь оберегалъ Летушкү 
и любиль Спиридонова, какъ прекраснійшаго человћка. Въ 
город и вс, впрочемъ, сго любили, да и нельзя было не 
любить его: доброта безмфрная, веселость постоянная и ни- 
чфмъ несмущаемая; безкорысте полное; «есть — - носить, 
ніть--сбросить», п ни о чемъ не тужитъ. Жена ему тоже 
вышла подъ пару. Никто ей надивиться не могъ; никто 
даже не зналъ, страдастъ она пли н$ть отъ мужниныхъ ку- 
тежей. Всегда она чистенькая, опрятная, спокойная. Про 
несогласія у нихъ и не слыхивано; хозяйка во всемъ она 
была полновластная, но хозяйства-то никакого не было: ся- 
дуть обфдать, съдятъ одинъ супъ, кухарка имъ щи подаетъ. 

— Это что же такое, —воскликнетъ Спиридоновъ: — за- 
чфмъ два горячихь? 

— А барыня, молъ,- такъ приказала. 

А Лета и расхохочется. 

—- Извини, скажеть, -Саша, это я книги зачиталась. 

И хохочуть оба какъ сумасшедшіе, и Ъдятъ щи послі супа. 

Гости у Леты были вфчные, и всЪ были отъ нея безь 
ума, и старики, и молодые. Обо всемь она имфла понятіе, 
обо всемт говорила и оригинально, и смфло. У нея заве- 
лись и поклонники: инвалидный начальнихт ей объяснялся 
въ прозЬ п предлагаль ей свое «сердце, которое можеть 
замфнить милліоны», протопоповскій сынъ, пріфзжавшій на 
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капикулы, сочиняль ей стихи, въ которыхъ плакаль, что 
во все между-каникулярное время онъ 
Повсюду бросаль жаждущій взоръ, 
Но нигдЬ не встрічаль свой небесный метеоръ. 

Соборньй дьлконъ, вдовецъ, весь ся дворъ собственною 
рукой взрылъ заступомь, подфлаль клумбы и насажалъ лев- 
коевъ; но это все далекіе обожатели, а то и Поталфевъ си- 
дълъ у нея по цфлымь днямь и все назывался въ крест- 
ные отцы, только крестить было некого. Такъ прошелъ годъ, 
два и три: Лотушка выросла, выровнялась и расцввла, а 
мужъ ел подъувялъ: въ наружности его и въ одеждЪ, во 
всемъ уже виденъ былъ пьяница. Отъ общества онъ сталь 
удаляться и началь вести компанію съ однимъ дьякономь, 
съ которымъ они ифли дуэтомъ: «Нелюдимо наше море» и 
кріико напивались. Въ это время и случись пронсшествів: 
Ъхала черезь ихь городь почтовая карета, лопнуль въ ней 
сь горы тормозъ, помчало ее внизъ, лошадей передушило, 
и двухъ пассажировь нсгалічило: одному ногу пореломило, 
другому--руку. Были это люди молодые, только что окон- 
чивие университетскій курсъ и Фхавиие въ губернскій го- 
родь на службу, одинъ-—товарищемъ предсЪдателя, другой— 
чиновникомъ особыхъ порученій къ губернатору. Спиридо- 
новь забралъ ихъ обоихъ къ себЪ въ домъ и началь лЪчить 
и выл6чилъ, и пока опи были опасны, самъ пе пилъ, а какь 
тБ стали обмогаться, онъ опять за свое. «Теперь Лет, го- 
ворить,--не скучно, ве есть кому забавлять», н точно на- 
рочно отъ нея сталь отдаляться; а изъ паціентовъ богатый 
молодой человЪкъ, по фамими Рупышевъ, этимъ временемъ 
страстно влюбился въ Летушку. Уже оба эти больные и вы- 
здоровЪфли, а все не "дуть; одного магнить держить, дру- 
той для товарища сидить, да и самь тоже неравнодушенъ, 
Но, наконецъ, стали они собираться Фхать и захотфли по- 
благодарить хозяина, а его нфтъ, нЪтъ и день, и два, и три, 
п ночевать домой не ходить, все сидить у дьякона. Ну, 
просто самъ наводить руками жену Богь вість на что. 

— На что же онъ ее наводиль?--перебила Бодростина, 
смБясь и тихо дернувь подъ столом за полу сюртука Вис- 
ленева. Но Бодопьяновь словно не сльхаль этого вопроса 
и продолжаль: 

— Вь город$ давно уже это такъ и положили, что Лета 
мужа не любить и потому ей все равно, а онъ ее радъ бы 
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кому-нибудь сь рукъ сбыть. Чфиъ же онт занимался у дья- 
кона? Рупышевъ, уБбажая, пошель къ нимъ, чтобы поемо- 
тріть, проститься и денегъ ему дать за лЪченіе и за хлібь 
за соль. Приходить; на дворі никого, въ сЪняхъ никого и 
въ комнатахъ никого, все вокругъ отперто, а живой души 
нфть. Но только вдругъ слышитъ онъ тупые шаги, какъ 
боспкомъ ходять, п видить идеть лћкарь, какъ мать родила, 
на плечі держить палку отъ щетки, а на пей наверху тре- 
зубець изъ хворостинки, Идетъ и не смотритъ на гостя, и 
обошелъ вокругь печки и скрылся въ другую комнату, а 
через» двф минуты опять идеть сзади и опять проходит» 
такимъ же манеромъ. «Докторъ! —зоветъ Рупышевъ, —докторъ! 
Александрь Иванычь!» а Спиридоновъь знай совершаєть 
свое течеше. Рупышевь опять къ нему, да ужь съ доку- 
кой, а тоть, по останавливаясь и не оборачиваясь въ его 
сторону, отвВчаетъ: «Оставьте меня, я Нибелунгь», и п0- 
шелъ далфе. «Фу ты, чортъ возьми, до чего человбкь до- 
пился!» думаетъ гость, а между тбмь изъ-подъ стола кто- 
то дергъ его за ногу. Омотритъ Рушяшевъ, а под'ь столомъ 
СИДИТЬ ДЬЯКОНЪ. 

-- Дразните, говорить,--меня, я, медвбдь. 

Гость-то его и утфшь, и подразни. 

—- «Р-р-р-р-ръ!» говорить,--да ногой и мотнулъ, а дья- 
конъ его какъ хватить за ногу, да до кости прокусиль, п 
стало опять его нужно л5чить отъ дьяконова укушенія. 
Туть-то Рупышевъ сь Летушкой и объяснился. Она его 
выслушала спокойно и говоритъ: «Не ожидала, чтобы вы 
это сдфлали». 

— Да будто говоритъ,—вы вашего мужа любите?—«А я, 
отвфчаеть Летушка,—развЪ вам'ь про это позволяла что-ни- 
будь говорить?» — И при этомъ попросила, чтобь онъ объ 
этомъ больше никогда и рЪчи не заводиль. Воть этотъ 
Рупышевъ и позхалъ, да ненадолго: сталь онъ часто на- 
Ъзжать и угожденіямь єго Летушиф и конца не было. Чего 
онъ ей ни дариль, чого ни присылалъ, и наконецъ въ 
отставку вышель и перефхаль жить къ нимъ въ городъ, и 
веб знали, что это для Летушки. Спиридоновъ его прини- 
маль радушно и самъ къ нему хаживаль, и жизнь шла 
опять по-старому. Придеть Спиридоновъ ночью домой, про- 
крадется тихонько, чтобы не разбудить Детушку, и уснетъ 
въ кабинетикф, та и не знаетъ, каковъ онъ вернулся. 
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Но вдругь Лота заподозрћла, что Рулышевъ ся мужа 
нарочно спаиваетъ, потому что Єппридоновь ужъ до того 
сталь пить, что началь себя забывать, и разъ приходить 
при вебхь въ почтовую контору къ почтмейстеру и проситъ: 
«У меня, говоритъ,—сердце очень болить, пропишите маф 
какую-нибудь микстуру». Рулышевъ дфйствительно нарочно 
его спапвалъ, и Лета въ этомъ не ошибалась. Пошелъ разъ 
лбкарь къ Рупышеву, и ніфть его, и нфтъ, а ночь морозная 
и по улицамъ носится поземная мятель. Не въ рблкость 
это случалось, но только у Леты вдругь стала душа не на 
місті. ЦФлую ночь она и спить и не спить: то кто-то сту- 
чить, то кто-то царапаєтся п вдругь тяжелый-претяжелый 
чоловћкъ вошелъ и прямо повалился въ кресло у ея кро- 
вати и захрапвлъ. Летушка такъ и обмерла, проснулась, а 
возлћ постели никого нфть, но зато на порогів стоить че- 
ловћкъ въ пла, весь насквозь, какъ туманъ, свЪтится и 
весело кланяєтся. Она его впросопьи спросила: «Кто вы 
и что вамъ нужно?» А онъ ей покиваль и говорпть: «Не 
робфії, я поправился!» Это было передъ разсвћтомъ, а на 
зарБ пришли люди и говорять: «ЛЪкаря неживого нашли, 
заблудился и въ канаві замерзъ». 

— Ну-сь,—подогнала разсказчика Бодростина. 

— Ну-сь, туть поувидбли Лету, какая она. Она окаме- 
ифла: «НЪтъ, говорить, — нётъ, это благородство не могло 
умереть, —оно живо. Саша, мой Саша! приди ко мн, мой 
честный Саша!» 

Схоронили-съ Спиридонова. Лета осталась безь всякихь 
средствъ; Поталфевъ ее, впрочемъ, не допускаль до нужды, 
отъ него опа брала, а Рупышеву и већ его прежше подарки 
отослала назадъ. Рупьшшевь долго выбираль время, какъ ей 
сдфлаль предложеше, и паконецъ сдћлалъ, но сдфлалъ его 
письменно. Летушка что же ему отвВтила? «Было время, 
написала она, —что вы мнћ нравились, и я способна была 
увлечься вами, а увлеченіямъ моимъ я не знаю мъры, но 
вы не умфли уважать благородифйшато моего мужа, и я 
никогда не пойду за васъ. Не возвращайтесь ко мні ни 
съ какимь предложешемъ: я вечно его, я исполню мой 
долгъ, если только въ силахъ буду сравняться съ его миф 
одной извћстнымъ, безконечнымъ великодушіемъ и благо- 
родствомт». 

Послі этого Летушка ни самого Рупьшева не приняла, 


ни одного его письма не распечатала и вскорв же, при 
содйствіп Поталфева, убхала къ своимъ въ Москву. А въ 
МосквВ все та же нужда, да нужда, и вс} только и живы, 
что ПоталБевскими подаяніями. Поталћевъ фздитъ, остана- 
вливается и благодітельствуєть. Проходить годь-другой, Лета 
все вдовфеть. Воть Поталћевъ ей п дђлаетъ вновь предло- 
женів. Лета только усмфхнулась. А Поталћевт и говорить: 

— Чтозтозначить, какъ я долженъ понимать вашу улыбку? 

— Да вфдь мні) вамъ отказать нельзя, — отвЪчаеть Лета:— 
вы всђмъ намъ помогали... да... вы моего Сашу любили... 

-- Йменно-сь любих». 

Лета повђсила голову и проговорила: 

-- Саша мой, научи меня, что я сдћлаю, чтобы быть 
достойною тебя? 

И съ этимъ она влругъ вздрогнула, какъ будто кого 
увидала, и рука ея, точно брошенная чужою рукою, упала 
въ руку Поталфева. 

— Йду! -прошептала она: —вы меня купили!--Да такъ- 
съ и вышла за Поталфева и стала госпожей Поталфевой, 
да тфмъ и самого Поталђћева перепугала. 

Опъ жилъ съ нею не радовался, а плакаль, да служиль 
панихиды по Спиридонов и говорилъ: «какт могло это 
статься! Ніть, съ нимъ нельзя бороться. онъ мертвый 
побфждаеть». 

— Летушка! Лета! - - допрашиваль онъ жену: — кто же 
онъ быль для васъ? Гдћ же тоть вашъ проступокт, о ко- 
торомъ вы дфвушкой сказали въ Москві? 

— Старину вспомнилъ! Напрасно тогда не женился на 
ней, на дђвушкв!-—вставилъ Висленевъ. 

— Ніть-св, дфло-то именно въ томт, что онъ женился 
на дьвушкт-со! — отвфтилъ съ удареніемъ Водопьяновъ. — 
Скоро Лета нагнала ужасъ на весь деревенскій домъ своего 
второго мужа: она все ходила, ломала руки, искала и шеп- 
тала: «Саша! Пустите меня къ баш'ї» Есть у Летушки 
кофточки шитын и шубки дорогія, всето много, но ничто ее 
не тршитъ. Ночью встанетъ, сидить на постели и шепчетъ: 
«Здравствуй, милый мой, здравствуй!» Поталієвь не знаетъ, 
что и дблать! Прошло такъ съ годъ. Воть и съвхались разъ 
къ Поталћеву звапые гости. Летушку къ нимъ, разумфется, 
не выпустили, но она вдругь являєтся и вофмь кланяется. 
«Здравствуйте, говоритъ,—не видали ли вы моего Сашу?» 
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Гости, понятно, смутились. 

-- Впрочемъ, Саша идеть ужъ, идетъ, пдеть, -лепетала, 
тоскуя, Лета. 

-- Поди къ собв наверхъ! —сказалъ ей строго мужт, но 
она отворотилась отъ него и, подойдя къ одному старому 
гостю, который въ это время нюхалъ табакъ, говорить: 

— Дайте табаку! 

Тотъ ей подаль. 

— Вы богаты? 

-- Богалъ,—отвфчаеть гость. 

— Такь купите себЪ жену и... 

-- Но нфтъ-съ, -- заключиль разсказчикъ: — я эту по- 
сабднюю сцену долженъ пояснить намь приміром». 

При этомъ Водопьяновъ всталъ, вынулъ изъ бокового 
кармана большую четырехугольную табакерку краснова- 
таго золота и сказалъ: «это было такъ: она стояла, какъ я 
теперь стою, а гости отъ нел въ такомь же разстоянін, 
какъ вы оть меня. Поталбевь, который хотіль взять ее за 
руку, быль ближе всћхъ, воть какъ отъ меня г. Висленев. 
Старикъ-гость держалъ въ рукб открытую табакерку... Те- 
перь Лета смотритъ туда... въ окно... тамъ ничего не видно, 
кром неба, потому что это было наверху въ павильон?, 
Ровно ничего не видно. Смотрите, Лариса Платоновна, вонь 
туда... въ темную дверь гостиной... Вы не боитесь глядЪть 
въ темноту? Ноть люди, которые этого боятся, оно не- 
множко и понятно... Впрочемъ, вы ничего не видите? 

— Ничего не вижу, —отвфчала, улыбаясь, Лариса. 

— Она точно такъ же ничего не видала, и вдругъ Лета 
рукой щелкъ по рукв старика, —и съ этимь «Сумасшедшій 
Бедуинъ» неожиданно ударилъ Висленева по рукБ, въ ко- 
торой была табакерка, табакъ взлетВлъ; вої, кром отво- 
ротившейся Ларисы, невольно закрыли глаза. Водопьяновъ 
же въ эту минуту пронзительно свистнулъ и сумасшедшимъ 
голосомъ крикнулъ: «Сюда, малютка! здбсь Испанскій Дво- 
рянинъ!»—и съ этимъ онъ сверкнулъ на Ларису безумными 
глазами, сорвалъ ее за руку съ мЪста и бросилъ къ рас- 
крытой двери, на порогі которой стоялъ Подозеровъ. 

Лариса задрожала и бросилась опрометью вонъ, 2 Водо- 
пьяновъ спокойно закончилъ: 

— Воть каюь все это было! — и съ этимъ вышелъ въ 
гостиную, оттуда на балконъ и исчезъ въ саду. 
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ГЛАВА ШЕСТАЯ. 
Не передь добром». 


Андрей Ивановичь Подозеровт, войдя черезь балконъ и 
заставь все общество въ наугольной Бодростинскаго дома, 
среди общаго безпорядочнаго и непонятнаго движенія, про- 
изведеннаго табакомъ «Сумасшедшаго Бедуина», довольно 
долгое время ничего не могъ понять, что здфеь случилось. 
Лариса кинулась къ нему на самомъ порог и убъжала на- 
задь съ воплемъ и иепугомъ. Гордановъ, · Висленевъ и Бо- 
дростнна, въ разныхъ позахъ, терли себЪ глаза, и изъ нихъ 
Гордановъ дфлаль это спокойно, вытиряясь бълымъ фуляромъ, 
Висленевъ верт$лся и бранился, а Бодростина хохотала. 

—- Это чорть знаеть что!—воскликнулъ Висленевъ, пер- 
вый открывъ глаза, и, увидфвъ Подозерова, тотчасъ же 
отступилъ назадъ. 

-- Я вамъ говорила, что покажу вамъ настоящий ан- 
тикъ, замтила Бодростина:—надфюсь, вы не скажете, что 
я васъ обманула, —и съ этимь она тоже открыла глаза и, 
увидавь гостя, воскликнула: — Кого я вижу, Андрей Ива- 
нычь! Давно ли? 

— Я только вошелъ,—-отвБчалъ Подозеровъ, подавая ей 
руку и сухо кляняясь Висленеву и Горданову, который при 
этомъ сію же минуту всталъ и вышелъ въ другую комнату. 

-- Вы видбли, въ какомъ мы были положеній? Әто «Су- 
масшедшій Бедуинъ» все разсказывалъ намъ какую-то исто- 
рію и въ заключенів засыпалъ нась табакомь. Но гдћ же 
онъ? ГдЪ Водопьяновъ? 

-- Чорть его знастъ, онъ куда-то ушелъ!--отвђчалъ Вис- 
леневъ. 

— Ахъ, сдфлайте милость, найдите его, а то оиъ, по- 
шалуй, исчезнетъ. 

-- Прекрасно бы сдълалъ. 

— Ну, нфть: я расположена его дослушать, исторія не 
кончена, и я прошу васъ найти его и удержать. 

Висленевъ пожаль плечами и вышелъ. 

-- Старвюсь, Андрей Ивановичъ, и начинаю чувство- 
вать влечене къ мистицизму, — обратилась Бодростина къ 
Подозерову. 

— Что дфлаль! платить когда-нибудь дань удивлен я не- 
разрЬшимымь тайнамь--уділь почти всеобщий. 


= Е 


— Да; но Богъ съ ними, эти тайны, Онб но уйдуть, 
между тЬмь какъ уоця 4еуепех таге сотте 1е Реаш јог. 
Мы сь вами, вбдь, не видались сто лђтъ п сто зимы 

— Да; почти не видались все літо. 

— Почти! по-вашему, это, в'брно, очень мало, а по-моему, 
очень много. Впрочемъ, счеты въ сторону: је зич гаме, 
что васъ вижу, — и съ этимъ Бодростина протянула Под- 
озерову руку. 

— Я думала или, лучше скажу, я была даже увбрена, 
что мы съ вами болбо уже не увидимся въ нашемъ домі, 
и это мнЪ было очень тяжело, но вы, конечно, и тогда были 
бы какъ нельзя болфе правы. Да! обидфли человћка, на- 
врали на него съ три короба и еще ему же реприманды 
Ъдуть лблать. Я была возмущена за васт до глубины души, 
и зато изъ той же глубины зызываю искреннюю вамъ при- 
знательтость, что вы ко мнв пріфхали. 

Она опять протянула ему свою руку и, удерживая въ 
своей рукЪ руку Подозерова, продолжала: 

— Вы вознаградили меня этимъ за многое. 

— Я вознаграждень ужъ больше мфры этими словами, 
которыя слышу, но—добавилъ онъ, оглянувигись:—я здЪеь 
у вась по дфлу. 

-- Безъ но, безь но: вы сегодня мой милый гость, —д0- 
бавила она, лаская ето своими бархатньми глазами:— а я, 
конечно, буду не милою хозяйкой п овлалю вами. — Она 
порывисто двинулась впередъ и, вставъ съ мфста, сказала: — 
я боюсь, что Висленевъ лукавить и не пойдеть искать моего 
Бедуина. Дайте мнф вашу руку и пройдемтесь по парку, 
онъ долженъ быть тамъ. 

Въ это время Бодростина, случайно оборотясь, замћтила 
мелькнувшую въ коридор юбку Ларисинаго платья, но не 
обратила на это, повидимому, никакого вниманія. 

—- У меня, по-деревенски, ранній ужинь, но не ранняя 
почь: хлфбъ-соль никогда не мБшаетъ, а сонъ, какъ и 
смерть, моя антипатія. Но вы, ми кажется, намврены мол- 
чать... какъ сонъ, который я припомнила. Если такъ, я 
буду смерть. 

-- Вы смерть!.. полноте, Бога ради! 

— А что? 

— Вы жизнь! 

— Ніть, смерть! Но вы меня не бойтесь; л - смерть 
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легкая, съ прекрасными видфньями, съ экстазомъ жизни. 
Дайте вашу руку, идемъ. 

Съ зтимь она облокотилась на руку гостя и пошла съ 
нимъ своею бойкою развалистою походкой чрезъ гостиную 
въ залъ. Здісь она остановилась на одну минуту и отдала 
дворецкому приказаніе накрыть столь въ маленькой порт- 
ретной. 

— Мы будемъ ужинать еп реш сотіёё, — сгазала она, 
и, держа подь руку Подозерова, вернулась сь нимъ въ 
большую темную гостиную, откуда былъ выходъ на про- 
сторньй, полукруглый балконъ съ двумя лЬстницами, спу- 
скавшимися въ паркъ. Въ наугольной опять мелькнуло 
платье Ларисы. 

— Ах». есошіе, дружочекъ Лара! — позвала ве Бодро- 
стина:—ј’аі ип рей тоё а уоиѕ діге; у меня разболћлась 
немножко голова и мы пройдемся по парку, а ты, ножа- 
луйста, похозяйничай, и если гдЪ-нибудь покажется Во- 
допьяповъ, удержи его, чтобъ онъ не исчезь. Онъ очень 
забавень. АЦопѕ, —дернула она Подозерова и, круто пово- 
ротивъ назадь, быстрыми шагами сбвжала сь нимъ по лБст- 
ниці и скрылась въ темноті парка. 

Лариса все это видфла и была этимъ поражена. Әта рі- 
шпительность и см%лость према ее смущала, и вовсе не- 
знакомое ей до сихъ поръ чувство по отношенію къ Под- 
озерову щипнуло ев за сердце; это чувство было ревность. 
Онъ принадлежалъ ей, онъ ея давній рыцарь, онъ былъ ея 
женихь, которому она, правда, отказала, но... зачћмъ же 
онъ съ Бодростиной?.. И такъ явно. Въ Ларисі занграла 
«собака и ся тінь», Притомъ ей стало вдругь страшно; 
она никогда не гостила такъ долго у Бодростиной; ее вы- 
гнали сюда домашніе нелады съ теткой, и теперь ей ка- 
залось, что она гдф-то въ пабну, въ зломъ плну. Соб- 
ственный домь ей представлялся давно покннутымъ раєм», 
въ который уже нельзя вернуться, и бъдная дфвушка, при- 
слонясь лбомъ къ холодному стеклу окна, съ замирающимъ 
сердцемь думала: «пусть вернется Подозеровь, и я скажу 
ему, чтобъ онъ взялъ меня съ собой, и узду въ городъ». 

— Гдф вы и съ кімь вы?— произнесь въ это мгновенів 
за нею тихій и вкралчивый голосъ. 

Она вздрогнула и, обернувшись, увидала предъ собою 
Горданова. 
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-- Вы меня, кажется, избђгаето? — говорилъ опт, ловко 
заступая ей дорогу собою и стуломъ, который взяль за 
спинку и наклониль предъ Ларисой. 

-- Нимало, —отвћчала Лариса, но голосъ ея обличалъ силь- 
пое безпокойство; она жалась већмъ тЪломъ, высматривая 
какой-нибудь выходъ изъ-за устроенной ей баррикады. 

-- Ми необходимо съ вами говорить. Посл} того, чтд 
было вчера вечеромъ въ парк... 

— Посл того, что было вчера между нами, ни нынче 
п никогда не можеть быть ни о чемъ никакого разговора. 

— Оставьте этотъ тонъ; я знаю, что вы говорите то, 
чего не чувствуете, Сдфлайте милость, ради васъ самой, не 
шутите со мною. 

Лариса поблідніла и отвфчала: 

— Оставьте меня, Павелъ Николаевичъ, примите стуль 
п дайте мнЪ дорогу. 

-- А-а! Я вижу, вы въ самомъ ділі меня не понимаете! 

—— Я не желаю васъ понимать; пропустите меня, или я 
чозову брата! — сказала Лариса. 

-- Вашъ братъ волочится за госпожой дома, которая въ 
свою очередь волочится за вашимъ отставнымъ женихомъ, 
но это все равно, оставимъ ихъ прогуливаться. Мы одни, 
и я долженъ вамъ сказать, что мы должны объясниться... 

— Чего же вы требуете отъ меня?— продолжала Лариса 
съ упрекомъ. — Не стыдно ли вамъ не давать покоя д5- 
вушкћ, которая васъ избЪгаетъ и знать не хочет». 

— Нтъ, тысячу разъ нфть! вы меня не избфгаоте, вы 
лжете. 

-- Гордановъ! воскликнула гнъвно обиженная Лариса. 

-- Что вы?... я васъ не оскорбиль: я говорю, что вы 
лжете самимъ себ. Не вБрите? Я представлю на это до- 
казательства. 

— Если бы вы не хотфли меня знать, вы бы уфхали 
вчера и не остались на сегодня. Бросьте притворство. Наша 
встрБча -– роковая встрћча. НФтъ силы, которая могла бы 
сдержать страсть, объемлющую все сушество мое. Она не 
можеть остаться безъ отвфта. Лариса, ты такъ миъ нра- 
вишься, что я не могу съ тобой разстаться, но и не могу 
на тебЬ жениться... Ты должна меня выслушать! 

Лариса остолбен%ла. 

Гордановъ не поняль ея и продожкаль, что онъ не мо- 
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жеть жениться только въ теченіе нфкотораго времени п 
опять употребилъ слово «ты». 

Лариса этого не вынесла. 

— «Ты!» - произнесла она, вся вспыхнувъ, и, рванувшись 
впередъ, прошептала задыхаясь: —пустите!-—Но одна рука 
Горданова кръпко сжала ея руку, а другая обвила ея стан». 

— Ты спрашиваешь, что хочу я оть тебя: тобя самой! 

— Н%тъ, ніть — отрицала съ закрытымь лицомъ Ла- 
риса. — Но, Бога ради! Какъ милости, какъ благолћянія, 
прошу васъ: прекратите эту сцену. Умоляю васъ: не обни- 
майте же меня по крайней мірб, не обнимайте, я вамъ 
говорю! Вс} двери отперты... 

— Вы миъ смВшны... дверей боитесь! —отвътилъ Горда» 
повъ и, сжавъ Ларису, хотбль поцћловать ее. 

Но въ эту жө минуту чья-то сильная рука откинула его 
въ сторону. Онъ даже не могь вдругь сообразить, какъ это 
случилось, и понялъ все только, оглянувшись назадъ и видя 
предъ собою Подозерова. 

— Послушайте! —прошипълъ Гордановъ, глядя въ горя- 
щіє глаза Андрея Ивановича. —Вы знаете, сь кёмъ шутите? 

— Во всякомъ случа, съ мерзавпемъ, — спокойно мод- 
рилъ Подозеровъ. 

Лариса вскрикнула и, пользуясь суматохой, убЪжала. 

-- Вы это смфете сказать2—подступилъ Горданов». 

— Омфю ли я? 

-- Вы знаете?.. вы знаєте!..--шепталь Горданов». 

— Что вы подлець? о, давно знаю,--произнесь Нодозеровт. 

— Это вамь не пройдотъ такъ. Л не кто-нибудь... Я... 

-- Прахъ, ходящій на двухъ лапках! -— произнесъ за 
нимь голосъ Водопьянова, и колоссальная фигура «Сума- 
сшедшаго Бедуина» стала между противниками съ распро- 
стертыми руками. Подозеровъ повернулся и вышель. 

Павелъ Николаввичь постоялъ съ минуту, закусивъ губу. 
Фонды его заколебались въ его дальновидномъ воображеніи. 

«Скандалъ! во всякомъ разі гадость... Дуэль... пошлое и 
опасное средство... Отказаться, какъ это дфлають въ Пе- 
тербург$... но здісь не Петербургъ, и прослывешь тру- 
сомъ... Что же дћлать? Неужто принимать... дуэль на рав- 
ныхъ шансахъ для обоихъ?., нётъ; я разочтусь нначе»,—р%- 
шиль Гордановъ. 
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ХХІУ ТОМА. 
На ножах». 
Романъ въ 6 частяхъ. 


ЧАСТЬ ЕМО: 
Бездна призываетъ бездну. 
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